*
* ok

* gy K

EUROPAISCHE UNION

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT DER RAT

Brissel, den 21. Mai 2024
(OR. en)

2021/0341(COD) PE-CONS 79/23

EF 389
ECOFIN 1342
CCG 37
CODEC 2429

GESETZGEBUNGSAKTE UND ANDERE RECHTSINSTRUMENTE

Betr.: RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES zur
Anderung der Richtlinie 2013/36/EU im Hinblick auf Aufsichtsbefugnisse,
Sanktionen, Zweigstellen aus Drittlandern sowie Umwelt-, Sozial- und
Unternehmensfiihrungsrisiken

PE-CONS 79/23 AF/mfa
ECOFIN.1.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2079/23;Code:PE-CONS;Nr:79;Year:23&comp=79%7C2023%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2021;Nr:0341;Code:COD&comp=0341%7C2021%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2079/23;Code:PE-CONS;Nr:79;Year:23&comp=79%7C2023%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:EF%20389;Code:EF;Nr:389&comp=EF%7C389%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:ECOFIN%201342;Code:ECOFIN;Nr:1342&comp=ECOFIN%7C1342%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:CCG%2037;Code:CCG;Nr:37&comp=CCG%7C37%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:CODEC%202429;Code:CODEC;Nr:2429&comp=CODEC%7C2429%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2013/36/EU;Year:2013;Nr:36&comp=

RICHTLINIE (EU) 2024/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

zur Anderung der Richtlinie 2013/36/EU im Hinblick auf Aufsichtsbefugnisse,
Sanktionen, Zweigstellen aus Drittlandern

sowie Umwelt-, Sozial- und Unternehmensfuhrungsrisiken

(Text von Bedeutung fur den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 53
Absatz 1,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme der Européischen Zentralbank?,

gemal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

! ABI. C 248 vom 30.6.2022, S. 87.
2 Standpunkt des Européischen Parlaments vom 24. April 2024 (noch nicht im Amtsblatt
veroffentlicht) und Beschluss des Rates vom ....
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in Erwagung nachstehender Grinde:

1)

Zweck der Anderungen der Richtlinie 2013/36/EU des Europaischen Parlaments und des
Rates® in Bezug auf Aufsichtsbefugnisse, Sanktionen, Zweigstellen aus Drittlandern sowie
Umwelt-, Sozial- und Unternehmensfuhrungsrisiken (ESG-Risiken) ist es, die
Harmonisierung des Bankenaufsichtsranmens voranzutreiben und letztlich den
Bankenbinnenmarkt zu vertiefen. Die zustandigen Behdrden sollten bestrebt sein,
sicherzustellen, dass der Aufsichtsrahmen auf Institute im Sinne der genannten Richtlinie
in verhaltnismaliger Weise angewandt wird, und sie sollten insbesondere darauf abzielen,
die Befolgungs- und Meldekosten fur kleine und nicht komplexe Institute so weit wie
maoglich zu senken, und zwar unter gebihrender Berlcksichtigung der Empfehlungen in
dem Bericht mit dem Titel ,,Study of the Cost of Compliance with Supervisory Reporting
Requirements* (Studie Uber die Kosten der Einhaltung aufsichtlicher Meldepflichten), der
2021 von der durch die Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 des Europaischen Parlaments und
des Rates* errichteten Européischen Aufsichtsbehorde (Européische
Bankenaufsichtsbehdrde, EBA) veroffentlicht wurde und in dem eine durchschnittliche

Senkung der Meldekosten um 10 % bis 20 % angestrebt wurde.

Richtlinie 2013/36/EU des Européaischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 tber
den Zugang zur Tatigkeit von Kreditinstituten und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten,
zur Anderung der Richtlinie 2002/87/EG und zur Aufhebung der Richtlinien 2006/48/EG
und 2006/49/EG (ABI. L 176 vom 27.6.2013, S. 338).

Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

24. November 2010 zur Errichtung einer Europdischen Aufsichtsbehtrde (Européische
Bankenaufsichtsbehorde), zur Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur
Aufhebung des Beschlusses 2009/78/EG der Kommission (ABI. L 331 vom 15.12.2010,

S. 12).
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()

©)

Die zustandigen Behorden, ihre Mitarbeiter und die Mitglieder ihrer Fiihrungsorgane
sollten unabhéngig und frei von politischem und wirtschaftlichem Einfluss sein. Das
Risiko von Interessenkonflikten untergrabt die Integritat des Finanzsystems der Union und
steht dem Ziel einer integrierten Banken- und Kapitalmarktunion im Wege. In der
Richtlinie 2013/36/EU sollte detaillierter festgelegt werden, wie die Mitgliedstaaten
sicherzustellen haben, dass die zustdndigen Behorden, einschlieBlich ihrer Mitarbeiter und
der Mitglieder ihrer Fihrungsorgane, unabhangig und objektiv handeln. In diesem
Zusammenhang sollten Mindestanforderungen festgelegt werden, um Interessenkonflikte
zu vermeiden und ,,Drehtiireffekte* zu begrenzen, indem insbesondere wéhrend
Karenzzeiten ein Verbot des Handels mit von beaufsichtigten Unternehmen begebenen
Instrumenten und eine maximale Amtszeit fur einschldgige Mitglieder von
Fuhrungsorganen vorgesehen werden. Die EBA sollte an die zustandigen Behorden
gerichtete Leitlinien tGber die Vermeidung von Interessenkonflikten herausgeben, die sich

auf international bewéhrte Verfahren stiitzen.

Mitarbeiter und Mitglieder des Fiihrungsorgans der zustdndigen Behorde, fir die
Karenzzeiten gelten, sollten Anspruch auf eine angemessene Entschadigung haben, deren
Zweck darin bestehen sollte, sie daftir zu entschadigen, dass sie fur einen bestimmten
Zeitraum keine Beschaftigung bei Unternehmen aufnehmen kénnen, fiir die diese
Karenzbeschréankungen gelten. Die Entschadigung sollte in einem angemessenen
Verhéltnis zur Dauer der einschldgigen Karenzzeit stehen, und ihre Form sollte von jedem

Mitgliedstaat festgelegt werden.
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(4)

()

Die Aufseher sollten bei der Wahrnehmung ihrer Aufsichtsfunktionen mit groRtmaoglicher
Integritat handeln. Um fur mehr Transparenz zu sorgen und hohe ethische Standards
sicherzustellen, sollten Mitarbeiter und Mitglieder des Flihrungsorgans der zustandigen
Behdrde jahrlich eine Interessenerklarung vorlegen. In dieser Erklarung sollten
Informationen Uber die von einem Mitglied gehaltenen Finanzinstrumente offengelegt
werden, um die Risiken aufgrund etwaiger dadurch bedingter Interessenkonflikte zu
verringern und es den zustéandigen Behdrden zu ermdglichen, diese Risiken angemessen zu
steuern. Eine Interessenerklarung sollte nicht die Pflicht zur Abgabe einer

Vermdogenserklarung nach geltendem nationalen Recht beruihren.

Die Erbringung der in Anhang I Nummern 1, 2 und 6 der Richtlinie 2013/36/EU
aufgefuhrten Kernbankdienstleistungen sollte von einer ausdrucklichen und harmonisierten
Zulassungsanforderung im Unionsrecht abhangig gemacht werden, die besagt, dass in
einem Drittland niedergelassene Unternehmen, die solche Kernbankdienstleistungen in der
Union erbringen wollen, zumindest eine Zweigstelle in einem Mitgliedstaat errichten
sollten und dass eine solche Zweigstelle nach dem Unionsrecht zugelassen sein muss, es
sei denn, das Unternehmen beabsichtigt, Bankdienstleistungen in der Union Uber ein

Tochterunternehmen zu erbringen.
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(6)

Die Inanspruchnahme von Bankdienstleistungen auf3erhalb der Union, wie im Rahmen der
Vereinbarung der Welthandelsorganisation tiber Verpflichtungen bei
Finanzdienstleistungen, bleibt unberiihrt. Die Anforderung, eine Zweigstelle in der Union
zu errichten, sollte nicht fur Falle einer umgekehrten Kontaktaufnahme — d. h., wenn sich
ein Kunde oder eine Gegenpartei ausschlieBlich auf eigene Initiative an ein in einem
Drittland niedergelassenes Unternehmen wendet, um die Erbringung von
Bankdienstleistungen, einschlieBlich ihrer Fortsetzung, zu erwirken — oder
Bankdienstleistungen, die eng mit den ursprunglich angefragten verbunden sind, gelten.
Bei der Umsetzung dieser Richtlinie sollten die Mitgliedstaaten Manahmen ergreifen
kénnen, um erworbene Rechte von Kunden im Rahmen bestehender Vertrédge zu wahren.
Solche MaRnahmen sollten ausschlieRlich dazu dienen, den Ubergang zur Durchfithrung
dieser Richtlinie zu erleichtern, und sollten eng gefasst sein, um Umgehungsfélle zu

vermeiden.
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Um zu verhindern, dass die fir die grenziiberschreitende Erbringung von
Bankdienstleistungen geltenden Vorschriften durch Unternehmen aus Drittlandern
umgangen werden, sollten die zustandigen Behérden die Erbringung dieser
Dienstleistungen tberwachen konnen. Die Anforderung, eine Zweigstelle in der Union zu
errichten, sollte auch nicht fir Interbanken- und Interdealer-Geschafte gelten. Dariiber
hinaus sollte unbeschadet des in der Richtlinie 2014/65/EU des Europdischen Parlaments
und des Rates® und der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Européaischen Parlaments und
des Rates® vorgesehenen Zulassungssystems die Anforderung, eine Zweigstelle zu
erreichten, nicht fur Félle gelten, in denen Kreditinstitute aus Drittlandern die in Anhang |
Abschnitt A der Richtlinie 2014/65/EU aufgefiihrten Wertpapierdienstleistungen und
Anlagetétigkeiten sowie etwaige dazugehdrige Nebendienstleistungen wie etwa die damit
verbundene Entgegennahme von Einlagen oder die Gewahrung von Krediten oder
Darlehen, deren Zweck die Erbringung von Dienstleistungen im Rahmen jener Richtlinie
ist, einschlieBlich der Erbringung von Dienstleistungen im Bereich des Handels mit Eine
solche Ausnahme sollte jedoch die Einhaltung der VVorschriften zur Bekdmpfung von
Geldwaésche und Terrorismusfinanzierung gemaR der Richtlinie (EU) 2015/849 des

Européischen Parlaments und des Rates’ beriicksichtigen.

5 Richtlinie 2014/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 Uber
Markte fir Finanzinstrumente sowie zur Anderung der Richtlinien 2002/92/EG und
2011/61/EU (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 349).

6 Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli
2012 Giber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (ABI. L 201 vom
27.7.2012, S. 1).

/ Richtlinie (EU) 2015/849 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015 zur
Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwésche und der
Terrorismusfinanzierung, zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des
Européischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinie 2005/60/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates und der Richtlinie 2006/70/EG der Kommission
(ABI. L 141 vom 5.6.2015, S. 73).
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(")

Die zustandigen Behorden sollten tber die notigen Befugnisse verfligen, um einem
Kreditinstitut die Zulassung zu entziehen, wenn es als ausfallendes oder als wahrscheinlich
ausfallendes Kreditinstitut eingestuft wurde, keine hinreichende Aussicht besteht, dass ein
Ausfall des Kreditinstituts durch alternative Malnahmen des Privatsektors oder
Mafnahmen der Aufsichtsbehdrden innerhalb eines angemessenen Zeitrahmens
abgewendet werden konnte, und eine Abwicklung im 6ffentlichen Interesse nicht
erforderlich ist. In einem solchen Fall sollte ein Kreditinstitut im Einklang mit den
anwendbaren nationalen Insolvenzverfahren oder anderen Verfahren, die nach nationalem
Recht fir diese Institute vorgesehen sind, liquidiert werden — wodurch ein geordneter
Marktaustritt sichergestellt wirde — und folglich die Tatigkeiten, fiir die die Zulassung
erteilt worden war, einstellen. Allerdings sollte die Feststellung eines Ausfalls oder eines
wahrscheinlichen Ausfalls nicht automatisch zum Entzug der Zulassung fiihren, wie in
anderen Féllen, in denen die zustdndige Behdrde befugt ist, die Zulassung zu entziehen.
Die zustdndigen Behorden sollten ihre Befugnisse in einer Weise austiben, die
verhaltnismaRig ist und den Merkmalen der anwendbaren nationalen Insolvenzverfahren,
einschliellich bestehender gerichtlicher Verfahren, Rechnung tragt. Die Befugnis zum
Entzug der Zulassung sollte nicht genutzt werden, um die Eréffnung von
Insolvenzverfahren zu verhindern oder deren Einstellung herbeizufiihren, wie etwa die
Anwendung eines gerichtlichen Moratoriums oder sonstiger MalRnahmen, fir die eine

gultige Zulassung vorausgesetzt wird.
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(8)

Finanzholdinggesellschaften und gemischte Finanzholdinggesellschaften, die
Mutterunternehmen von Bankengruppen sind, sollten weiterhin dem mit der Richtlinie
(EU) 2019/878 des Européaischen Parlaments und des Rates® eingefiihrten Ermittlungs- und
Zulassungsmechanismus unterliegen. Dieser Mechanismus ermdglicht es zustandigen
Behdorden, bestimmte Finanzholdinggesellschaften und gemischte
Finanzholdinggesellschaften in den unmittelbaren Anwendungsbereich ihrer Aufsicht und
ihrer Aufsichtsbefugnisse gemal der Richtlinie 2013/36/EU und der Verordnung (EU)

Nr. 575/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates® aufzunehmen, um die
Einhaltung auf konsolidierter Basis sicherzustellen. Unter bestimmten Umsténden sollte es
zustandigen Behorden freistehen, eine Finanzholdinggesellschaft oder gemischte
Finanzholdinggesellschaft, die zu dem Zweck gegriindet wurde, Beteiligungen an
Unternehmen zu halten, von der Zulassung auszunehmen. Um den Besonderheiten
bestimmter Bankengruppen Rechnung zu tragen, sollte die konsolidierende
Aufsichtsbehdrde aulRerdem gestatten kénnen, dass Finanzholdinggesellschaften oder
gemischte Finanzholdinggesellschaften, die von der Zulassung ausgenommen sind, vom
Konsolidierungskreis einer Bankengruppe ausgeschlossen werden. Die Befugnis, diese
Unternehmen aus dem Konsolidierungskreis einer Bankengruppe auszuschlieRen, sollte
jedoch nur unter aulRergewohnlichen Umstanden ausgetibt werden, wenn alle im
anwendbaren Recht festgelegten Bedingungen erfullt sind, und zu diesem Zweck sollte die
betreffende Bankengruppe nachweisen, dass die Holdinggesellschaft, die ausgeschlossen
werden sollte, nicht an der Leitung dieser Bankengruppe beteiligt oder flr diese relevant

ist.

Richtlinie (EU) 2019/878 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2019 zur
Anderung der Richtlinie 2013/36/EU im Hinblick auf von der Anwendung ausgenommene
Unternehmen, Finanzholdinggesellschaften, gemischte Finanzholdinggesellschaften,
Vergutung, Aufsichtsmalinahmen und -befugnisse und KapitalerhaltungsmalRnahmen (ABI.
L 150 vom 7.6.2019, S. 253).

Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni
2013 liber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und zur Anderung der Verordnung
(EU) Nr. 648/2012 (ABI. L 176 vom 27.6.2013, S. 1).
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(9)

(10)

Die Aufseher von Kreditinstituten sollten mit allen Befugnissen ausgestattet sein, die sie
zur Wahrnehmung ihrer Aufgaben bendtigen, und diese Befugnisse sollten sich nicht auf
einzelne Geschéftstatigkeiten der beaufsichtigten Unternehmen beschréanken. Zu diesem
Zweck und zur Gewabhrleistung gleicher Wettbewerbsbedingungen sollten die Aufseher
uber alle erforderlichen Aufsichtsbefugnisse verfuigen, um die wesentlichen Geschéfte der
beaufsichtigten Unternehmen abzudecken. Daher sollten wesentliche Geschafte eines
beaufsichtigten Unternehmens, die Bedenken hinsichtlich seines aufsichtsrechtlichen
Profils oder mdglicher Tatigkeiten von Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung
aufwerfen, den zustandigen Behorden angezeigt werden, einschlieBlich des Erwerbs
wesentlicher Beteiligungen an Unternehmen der Finanz- oder Nichtfinanzbranche durch
beaufsichtigte Unternehmen, wesentlicher Ubertragungen von Vermogenswerten und
Verbindlichkeiten von beaufsichtigten Unternehmen oder auf beaufsichtigte Unternehmen
sowie Verschmelzungen und Spaltungen unter Beteiligung beaufsichtigter Unternehmen.
Daruber hinaus sollten die zustandigen Behdrden befugt sein, im Falle des Erwerbs

wesentlicher Beteiligungen, bei Verschmelzungen oder bei Spaltungen einzugreifen.

Um VerhéltnismaRigkeit zu gewéhrleisten und unnétigen Verwaltungsaufwand zu
vermeiden, sollten die zusétzlichen Befugnisse der zustandigen Behérden nur fir
Geschafte gelten, die als wesentlich betrachtet werden. Nur Verschmelzungen oder
Spaltungen sollten automatisch als wesentliche Geschéfte behandelt werden, da davon
ausgegangen werden kann, dass das neu gegriindete Unternehmen ein deutlich anderes
aufsichtsrechtliches Profil aufweisen wird als die urspriinglich an der Verschmelzung oder
Spaltung beteiligten Unternehmen. Ferner sollten VVerschmelzungen oder Spaltungen nur
dann vorgenommen werden kénnen, wenn im Voraus eine befirwortende Stellungnahme
der zustandigen Behorden vorliegt. Der Erwerb von Beteiligungen, sofern dieser als
wesentlich betrachtet wird, sollte von der betreffenden zustdndigen Behorde im Rahmen

eines stillschweigenden Genehmigungsverfahrens beurteilt werden.
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(11)

(12)

(13)

Um sicherzustellen, dass die zustdndigen Behdrden tatig werden kdnnen, bevor ein
wesentliches Geschaft erfolgt, sollte ihnen dieses Geschéft vorab angezeigt werden. Diese
Anzeige sollte alle Informationen enthalten, die die zustdndigen Behdrden benétigen, um
den geplanten VVorgang aus Sicht der aufsichtsrechtlichen Regulierung und der
Bekampfung von Geldwasche und Terrorismusfinanzierung zu beurteilen. Diese
Beurteilung durch die zustandigen Behorden sollte zum Zeitpunkt des Eingangs der
Anzeige mit allen angeforderten Informationen beginnen. Im Falle des Erwerbs einer
wesentlichen Beteiligung oder in Fallen, in denen an dem geplanten VVorgang nur
Finanzakteure derselben Gruppe beteiligt sind, sollte diese Beurteilung zeitlich befristet

sein.

Im Falle des Erwerbs einer wesentlichen Beteiligung konnte die zustdndige Behorde nach
Abschluss ihrer Beurteilung beschlielRen, Einspruch zu erheben. Erhebt die zustandige
Behdrde innerhalb einer bestimmten Frist keinen Einspruch, so gilt das Geschaft als

genehmigt.

Die Bestimmungen tber den Erwerb einer qualifizierten Beteiligung an einem
Kreditinstitut missen auf die Bestimmungen Gber den Erwerb einer wesentlichen
Beteiligung durch ein Institut abgestimmt werden, da fiir ein und dasselbe Geschaft unter
Umsténden beide Beurteilungen vorgenommen werden missen. Ohne eine angemessene
Angleichung kénnten diese Bestimmungen zu Unstimmigkeiten bei der Beurteilung durch
die zustandigen Behdrden und letztlich bei den von ihnen getroffenen Entscheidungen

fuhren.
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(14)

(15)

Die Richtlinie (EU) 2017/1132 des Européaischen Parlaments und des Rates'® enthalt
harmonisierte Vorschriften und Verfahren fiir Verschmelzungen und Spaltungen,
insbesondere fur grenzuberschreitende Verschmelzungen und Spaltungen von
Kapitalgesellschaften. Daher sollte das in der vorliegenden Richtlinie vorgesehene
Verfahren der Beurteilung durch die zustandigen Behorden das in der Richtlinie (EU)
2017/1132 festgelegte Verfahren erganzen und nicht im Widerspruch zu seinen
Bestimmungen stehen. Bei grenziiberschreitenden Verschmelzungen und Spaltungen, die
in den Geltungsbereich der Richtlinie (EU) 2017/1132 fallen, sollte die mit Griinden
versehene Stellungnahme der zustandigen Behorde in die Beurteilung einflieRen, bei der
gepruft wird, ob alle einschldgigen Bedingungen erfullt sind und alle fir
Vorabbescheinigungen erforderlichen Verfahren und Formalititen ordnungsgeman
durchlaufen wurden. Die mit Griinden versehene Stellungnahme sollte daher der benannten
nationalen Behdrde tGbermittelt werden, die fur die Ausstellung der Vorabbescheinigungen
gemal der Richtlinie (EU) 2017/1132 zustandig ist.

In bestimmten Situationen, z. B. bei Beteiligung von Unternehmen, die in verschiedenen
Mitgliedstaaten niedergelassen sind, kénnen die Geschafte eine Vielzahl von Anzeigen und
Beurteilungen verschiedener zustandiger Behorden erfordern, sodass eine effiziente
Zusammenarbeit zwischen diesen Behdrden erforderlich ist. Daher miissen Pflichten zur
Zusammenarbeit festgelegt werden, insbesondere friihzeitige grenziiberschreitende
Anzeigen, ein reibungsloser Informationsaustausch, auch mit den fir die Bekdmpfung von
Geldwaésche oder Terrorismusfinanzierung zustandigen Behdorden, und die Koordinierung

des Beurteilungsverfahrens.

10

Richtlinie (EU) 2017/1132 des Européaischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni 2017
uber bestimmte Aspekte des Gesellschaftsrechts (ABI. L 169 vom 30.6.2017, S. 46).
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(16) Die EBA sollte beauftragt werden, Entwiirfe technischer Regulierungs- und
Durchfiihrungsstandards sowie Leitlinien auszuarbeiten, um einen angemessenen Rahmen
fiir die Ausiibung der zusétzlichen Aufsichtsbefugnisse zu gewahrleisten. In diesen
Entwurfen technischer Regulierungs- und Durchfiihrungsstandards sollten insbesondere
die den zustéandigen Behorden vorzulegenden Informationen, die zu beurteilenden
Elemente und die bei Beteiligung von mehr als einer zustandigen Behorde erforderliche
Zusammenarbeit prazisiert werden. Diese verschiedenen Elemente sind eine entscheidende
Voraussetzung dafir, dass Bestimmungen Uber zusatzliche Befugnisse dank einer
ausreichend harmonisierten Aufsichtsmethodik effizient und mit mdglichst geringem

zusétzlichem Verwaltungsaufwand umgesetzt werden kénnen.
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@17 Die Regulierung von Zweigstellen, die von Drittlandsunternehmen in einem Mitgliedstaat
errichtet wurden, um Bankdienstleistungen zu erbringen, unterliegt dem nationalen Recht
und wird durch die Richtlinie 2013/36/EU nur in sehr begrenztem Umfang harmonisiert.
Zweigstellen aus Drittlandern sind auf den Bankenmaérkten der Union stark und in
zunehmendem Mal3e vertreten, unterliegen derzeit jedoch lediglich sehr allgemeinen
Informationspflichten, nicht aber Aufsichtsstandards oder Regelungen fiir die aufsichtliche
Zusammenarbeit auf Unionsebene. Das vollstandige Fehlen eines gemeinsamen
Aufsichtsrahmens fihrt dazu, dass Zweigstellen aus Drittlandern unterschiedlichen
nationalen Anforderungen unterliegen, die sich beziiglich des Grades an Vorsichtigkeit und
bezuglich ihres Umfangs unterscheiden. Dariiber hinaus mangelt es den zustandigen
Behorden an umfassenden Informationen und den erforderlichen Aufsichtsinstrumenten fur
die ordnungsgemaRe Uberwachung spezifischer Risiken, die von Drittlandsgruppen
ausgehen, die Uber Zweigstellen und Tochterunternehmen in einem oder mehreren
Mitgliedstaaten tatig sind. Was diese Gruppen betrifft, gibt es derzeit keine integrierten
Aufsichtsregelungen, und die fir die Beaufsichtigung der einzelnen Zweigstellen einer
Drittlandsgruppe zustédndige Behorde ist nicht verpflichtet, mit den zustdndigen Behdrden,
die die anderen Zweigstellen und Tochterunternehmen derselben Gruppe beaufsichtigen,
Informationen auszutauschen. Eine derart fragmentierte regulatorische Landschaft birgt
Risiken fir die Finanzstabilitat und die Marktintegritét in der Union und sollte durch einen
harmonisierten Regulierungsrahmen fiir Zweigstellen aus Drittlandern angemessen
angegangen werden. Ein solcher Rahmen sollte gemeinsame Mindestanforderungen in
Bezug auf Zulassung, Aufsichtsstandards, interne Unternehmensfiihrung, Aufsicht und
Berichterstattung umfassen. Solche Anforderungen sollten auf Anforderungen basieren, die
Mitgliedstaaten in ihrem Hoheitsgebiet bereits auf Zweigstellen aus Drittlandern
anwenden, und berlcksichtigen, welche &hnlichen oder gleichwertigen Anforderungen
Drittlander auf auslandische Zweigstellen anwenden, um Kohérenz zwischen den
Mitgliedstaaten zu gewahrleisten und den Regulierungsrahmen der Union fur Zweigstellen

aus Drittlandern an die geltenden internationalen Praktiken in diesem Bereich anzupassen.
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(18)

Bei der Zulassung und Beaufsichtigung von Zweigstellen aus Drittlandern sollten die
zustandigen Behorden in der Lage sein, ihre Aufsichtsfunktionen wirksam auszuiiben. Zu
diesem Zweck mussen sie von den Aufsichtsbehdrden des betreffenden Drittlands Zugang
zu allen erforderlichen Informationen tber das Unternehmen an der Spitze der Zweigstelle
aus einem Drittland erhalten und in der Lage sein, ihre Aufsichtstatigkeiten wirksam mit
jenen der Aufsichtsbehdrden des Drittlands zu koordinieren. Bevor eine Zweigstelle aus
einem Drittland ihre Tatigkeiten in einem Mitgliedstaat aufnimmt, sollten sich die
zustandigen Behorden bemiihen, eine Vereinbarung mit der Aufsichtsbehorde des
betreffenden Drittlands zu schlieBen, um Zusammenarbeit und Informationsaustausch zu
ermoglichen. Eine solche Vereinbarung sollte sich auf die von der EBA gemél Artikel 33
Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 ausgearbeiteten Muster-
Verwaltungsvereinbarungen stiitzen. Die zustdndigen Behorden sollten der EBA
Informationen Uber solche Vereinbarungen tbermitteln. Ist der Abschluss einer
Verwaltungsvereinbarung auf der Grundlage des von der EBA ausgearbeiteten Musters
nicht moglich, so sollten die zustandigen Behorden auf andere Vereinbarung, z. B. einen
Briefwechsel, zurlckgreifen kdnnen, um sicherzustellen, dass sie ihre Aufsichtsfunktionen

ausiiben kénnen.
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(19)

Aus Griunden der VerhaltnismalRigkeit sollten die Mindestanforderungen an Zweigstellen
aus Drittlandern im Verhéltnis zu dem von ihnen ausgehenden Risiko fur die
Finanzstabilitat und die Marktintegritat in der Union und den Mitgliedstaaten stehen.
Daher sollten Zweigstellen aus Drittlandern, die als risikoreicher betrachtet werden, der
Klasse 1 und Zweigstellen, die analog zur Definition des ,,kleinen und nicht komplexen
Instituts® in der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 als kleine, nicht komplexe Zweigstellen
betrachtet werden, von denen kein signifikantes Risiko flr die Finanzstabilitat ausgeht, der
Klasse 2 zugeordnet werden. Dementsprechend sollte bei Zweigstellen aus Drittlandern,
die in einem Mitgliedstaat Vermdgenswerte in Hohe von 5 Mrd. EUR oder mehr verbucht
haben, davon ausgegangen werden, dass sie aufgrund ihrer grof3eren Grofie und
Komplexitat ein solches hoheres Risiko bergen, da ihr Ausfall zu einer erheblichen
Storung des Bankendienstleistungsmarkts oder des Bankensystems des betreffenden
Mitgliedstaats flihren kdnnte. Zweigstellen aus Drittlandern, die fur die Entgegennahme
von Privatkundeneinlagen zugelassen sind, sollten — sofern der Betrag solcher Einlagen
einen bestimmten Schwellenwert Gbersteigt — unabhéngig von ihrer Grél3e ebenfalls als
risikoreicher betrachtet werden, da ihr Ausfall besonders schutzbeduirftige Einleger treffen
konnte und zu einem Verlust des Vertrauens in die Sicherheit und Soliditat des
Bankensystems des Mitgliedstaaten und seine Féhigkeit, die Ersparnisse der Biirgerinnen
und Blrger zu schiitzen, fihren kdnnte. Deshalb sollten beide Arten von Zweigstellen aus

Drittlandern der Klasse 1 zugeordnet werden.

PE-CONS 79/23 AF/mfa 15

ECOFIN.1.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2079/23;Code:PE-CONS;Nr:79;Year:23&comp=79%7C2023%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:575/2013;Nr:575;Year:2013&comp=

(20)

Zweigstellen aus Drittlandern sollten auch dann der Klasse 1 zugeordnet werden, wenn das
Unternehmen an der Spitze einer Regulierung unterliegt und fiir die Beaufsichtigung und
Umsetzung jener Regulierung nicht festgestellt wurde, dass sie den Anforderungen der
Richtlinie 2013/36/EU und der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 zumindest gleichwertig
sind, oder wenn das betreffende Drittland gemal der Richtlinie (EU) 2015/849 als
Drittland mit hohem Risiko gefuhrt wird, das in seinem System zur Bekdmpfung von
Geldwasche und Terrorismusfinanzierung strategische Mangel aufweist. Diese
Zweigstellen aus Drittlandern stellen ein erhebliches Risiko fiir die Finanzstabilitat in der
Union und dem Niederlassungsmitgliedstaat dar, weil der fiir das Unternehmen an der
Spitze geltende Rechtsrahmen fir die Regulierung oder die Bekdmpfung der Geldwasche
und der Terrorismusfinanzierung es nicht moglich macht, die spezifischen Risiken, die sich
aus den Tétigkeiten der Zweigstelle in dem Mitgliedstaat ergeben, oder die Risiken, die
von der Drittlandsgruppe fiir Gegenparteien in dem Mitgliedstaat ausgehen, angemessen zu
erfassen oder zu Uberwachen. Zur Feststellung der Gleichwertigkeit der fur das
Bankenwesen geltenden aufsichtsrechtlichen Standards des Drittlands mit den Standards
der Union sollte die Kommission die EBA anweisen kdnnen, gemél Artikel 33 der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 eine Bewertung durchzufiihren und einen Bericht Gber
den Bankenregulierungsrahmen des betreffenden Drittlands zu erstellen.

PE-CONS 79/23 AF/mfa 16

ECOFIN.1.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2079/23;Code:PE-CONS;Nr:79;Year:23&comp=79%7C2023%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2013/36/EU;Year:2013;Nr:36&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:575/2013;Nr:575;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(EU)%202015/849;Year2:2015;Nr2:849&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2015/84;Nr:2015;Year:84&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1093/2010;Nr:1093;Year:2010&comp=

Die EBA sollte sicherstellen, dass die Bewertung streng und transparent ist und auf einer
soliden Methodik basiert. Dariiber hinaus sollte die EBA die Aufsichtsbehdrden des
Drittlands, die fur dessen Bankenregulierung zustandigen Regierungsstellen und
gegebenenfalls Akteure des Privatsektors konsultieren und eng mit ihnen
zusammenarbeiten, diese Parteien fair behandeln und ihnen die Mdglichkeit geben,
Unterlagen vorzulegen und innerhalb angemessener Fristen Stellung zu nehmen. Ferner
sollte die EBA sicherstellen, dass der erstellte Bericht angemessen begriindet wird, eine
detaillierte Beschreibung der bewerteten Sachverhalte enthalt und innerhalb eines
angemessenen Zeitrahmens vorgelegt wird. Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen
fur die Durchfuhrung dieser Verordnung sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse tibertragen werden, damit sie Beschlisse ber die
Gleichwertigkeit des Bankenregulierungsrahmens von Zweigstellen aus Drittlandern
erlassen kann. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU)

Nr. 182/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates'! ausgelibt werden.

1 Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom
16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchftihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(21)

Die zustandigen Behorden sollten ausdrticklich befugt sein, im Einzelfall zu verlangen,
dass Zweigstellen aus Drittlandern eine Zulassung gemaR Titel 111 Kapitel 1 der Richtlinie
2013/36/EU beantragen, zumindest wenn diese Zweigstellen unter VerstoR gegen die
Binnenmarktvorschriften Tatigkeiten mit Kunden oder Gegenparteien in anderen
Mitgliedstaaten austiben, wenn sie ein erhebliches Risiko fir die Finanzstabilitat der Union
oder des Mitgliedstaats, in dem sie niedergelassen sind, darstellen oder wenn der
Gesamtbetrag der Vermogenswerte aller Zweigstellen aus Drittlandern in der Union, die
derselben Drittlandsgruppe angehdren, mindestens 40 Mrd. EUR oder der Betrag der
Vermogenswerte der Zweigstelle aus einem Drittland in dem Mitgliedstaat, in dem sie
niedergelassen ist, mindestens 10 Mrd. EUR betrdgt. Zudem sollten die zustandigen
Behorden verpflichtet sein, zu bewerten, ob Zweigstellen aus Drittlandern systemrelevant
sind, wenn der Gesamtbetrag der Vermogenswerte aller Zweigstellen aus Drittlandern in
der Union, die derselben Drittandsgruppe angehéren, mindestens 40 Mrd. EUR betragt.
Alle Zweigstellen aus Drittlandern, die derselben Drittlandsgruppe angehéren und in einem
oder mehreren Mitgliedstaaten der Union niedergelassen sind, sollten durch die jeweils
zustandigen Behorden einer solchen Bewertung unterzogen werden. Bei dieser Bewertung
sollte anhand spezifischer Kriterien gepriift werden, ob diese Zweigstellen ein &hnliches
Risiko fur die Finanzstabilitat der Union oder ihrer Mitgliedstaaten darstellen wie Institute,
die gemaR der Richtlinie 2013/36/EU und der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 als
»systemrelevant eingestuft werden. Gelangen die zustindigen Behorden zu dem Schluss,
dass Zweigstellen aus Drittlandern systemrelevant sind, so sollten sie diesen Zweigstellen
Anforderungen auferlegen, die geeignet sind, Risiken flr die Finanzstabilitat zu mindern.
Zu diesem Zweck sollten die zustdndigen Behdrden von Zweigstellen aus Drittlandern
verlangen konnen, dass sie eine Zulassung als Tochterinstitut gemal der Richtlinie
2013/36/EU beantragen, um im Mitgliedstaat oder in der Union weiterhin Bankgeschafte

tatigen zu kdnnen.
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(22)

Zudem sollten die zustdndigen Behdrden weitere Anforderungen festlegen konnen,
insbesondere die Verpflichtung, Vermdgenswerte oder Tatigkeiten von Zweigstellen aus
Drittlandern in der Union so umzustrukturieren, dass diese Zweigstellen nicht mehr
systemrelevant sind, oder die Verpflichtung, zusatzliche Anforderungen in Bezug auf
Kapital, Liquiditat, Berichterstattung oder Offenlegung zu erfiillen, wenn Risiken fir die
Finanzstabilitat auf diese Weise in ausreichendem Umfang begegnet werden kann. Die
zustandigen Behorden sollten die Mdglichkeit haben, Zweigstellen aus Drittlandern, die als
systemrelevant bewertet wurden, keine dieser Anforderungen aufzuerlegen; in diesem Fall
sollten sie der EBA und den zustéandigen Behdrden der Mitgliedstaaten, in denen die
betreffende Drittlandsgruppe andere Zweigstellen aus Drittlandern oder Tochterinstitute
errichtet hat, eine mit Griinden versehene Mitteilung vorlegen. Um die unionsweiten
Auswirkungen zu berticksichtigen, sollten die zustdndigen Behdrden, die beschlieRen, von
ihrer Befugnis Gebrauch zu machen, die Zulassung als Tochterinstitut zu verlangen, vorab

die EBA und die betroffenen zustandigen Behdrden konsultieren.

Um die Kohérenz der Aufsichtsbeschliisse in Bezug auf eine Drittlandsgruppe, die
Zweigstellen und Tochterunternehmen in der Union unterhélt, zu foérdern, sollten die
zustandigen Behorden bei der Bewertung der Systemrelevanz die EBA und die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten konsultieren, in denen die betreffende
Drittlandsgruppe andere Zweigstellen aus Drittlandern oder Tochterinstitute errichtet hat,
um die Risiken fur die Finanzstabilitat zu bewerten, die von der betreffenden Zweigstelle
aus einem Drittland flr andere Mitgliedstaaten als den Mitgliedstaat, in dem sie

niedergelassen ist, ausgehen kdnnten.
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(23) Die zustandigen Behorden sollten regelméaRig uberprifen, ob Zweigstellen aus Drittlandern
die einschlagigen Anforderungen der Richtlinie 2013/36/EU erfullen, und diesen
Zweigstellen AufsichtsmalRnahmen auferlegen, um die Einhaltung dieser Anforderungen
sicherzustellen oder wiederherzustellen. Um eine wirksame Beaufsichtigung der
Einhaltung jener Anforderungen durch Zweigstellen aus Drittlandern zu erleichtern und
um einen umfassenden Uberblick uber die Tatigkeiten von Drittlandsgruppen in der Union
zu ermdglichen, sollten die zustandigen Behdrden die Maglichkeit haben, mit einer
gemeinsamen Aufsichts- und Finanzberichterstattung einschlief3lich standardisierter
Meldebdgen zu arbeiten. Die EBA sollte beauftragt werden, Entwiirfe technischer
Durchfiihrungsstandards auszuarbeiten, in denen diese Meldebdgen festgelegt werden.
Dariiber hinaus missen geeignete Kooperationsvereinbarungen zwischen den zustandigen
Behdrden getroffen werden, um sicherzustellen, dass alle Tatigkeiten von
Drittlandsgruppen, die tiber Zweigstellen aus Drittlandern in der Union tatig sind, einer
umfassenden Beaufsichtigung unterliegen, um eine Umgehung von Anforderungen, denen
diese Gruppen nach dem Unionsrecht unterliegen, zu verhindern und um potenzielle
Risiken flr die Finanzstabilitat in der Union zu minimieren. Fiir der Klasse 1 zugeordnete
Zweigstellen aus Drittlandern sollten die Aufsichtskollegien fur Drittlandsgruppen in der
Union zusténdig sein. Gibt es ein solches Kollegium noch nicht, so sollten die zustandigen
Behdrden ein Ad-hoc-Kollegium fiir alle der Klasse 1 zugeordneten Zweigstellen aus
Drittlandern einsetzen, die derselben Gruppe angehdren, wenn diese Gruppe in mehr als

einem Mitgliedstaat tatig ist.
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(24)

(25)

(26)

Der Unionsrahmen fur Zweigstellen aus Drittlandern sollte unbeschadet des
Ermessensspielraums angewandt werden, den Mitgliedstaaten derzeit haben, wonach sie
allgemein verlangen kénnen, dass Drittlandsunternehmen aus bestimmten Drittlandern
Bankgeschéfte in ihrem Hoheitsgebiet ausschliellich Gber gemaR Titel 111 Kapitel 1 der
Richtlinie 2013/36/EU zugelassene Tochterinstitute tatigen. Dies konnte bei Drittlandern
der Fall sein, die aufsichtsrechtliche Standards fur das Bankenwesen anwenden, die den
Standards des nationalen Rechts des Mitgliedstaats nicht gleichwertig sind, oder bei
Drittlandern, die strategische Méngel in ihrem System zur Bekampfung von Geldwasche

und Terrorismusfinanzierung aufweisen.

Ungeachtet der jeweils geltenden Geheimhaltungsvorschriften sollte der
Informationsaustausch zwischen den zustdndigen Behdrden und den Steuerbehdrden
verbessert werden. Der Informationsaustausch sollten in jedem Fall gemé&R dem nationalen
Recht erfolgen, und wenn die Informationen aus einem anderen Mitgliedstaat stammen,
sollte zwischen den jeweils zustandigen Behdrden eine Vereinbarung uber die Offenlegung

erzielt werden.

Die Erfullung der Aufsichtsanforderungen durch Institute, Finanzholdinggesellschaften
und gemischte Finanzholdinggesellschaften ist von entscheidender Bedeutung fiir die
Gewadhrleistung ihrer Sicherheit und Soliditat und die Wahrung der Stabilitat des
Finanzsystems sowohl auf Ebene der Union als auch der einzelnen Mitgliedstaaten. Daher
sollten die Europdische Zentralbank (EZB) und die nationalen zustandigen Behérden
befugt sein, rechtzeitig entschlossene MaRnahmen zu ergreifen, wenn diese Institute,
Finanzholdinggesellschaften und gemischten Finanzholdinggesellschaften oder ihre
verantwortlichen Geschéftsleiter den Aufsichtsanforderungen oder Aufsichtsbeschliissen

nicht nachkommen.
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(27)

(28)

Um im Bereich der Sanktionsbefugnisse gleiche Wettbewerbsbedingungen zu
gewadbhrleisten, sollten die Mitgliedstaaten verpflichtet werden, wirksame, verhéltnismaliige
und abschreckende Verwaltungssanktionen, Zwangsgelder und andere
VerwaltungsmalRnahmen fur Verstdlie gegen die nationalen Vorschriften zur Umsetzung
der Richtlinie 2013/36/EU und fir Verst6le gegen die Verordnung (EU) Nr. 575/2013
oder Beschlisse, die von einer zustandigen Behdrde auf der Grundlage jener
Bestimmungen oder jener Verordnung gefasst wurden, vorzusehen. Bei diesen
Verwaltungssanktionen, Zwangsgeldern und anderen VerwaltungsmalRnahmen sollten
bestimmte Mindestanforderungen erfllt sein, die unter anderem die Mindestbefugnisse der
zustandigen Behorden fur die Verhéngung solcher MaRnahmen, die Kriterien flr die
Anwendung durch die zustandigen Behorden, die Verdffentlichungspflichten bzw. die
Hohe von Verwaltungssanktionen und Zwangsgeldern betreffen. Die EBA sollte beauftragt
werden, tber die Zusammenarbeit zwischen den zustandigen Behdrden bei der
Anwendung von Verwaltungssanktionen, Zwangsgeldern und anderen

Verwaltungsmalinahmen Bericht zu erstatten.

Die Mitgliedstaaten sollten Verwaltungssanktionen verhéngen kénnen, wenn der
betreffende VerstoR auch dem nationalen Strafrecht unterliegt. Die zustdndigen Behdrden
sollten bei der Festlegung der Art der Verwaltungssanktionen oder anderen
VerwaltungsmalRnahmen und der Hohe der Bul3gelder etwaige friihere strafrechtliche
Sanktionen bericksichtigen, die aufgrund desselben Verstol3es gegen dieselbe fir den
VerstoR verantwortliche natirliche oder juristische Person verhangt wurden. Damit soll
sichergestellt werden, dass im Falle einer Kumulierung von verwaltungs- und
strafrechtlichen Verfahren infolge desselben Fehlverhaltens alle Verwaltungssanktionen
und sonstigen Verwaltungsmalinahmen auf das angesichts der Schwere des betreffenden
VerstoRes erforderliche Mal} beschrankt sind. Zu diesem Zweck sollten die Mitgliedstaaten
geeignete Mechanismen einrichten, um sicherzustellen, dass die zustandigen Behérden und
Justizbehorden ordnungsgemal und rechtzeitig Uber alle gegen dieselbe natlrliche oder
juristische Person eingeleiteten verwaltungs- oder strafrechtlichen Verfahren unterrichtet

werden.

PE-CONS 79/23 AF/mfa 22

ECOFIN.1.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2079/23;Code:PE-CONS;Nr:79;Year:23&comp=79%7C2023%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2013/36/EU;Year:2013;Nr:36&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:575/2013;Nr:575;Year:2013&comp=

(29) BuBgelder sollten abschreckende Wirkung haben, um zu verhindern, dass naturliche oder
juristische Personen, die gegen nationale Vorschriften zur Umsetzung der Richtlinie
2013/36/EU oder gegen die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 verstol3en haben, in Zukunft
ein gleiches oder ahnliches Verhalten zeigen. BuRgelder gegen juristische Personen sollten
kohdrent angewandt werden; dies gilt insbesondere im Hinblick auf die Festlegung des
Hochstbetrags solcher BuRgelder, bei denen der jahrliche Gesamtnettoumsatz des
betreffenden Unternehmens bericksichtigt werden sollte. Der jahrliche Gesamtnettoumsatz
im Sinne der Richtlinie 2013/36/EU ist derzeit jedoch weder erschopfend noch ausreichend
klar, um gleiche Wettbewerbsbedingungen bei der Anwendung von BulRgeldern
sicherzustellen. Um eine unionsweit koh&rente Berechnung sicherzustellen, sollte die
Richtlinie 2013/36/EU eine Liste von Elementen enthalten, die in die Berechnung des

jahrlichen Gesamtnettoumsatzes einzubeziehen sind.
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(30)

Uber die Verhingung von BuRgeldern hinaus sollten die zustindigen Behérden befugt
sein, Zwangsgelder gegen Institute, Finanzholdinggesellschaften, gemischte
Finanzholdinggesellschaften und jene Mitglieder des Leitungsorgans in seiner leitenden
Funktion, die Geschaftsleitung, Inhaber von Schlisselfunktionen, andere Trager eines
erheblichen Risikos und gegen alle anderen natirlichen Personen zu verhéngen, die als fur
den Verstol? gegen die Verpflichtung zur Einhaltung nationaler VVorschriften zur
Umsetzung der Richtlinie 2013/36/EU oder gegen ihre Verpflichtungen aus der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder aus einem Beschluss, der von einer zustandigen
Behorde auf der Grundlage jener Bestimmungen oder jener Verordnung gefasst wurde,
verantwortlich im Einklang mit nationalem Recht ermittelt wurden. Die Mitgliedstaaten
sollten spezifische Vorschriften und wirksame Mechanismen fir die Verhdngung von
Zwangsgeldern festlegen. Zwangsgelder sollten verhangt werden, wenn ein VerstoR
andauert. Unbeschadet der Verfahrensrechte der betroffenen Personen nach dem
anwendbaren Recht, einschliellich des Rechts dieser Personen auf rechtliches Gehdr,
sollten die zustandigen Behorden Zwangsgelder verhdngen kdnnen, ohne zuvor an die
verstollende Partei ein Ersuchen, eine Anordnung oder eine Warnung mit der
Aufforderung, ihren Verpflichtungen wieder nachzukommen, richten zu miissen. Da das
Ziel der Zwangsgelder darin besteht, nattrliche oder juristische Personen zur Beendigung
eines andauernden VerstoRes zu bringen, sollte die Verhdngung von Zwangsgeldern die
zustandigen Behdrden nicht daran hindern, wegen desselben VerstolRes weitere
Verwaltungssanktionen zu verhangen. Es sollte moglich sein, dass Zwangsgelder zu einem
bestimmten Zeitpunkt auferlegt werden und erst ab einem spéteren Zeitpunkt gelten.
Sofern die Mitgliedstaaten nichts anderes vorsehen, sollten Zwangsgelder auf Tagesbasis

berechnet werden.
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(31)

(32)

(33)

Um den groRtmoglichen Handlungsspielraum nach einem VerstoR sicherzustellen und
dazu beizutragen, weitere VerstoRe zu verhindern, sollten Mitgliedstaaten unabhangig
davon, ob solche VerstdlRe nach nationalem Recht eine Verwaltungssanktion oder eine
sonstige Verwaltungsmalinahme nach sich ziehen, zusatzliche Verwaltungssanktionen und

ein héheres Mal an Geldbul3en und Zwangsgeldern vorsehen kénnen.

Bei der Verhdngung von Zwangsgeldern sollte eine zustdndige Behorde die potenziellen
Auswirkungen des Zwangsgelds auf die finanzielle Lage der natiirlichen oder juristischen
Person, die den Verstol3 begangen hat, berticksichtigen und nach Mdéglichkeit vermeiden,
dass die Sanktion zur Insolvenz oder zu einer ernsten finanziellen Notlage der naturlichen
oder juristischen Person, die den VerstoR begangen hat, fiihrt oder einen unverhaltnisméaRig
hohen Prozentsatz des Jahreseinkommens einer natdrlichen Person oder des jéhrlichen
Gesamtnettoumsatzes der juristischen Person ausmacht. Die zustdndigen Behdrden sollten
auch sicherstellen, dass Zwangsgelder gegen die Mitglieder des Leitungsorgans, die
Geschéftsleitung, Inhaber von Schliisselfunktionen, andere Trager eines erheblichen
Risikos und gegen alle anderen natiirlichen Personen verh&ngt werden, die entweder

einzeln oder kollektiv als fir den VerstoR unmittelbar verantwortlich ermittelt wurden.

Lésst die Rechtsordnung eines Mitgliedstaats die Verhdngung von in dieser Richtlinie
vorgesehenen Verwaltungssanktionen unter aulRergewdhnlichen Umsténden nicht zu, so
sollte es méglich sein, dass die Vorschriften Gber Verwaltungssanktionen ausnahmsweise
so angewandt werden, dass die Sanktion von der zustandigen Behorde eingeleitet und von
einer Justizbehorde verhangt wird. Dennoch missen die betreffenden Mitgliedstaaten
sicherstellen, dass die Anwendung solcher VVorschriften und Sanktionen die gleiche
Wirkung hat wie die von den zustandigen Behdrden verhéngten VVerwaltungssanktionen.
Die vorgesehenen Sanktionen sollten daher wirksam, verhéltnismaRig und abschreckend

sein.
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(34) Um angemessene Sanktionen fir Verstol3e gegen nationale VVorschriften zur Umsetzung
der Richtlinie 2013/36/EU und fir VerstoRe gegen die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 zu
gewahrleisten, sollte die Liste der VerstoRe, aufgrund deren Verwaltungssanktionen,
Zwangsgelder und andere VerwaltungsmalRnahmen verhangt werden konnen, erganzt
werden. Daher sollte die in der Richtlinie 2013/36/EU festgelegte Liste der Verstolie
geéndert werden.

(35) Seit der Einflihrung des Internationalen Rechnungslegungsstandards 9 Finanzinstrumente
(IFRS 9) am 1. Januar 2018 haben auf einem Modellierungsansatz beruhende
Berechnungen der erwarteten Kreditverluste unmittelbare Auswirkung auf die Hohe der
Eigenmittel und die aufsichtsrechtlichen Kennzahlen der Institute. Dieselben
Modellierungsansatze bilden auch die Grundlage fur die Berechnung der erwarteten
Kreditverluste bei Instituten, die nationale Rechnungslegungsrahmen anwenden. Daher ist
es wichtig, dass die zustandigen Behorden und die EBA einen klaren Uberblick tber die
Auswirkungen dieser Berechnungen auf die Bandbreite der Wertansatze fur
risikogewichtete Aktiva und Eigenmittelanforderungen haben, die sich fir vergleichbare
Risiken ergeben. Zu diesem Zweck sollten bei Benchmark-Vergleichen auch diese
Modellierungsansétze erfasst werden. Da Institute, die Eigenmittelanforderungen nach dem
Standardansatz fir das Kreditrisiko berechnen, unter Umstédnden auch Modelle fur die
Berechnung der erwarteten Kreditverluste im Rahmen des IFRS 9 verwenden, sollten diese
Institute unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der VerhéltnisméaRigkeit ebenfalls in die

Vergleiche einbezogen werden.
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(36)

Mit der Verordnung (EU) 2019/876 des Europaischen Parlaments und des Rates'? wurde
die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 geédndert und ein vom Basler Ausschuss fir
Bankenaufsicht Uberarbeiteter Rahmen flr Marktrisiken eingefiihrt. Der alternative
Standardansatz, der Teil dieses neuen Rahmens ist, ermdglicht es Instituten, bestimmte
Parameter, die bei der Berechnung der risikogewichteten Aktiva und der
Eigenmittelanforderungen fir das Marktrisiko verwendet werden, zu modellieren. Daher
ist es wichtig, dass die zustandigen Behorden und die EBA einen klaren Uberblick tiber die
Bandbreite der Wertansatze fir risikogewichtete Aktiva und Eigenmittelanforderungen
haben, die sich flr vergleichbare Risiken nicht nur nach dem alternativen auf einem
internen Modell beruhenden Ansatz, sondern auch nach dem alternativen Standardansatz
ergeben. Beim Vergleich von Marktrisiken sollten daher unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnisméaliigkeit der tiberarbeitete Standardansatz und der

Uberarbeitete auf einem internen Modell beruhende Ansatz erfasst werden.
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Verordnung (EU) 2019/876 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2019
zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in Bezug auf die Verschuldungsquote, die
strukturelle Liquiditatsquote, Anforderungen an Eigenmittel und berticksichtigungsfahige
Verbindlichkeiten, das Gegenparteiausfallrisiko, das Marktrisiko, Risikopositionen
gegenuber zentralen Gegenparteien, Risikopositionen gegentiber Organismen fur
gemeinsame Anlagen, GroRRkredite, Melde- und Offenlegungspflichten und der VVerordnung
(EU) Nr. 648/2012 (ABI. L 150 vom 7.6.2019, S. 1).
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(37)

Der weltweite Ubergang zu einer nachhaltigen Wirtschaft, der in dem von der Union
geschlossenen Ubereinkommen von Paris®3, das am 12. Dezember 2015 im Rahmen des
Rahmentbereinkommens der Vereinten Nationen tber Klimaénderungen angenommen
wurde (im Folgenden ,,Ubereinkommen von Paris*), und in der Agenda 2030 der
Vereinten Nationen fur nachhaltige Entwicklung verankert ist, wird einen tiefgreifenden
soziobkonomischen Wandel erfordern und von der Mobilisierung erheblicher finanzieller
Mittel aus dem offentlichen und dem privaten Sektor abhdngen. Mit dem von der
Kommission in ihrer Mitteilung vom 11. Dezember 2019 vorgestellten européischen
Grunen Deal verpflichtet sich die Union, bis 2050 klimaneutral zu werden. Bei diesem
Wandel kommt es nicht nur darauf an, neue Chancen zu ergreifen und zu fordern, sondern
auch darauf, neue Risiken angemessen zu bewaéltigen, und dabei kommt dem Finanzsystem
eine wichtige Rolle zu. Da diese Risiken Auswirkungen auf die Stabilitat sowohl einzelner
Institute als auch des Finanzsystems insgesamt haben kénnen, ist ein verbesserter
regulatorischer Aufsichtsrahmen erforderlich, bei dem die damit verbundenen Risiken

besser einbezogen sind.
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ABI. L 282 vom 19.10.2016, S. 4.
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(38)

Der Ubergang zu einer nachhaltigen, klimaneutralen Kreislaufwirtschaft erreicht véllig
neue Dimensionen und wird erhebliche Auswirkungen auf das Finanzsystem haben. Im
Jahr 2018 bekraftigte das Netz der Zentralbanken und Aufsichtsbehdrden fur die
Okologisierung des Finanzsystems, dass klimabedingte Risiken eine Quelle finanzieller
Risiken sind. In der Mitteilung der Kommission vom 6. Juli 2021 mit dem Titel ,,Strategie
zur Finanzierung einer nachhaltigen Wirtschaft* (im Folgenden ,,erneuerte Strategie fiir ein
nachhaltiges Finanzwesen*) wird betont, dass ESG-Risiken und Risiken aufgrund der
physischen Auswirkungen des Klimawandels, des Verlustes an biologischer Vielfalt und
der generellem Verschlechterung der Okosysteme im Besonderen eine beispiellose
Herausforderung fiir die Volkswirtschaft der Union und die Stabilitat des Finanzsystems
darstellen. Diese Risiken weisen einige Besonderheiten auf, wie etwa ihren
zukunftsgerichteten Charakter und die unterschiedlichen kurz-, mittel- und langfristigen
Auswirkungen. Aufgrund ihrer Besonderheit sowohl im Hinblick auf den Ubergang als
auch auf physische Risiken missen klimabezogene und andere Umweltrisiken, z. B.
Risiken aufgrund von Umweltschéden und des Verlustes an biologischer Vielfalt,
insbesondere Uber einen langfristigen Zeitraum von mindestens zehn Jahren gesteuert

werden.
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(39)

Der langfristige und tiefgreifende Charakter des Ubergangs zu einer nachhaltigen,
klimaneutralen Kreislaufwirtschaft wird sich deutlich auf die Geschaftsmodelle der
Institute niederschlagen. Im Finanzsektor und insbesondere bei den Kreditinstituten sind
deshalb Anpassungen nétig, um bis 2050 das Ziel einer treibhausgasneutralen Wirtschaft in
der Union zu erreichen und gleichzeitig die inhdrenten Risiken unter Kontrolle zu halten.
Die zustandigen Behorden sollten daher die Moglichkeit haben, diesen Anpassungsprozess
zu bewerten und einzugreifen, falls der Umgang mit Klimarisiken sowie Risiken aufgrund
von Umweltschaden und des Verlustes an biologischer Vielfalt in diesem Sektor dazu
flihrt, dass die Stabilitat einzelner Institute oder die Finanzstabilitat insgesamt gefahrdet
sind. Die zustdndigen Behorden sollten auch tberwachen und befugt sein einzugreifen,
wenn es Risiken aufgrund der Trends beim Ubergang im Zusammenhang mit den
einschldgigen regulatorischen Zielen der Union und der Mitgliedstaaten in Bezug auf ESG-
Faktoren, z. B. gemaR der Verordnung (EU) 2021/1119 des Européischen Parlaments und
des Rates!4, der Mitteilung der Kommission vom 14. Juli 2021 mit dem Titel ,,,Fit fiir 55
auf dem Weg zur Klimaneutralitat — Umsetzung des EU-Klimaziels fiir 2030 (im
Folgenden ,,Paket ,Fit fiir 55°°) und dem am 19. Dezember 2022 von der Konferenz der
Vertragsparteien des Ubereinkommens fiir biologische Vielfalt der Vereinten Nationen
beschlossenen Globalen Rahmen von Kunming und Montreal fiir die biologische Vielfalt,
sowie — falls fur international tatige Institute relevant — den rechtlichen und regulatorischen
Zielen von Drittlandern gibt, die zu Risiken fir ihre Geschaftsmodelle und -strategien oder

fur die Finanzstabilitat fiihren.
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Verordnung (EU) 2021/1119 des Européischen Parlaments und des Rates vom 30. Juni 2021
zur Schaffung des Rahmens fiir die Verwirklichung der Klimaneutralitat und zur Anderung
der Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und (EU) 2018/1999 (,,Europaisches Klimagesetz*)
(ABI. L 243 vom 9.7.2021, S. 1).
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Die zustandigen Behorden sollten auch befugt sein, Ziele und Malinahmen der
Aufsichtsplane von Instituten zu verstarken, wenn diese als unzureichend angesehen
werden, um die ESG-Risiken kurz-, mittel- und langfristig anzugehen, und in dieser
Hinsicht wesentliche Risiken fiir ihre Solvabilitét darstellen kdnnten. Klimarisiken und
generell Umweltrisiken sollten zusammen mit sozialen Risiken und
Unternehmensfiihrungsrisiken innerhalb einer einzigen Risikokategorie betrachtet werden,
um eine umfassende und koordinierte Integration dieser Faktoren zu erméglichen, die
haufig miteinander verkniipft sind. Die ESG-Faktoren stehen flr die drei wichtigsten
Séaulen der Nachhaltigkeit, und ESG-Risiken sind deshalb eng mit dem Konzept der
Nachhaltigkeit verbunden.
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(40)

Um eine angemessene Widerstandsfahigkeit gegentiber den negativen Auswirkungen von
ESG-Faktoren zu erhalten, missen in der Union niedergelassene Institute in der Lage sein,
ESG-Risiken systematisch zu ermitteln, zu messen und zu steuern; ihre Aufseher sollten
verpflichtet sein, die Risiken auf Ebene der einzelnen Institute und auf Systemebene zu
bewerten, wobei Umweltfaktoren VVorrang einzurdumen ist und die anderen
Nachhaltigkeitsfaktoren im Zuge der Weiterentwicklung der Bewertungsmethoden und -
instrumente einbezogen werden. Die Institute sollten verpflichtet werden, zu bewerten, wie
gut ihre Portfolios auf das Ziel der Union, bis 2050 klimaneutral zu werden und
Umweltschéden und den Verlust an biologischer Vielfalt abzuwenden, abgestimmt sind.
Die Institute sollten verpflichtet sein, spezifische Plane aufzustellen, um die finanziellen
Risiken anzugehen, die sich kurz-, mittel- und langfristig aus ESG-Faktoren ergeben,
einschlieRlich der Risiken, die sich aufgrund der Trends beim Ubergang im
Zusammenhang mit den einschldgigen regulatorischen Zielen der Union und der
Mitgliedstaaten, z. B. gemaR dem Ubereinkommen von Paris, der Verordnung (EU)
2021/1119, dem Paket ,,Fit fiir 55 und dem Globalen Rahmen von Kunming und Montreal
fur die biologische Vielfalt, sowie — falls fur international tatige Institute relevant — den
rechtlichen und regulatorischen Zielen von Drittlandern ergeben. Die Institute sollten
verpflichtet werden, Uber solide Regelungen fir die Unternehmensfiihrung und interne
Prozesse flir den Umgang mit ESG-Risiken sowie von ihren Leitungsorganen genehmigte
Strategien zu verfuigen, die nicht nur den aktuellen, sondern auch kiinftigen Auswirkungen
der ESG-Faktoren Rechnung tragen. Das in Leitungsorganen von Instituten kollektiv
vorhandene Verstandnis und Bewusstsein fiir ESG-Faktoren und die Mittel, die intern zur
Bewéltigung von ESG-Risiken bereitgestellt werden, werden ebenfalls eine entscheidende
Rolle bei der Starkung der Resilienz gegenlber den negativen Auswirkungen dieser
Risiken spielen. Die Besonderheiten von ESG-Risiken bedeuten, dass sich Verstandnis,
Messungen und Managementpraxis von einem Institut zum anderen erheblich
unterscheiden kénnen. Um unionsweit Konvergenz und ein einheitliches Verstandnis von
ESG-Risiken zu gewahrleisten, sollten in einem aufsichtsrechtlichen Rahmen geeignete
Definitionen und Mindeststandards fur die Bewertung dieser Risiken festgelegt werden.
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Mit diesem Ziel vor Augen sollten Begriffsbestimmungen in die Richtlinie 2013/36/EU
aufgenommen werden und sollte die EBA befugt werden, bestimmte
Mindestreferenzmethoden fir die Bewertung der Auswirkungen von ESG-Risiken auf die
Finanzstabilitat von Instituten festzulegen, wobei den Auswirkungen von Umweltfaktoren
Vorrang einzurdumen ist. Aufgrund des zukunftsgerichteten Charakters von ESG-Risiken
sind Szenarioanalysen und Stresstests zusammen mit Pl&nen zur Bewaltigung dieser
Risiken besonders aussagekraftige Bewertungsinstrumente, und deshalb sollte die EBA
auch befugt werden, einheitliche Kriterien fiir den Inhalt der Plane zur Bewaltigung dieser
Risiken, fiir die Festlegung von Szenarien und fiir die Anwendung der Stresstestmethoden
zu entwickeln. Die EBA sollte ihre Szenarien auf verfligbare wissenschaftliche
Erkenntnisse stiitzen und dabei auf der Arbeit des Netzes der Zentralbanken und
Aufsichtsbehorden fiir die Okologisierung des Finanzsystems und den Bemiihungen der
Kommission aufbauen, die Zusammenarbeit zwischen allen einschlédgigen Behorden zu
verstarken, um eine gemeinsame methodische Grundlage zu entwickeln, wie in der
erneuerten Strategie fur ein nachhaltiges Finanzwesen dargelegt. Umweltbedingte Risiken,
einschliellich klimabedingter Risiken und Risiken aufgrund von Umweltsch&den und des
Verlustes an biologischer Vielfalt, sollten angesichts ihrer Dringlichkeit und der
besonderen Relevanz von Szenarioanalysen und Stresstests bei der Bewertung solcher

Risiken Vorrang haben.
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(41)

Als wichtige Geldgeber fir Unternehmen und Haushalte in der Union spielen Institute eine
mafgebliche Rolle bei der Foérderung einer nachhaltigen Entwicklung in der gesamten
Union. Damit die Union ihr Gesamtziel der Klimaneutralitét bis 2050 gemal der
Verordnung (EU) 2021/1119 erreichen kann, mussen Institute die Forderung einer
nachhaltigen Entwicklung in ihre Politik und ihre Tatigkeiten einbeziehen. Um diesem
Prozess der Einbeziehung Rechnung zu tragen, missen die Geschéaftsmodelle und -
strategien von Instituten anhand der einschléagigen regulatorischen Ziele der Union fir eine
nachhaltige Wirtschaft getestet werden, z. B. auch anhand der vom Européischen
Wissenschaftlichen Beirat fur Klimawandel vorgeschriebenen Malinahmen, um ESG-
Risiken aufgrund von mangelnden Ubereinstimmungen zu ermitteln. Wenn Institute ihre
Nachhaltigkeitsziele und -verpflichtungen im Rahmen anderer verbindlicher oder
freiwilliger Nachhaltigkeitsrahmen wie etwa der Richtlinie 2013/34/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates'® offenlegen, sollten diese Ziele und Verpflichtungen mit den
spezifischen Planen fur den Umgang mit den ESG-Risiken, denen sie kurz-, mittel- und
langfristig ausgesetzt sind, kohdrent sein. Die zustdndigen Behdrden sollten im Zuge ihrer
einschldagigen Aufsichtstatigkeiten bewerten, inwieweit Institute ESG-Risiken ausgesetzt
sind und Uber begleitende Managementstrategien und operative MaRnahmen verfuigen, die
sich in den Zielwerten und Etappenzielen ihrer Aufsichtsplane widerspiegeln und mit ihren
offengelegten Nachhaltigkeitsverpflichtungen im Zusammenhang mit dem Prozess der
Anpassung hin zur Klimaneutralitat bis 2050 kohé&rent sind. Um eine solide und wirksame
Risikoaufsicht sowie ein an ihrer langfristigen Nachhaltigkeitsstrategie ausgerichtetes
Managementverhalten zu fordern, sollte die Risikobereitschaft von Instituten in Bezug auf

ESG-Risiken fester Bestandteil ihrer Vergutungspolitik und -praxis sein.
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Richtlinie 2013/34/EU des Européaischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 tber
den Jahresabschluss, den konsolidierten Abschluss und damit verbundene Berichte von
Unternehmen bestimmter Rechtsformen und zur Anderung der Richtlinie 2006/43/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG
und 83/349/EWG des Rates (ABI. L 182 vom 29.6.2013, S. 19).
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(42)

ESG-Risiken kdnnen weitreichende Auswirkungen nicht nur auf die Stabilitat einzelner
Institute, sondern auch auf die des ganzen Finanzsystems haben. Daher sollten die
zustandigen Behorden diese Risiken konsequent in ihre Aufsichtstatigkeiten, einschlieBlich
des Prozesses der aufsichtlichen Uberpriifung und Bewertung und einschlagiger
Stresstests, einbeziehen. Die Kommission hat die nationalen zustandigen Behorden mittels
des durch die Verordnung (EU) 2021/240 des Europaischen Parlaments und des Rates'®
geschaffenen Instruments flr technische Unterstiitzung bei der Entwicklung und
Umsetzung von Stresstestmethoden unterstiitzt und wird diesbeziglich weiterhin
technische Unterstltzung leisten. Die Stresstestmethoden fur ESG-Risiken wurden bisher
allerdings hauptsdchlich versuchsweise angewandt. Um Stresstests fir ESG-Risiken fest
und konsequent in die Aufsicht zu integrieren, sollten die EBA, die durch die Verordnung
(EU) Nr. 1094/2010 des Européaischen Parlaments und des Rates!’ errichtete Europdische
Aufsichtsbehorde (Européische Aufsichtsbehdrde fur das Versicherungswesen und die
betriebliche Altersversorgung, EIOPA) und die durch die Verordnung (EU) Nr. 1095/2010
des Europdischen Parlaments und des Rates'® errichtete Europaische Aufsichtsbehdrde
(Européische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehdrde, ESMA) gemeinsam Leitlinien
entwickeln, die eine koharente Logik und gemeinsame Methoden fiir Stresstests fur ESG-

Risiken sicherstellen.

16

17

18

Verordnung (EU) 2021/240 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 10. Februar
2021 zur Schaffung eines Instruments fur technische Unterstiitzung (ABI. L 57 vom
18.2.2021, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 des Européischen Parlaments und des Rates vom

24. November 2010 zur Errichtung einer Europdischen Aufsichtsbehérde (Europaische
Aufsichtsbehorde fir das Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung), zur
Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur Aufhebung des Beschlusses
2009/79/EG der Kommission (ABI. L 331 vom 15.12.2010, S. 48).

Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

24. November 2010 zur Errichtung einer Europdischen Aufsichtsbehtrde (Européische
Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde), zur Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG
und zur Aufhebung des Beschlusses 2009/77/EG der Kommission (ABI. L 331 vom
15.12.2010, S. 84).
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(43)

Stresstests fiir diese Risiken sollten mit klima- und umweltbezogenen Faktoren beginnen;
mit zunehmender Verfugbarkeit von ESG-Risikodaten und -methoden, die die
Entwicklung zusétzlicher Instrumente fir die Bewertung der quantitativen Auswirkungen
auf finanzielle Risiken ermdglichen, sollten die zustandigen Behorden bei ihren
Angemessenheitsbewertungen der Institute vermehrt auch die Auswirkungen dieser
Risiken berucksichtigen. Um die Konvergenz der Aufsichtspraktiken zu gewahrleisten,
sollte die EBA Leitlinien fur die einheitliche Einbeziehung von ESG-Risiken in den

Prozess der aufsichtlichen Uberpriifung und Bewertung herausgeben.

Die Bestimmungen der Richtlinie 2013/36/EU Uber den Systemrisikopuffer kbnnen bereits
herangezogen werden, um verschiedene Arten von Systemrisiken, einschlie3lich mit dem
Klimawandel verbundener Systemrisiken, anzugehen. Soweit die fiir das Institut
zustandigen Behorden oder benannten Behorden der Auffassung sind, dass mit dem
Klimawandel verbundene Risiken das Potenzial haben, schwerwiegende negative
Auswirkungen auf das Finanzsystem und die Realwirtschaft in Mitgliedstaaten zu haben,
sollten sie eine Systemrisikopufferquote einfiihren, die auch auf bestimmte Gruppen oder
Teilgruppen von Risikopositionen angewandt werden kénnte, z. B. auf jene, die mit dem
Klimawandel verbundenen physischen Risiken und Ubergangsrisiken ausgesetzt sind,
wenn sie der Auffassung sind, dass die Einfiihrung einer solchen Quote wirksam und

verhaltnismalig ist, um diese Risiken zu mindern.
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(44)

Markte fir Kryptowerte sind in den vergangenen Jahren rasch gewachsen. Um potenzielle
Risiken anzugehen, die sich fiir Institute aus ihren Risikopositionen in Kryptowerten, die
durch den bestehenden Aufsichtsrahmen nicht ausreichend abgedeckt sind, ergeben, hat
der Basler Ausschuss fur Bankenaufsicht einen Standard fir die aufsichtliche Behandlung
von Risikopositionen in Kryptowerten ausgearbeitet. Ein Teil dieses Standards betrifft das
Risikomanagement von Instituten und die Anwendung des Prozesses der aufsichtlichen
Uberpriifung und Bewertung auf Institute. Institute mit direkten oder indirekten
Risikopositionen in Kryptowerten oder Institute, die damit verbundene Dienstleistungen
fur jegliche Form von Kryptowerten erbringen, sollten verpflichtet sein, tber
Risikomanagementstrategien, -prozesse und -praktiken zu verfligen, um die durch ihre
Risikopositionen in Kryptowerten entstehenden Risiken angemessen zu steuern.
Insbesondere sollten Institute bei ihren Risikomanagementtatigkeiten die Risiken der
Kryptowerttechnologie, allgemeine Risiken der Informations- und
Kommunikationstechnologie (IKT) und Cyber-Risiken, rechtliche Risiken, Risiken der
Geldwaésche und der Terrorismusfinanzierung sowie Bewertungsrisiken bertcksichtigen.
Die zustandigen Behdrden sollten in der Lage sein, die erforderlichen
Aufsichtsmalinahmen zu ergreifen, wenn Risikomanagementpraktiken von Instituten als

unzureichend erachtet werden.
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(46)

Zweck der Bewertung der Eignung von Mitgliedern von Leitungsorganen ist es,
sicherzustellen, dass diese Mitglieder fir ihre Rolle qualifiziert sind und gut beleumundet
sind. Ein solider Rahmen fur die Bewertung der fachlichen Qualifikation und Eignung von
Mitgliedern des Leitungsorgans und Inhabern von Schlisselfunktionen ist
Grundvoraussetzung fur eine angemessene Filhrung der Institute und eine adaquate
Steuerung ihrer Risiken. Bestehende Vorschriften gewahrleisten keine rechtzeitige
Eignungsbewertung von Mitgliedern des Leitungsorgans durch das bestellende Institut.
Daruber hinaus gibt es derzeit keine Vorschriften fiir die Eignungsbewertung von Inhabern
von Schlusselfunktionen. Grenziberschreitend tatige Institute massen sich zudem in einer
grolRen Vielfalt nationaler VVorschriften und Verfahren zurechtfinden, was der Effizienz des
derzeitigen Rahmens abtraglich ist. Im Kontext der Bankenunion sind die héchst
unterschiedlichen Anforderungen an die Eignungsbewertung, die in der Union aktuell
bestehen, ein besonders relevantes Problem. Daher ist es wichtig, auf Unionsebene ein
Regelwerk festzulegen, das einen koharenteren und berechenbaren Rahmen fir die
fachliche Qualifikation und Eignung schafft. Dies wird die aufsichtliche Konvergenz
fordern, das Vertrauen zwischen den zustdndigen Behdrden starken und den Instituten
mehr Rechtssicherheit bieten. Bewertungen der fachlichen Qualifikation und Eignung sind
neben anderen Mechanismen wie dem Prozess der aufsichtlichen Uberpriifung und
Bewertung und Vergutungsvorschriften, die zusammen eine solide Unternehmensfiihrung

von Instituten gewahrleisten, ein wichtiges aufsichtliches Element.

Um eine solide Unternehmensfiihrung zu gewahrleisten, unabhangige Meinungen und
kritische Hinterfragungen zu erméglichen und eine Vielfalt von Ansichten und
Erfahrungen widerzuspiegeln, sollten Leitungsorgane hinsichtlich Alter, Geschlecht,
geografischer Herkunft sowie Bildungs- und Berufshintergrund ausreichend vielfaltig sein.
Ein ausgewogenes Geschlechterverhaltnis ist fir die Gewahrleistung einer angemessenen

Vertretung der Bevolkerung von besonderer Bedeutung und sollte geférdert werden.
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Da die Hauptverantwortung fur die Bewertung der Eignung jedes Mitglieds des
Leitungsorgans bei Instituten, Finanzholdinggesellschaften und gemischten
Finanzholdinggesellschaften liegt, sollten sie vorbehaltlich bestimmter Ausnahmen die
anfangliche Eignungsbewertung vornehmen, bevor ein neues Mitglied die Stelle antritt,
gefolgt von einer Uberpriifung durch die zustiandigen Behdrden. Jene Unternehmen sollten
sicherstellen, dass die Informationen tber die Eignung der Mitglieder des Leitungsorgans
auf dem neuesten Stand bleiben. Die Unternehmen sollten diese Informationen der
zustandigen Behorde bermitteln. Sobald neue Tatsachen oder sonstige Umstéande bekannt
werden, die die Eignung von Mitgliedern des Leitungsorgans beeintrachtigen konnten,
sollten jene Unternehmen die zustdndigen Behdrden unverziiglich davon unterrichten. Jene
Unternehmen sollten die erforderlichen MalRnahmen ergreifen, falls sie zu dem Schluss
kommen, dass ein Mitglied oder ein angehendes Mitglied des Leitungsorgans die
Eignungsanforderungen nicht erfillt. Dieselben Anforderungen sollten auch fiir Inhaber

von Schlisselfunktionen gelten.
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Um den Unternehmen Rechtssicherheit und Berechenbarkeit zu bieten, ist es erforderlich,
Verfahrensvorschriften firr die Uberpriifung der Eignung von Mitgliedern des
Leitungsorgans und Inhabern von Schliisselfunktionen grofRer Institute durch die
zustandigen Behorden festzulegen. Solche Verfahrensvorschriften sollten es zustandigen
Behorden ermdglichen, erforderlichenfalls zusétzliche Informationen anzufordern, unter
anderem mittels Unterlagen, Befragungen und Anhorungen. Informationen und
Unterlagen, die fir die Eignungsbewertung durch die zustandigen Behdrden erforderlich
sind, auch im Zusammenhang mit dem Eignungsantrag, den groRRe Institute fir Mitglieder
des Leitungsorgans in seiner leitenden Funktion oder den Vorsitzenden des Leitungsorgans
in seiner Aufsichtsfunktion vorlegen missen, bevor ein angehendes Mitglied eine Stelle
antritt (im Folgenden ,,Ex-ante-Eignungsantrag®), sollten den zustdndigen Behorden auf
von den zustandigen Behorden festgelegte Weise zur Verfligung gestellt werden. Die
zustandigen Behorden sollten die Eignung eines Mitglieds neu bewerten, wenn sich die
einschléagigen Informationen tber die Eignung dieses Mitglieds gedndert haben. Die
zustandigen Behorden sollten nicht verpflichtet sein, die Eignung der Mitglieder des
Leitungsorgans bei Verlangerung ihres Mandats erneut zu bewerten, es sei denn, die den
zustandigen Behorden bekannten relevanten Informationen haben sich ge&ndert und eine
solche Anderung kénnte sich auf die Eignung des betreffenden Mitglieds auswirken. Die
zustandigen Behorden sollten befugt sein, die erforderlichen Malinahmen zu ergreifen,
falls sie zu dem Schluss kommen, dass die Eignungsanforderungen nicht erftllt sind. Die
zustandigen Behorden sollten in der Lage sein, die fir die Beaufsichtigung der
Bekampfung von Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung gemaR der Richtlinie (EU)
2015/849 verantwortliche Behdrde zu ersuchen, auf einer risikosensiblen Grundlage die
einschlagigen Informationen Uber die Mitglieder des Leitungsorgans einzusehen und
Zugang zur zentralen Datenbank zur Bekampfung von Geldwésche und

Terrorismusfinanzierung zu erhalten.
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(49)

Aufgrund der von groRen Instituten ausgehenden Risiken, die sich insbesondere aus
potenziellen Ansteckungseffekten ergeben, sollten die zustandigen Behdrden der
Mitgliedstaaten, in denen die Eignungsbewertung des Aufsehers vorgenommen wird,
nachdem das Mitglied die Stelle im Leitungsorgan gemafR dem nationalen Recht angetreten
ist, unverziglich benachrichtigt werden, sobald die eindeutige Absicht besteht, ein
Mitglied des Leitungsorgans in seiner leitenden Funktion oder den Vorsitzenden des
Leitungsorgans in seiner Aufsichtsfunktion zu bestellen. GrolRe Institute sollten in jedem
Fall sicherstellen, dass die zustdndigen Behorden spatestens 30 Arbeitstage, bevor das
angehende Mitglied die Stelle antritt, einen Ex-ante-Eignungsantrag erhalten. Dem Ex-
ante-Eignungsantrag sollten alle einschlagigen Unterlagen und Informationen beigefiigt
sein, die fur die Bewertung erforderlich sind, unabhangig davon, ob die
Eignungsbewertung durch die zustandigen Behorden vor oder nach Antritt der Stelle
abgeschlossen wird. Falls Strafregistereintrdge oder andere nach nationalem Recht
erforderlichen oder von zustédndigen Behdrden aufgefuhrten Unterlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt verfiigbar werden, sollten die zustandigen Behorden diese Unterlagen oder
Informationen ebenfalls unverzuglich erhalten. Der Ex-ante-Eignungsantrag sollte es den
zustandigen Behorden ermdglichen, ihre Analyse zu beginnen und im Zusammenhang mit
der Bewertung MaRnahmen zu ergreifen. Diese Malinahmen kénnen beinhalten, das
angehende Mitglied daran zu hindern, die Stelle anzutreten, solange die zustandige
Behdorde keine ausreichenden Informationen erhalt, oder einen verstarkten Dialog
aufzunehmen, falls die zustdndige Behorde Bedenken hinsichtlich der Eignung des
angehenden Mitglieds hat, um sicherzustellen, dass das angehende Mitglied mit Antritt der

Stelle geeignet ist oder sein wird.
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Die EBA sollte Leitlinien zu den Modalitaten des gezielten und eingehenden Dialogs
zwischen der zustandigen Behdrde und dem grof3en Institut herausgeben, damit etwaige
Hindernisse hinsichtlich der Eignung des angehenden Mitglieds im Geiste der
Zusammenarbeit ausgerdumt werden kdénnen. Der Ex-ante-Eignungsantrag sollte es den
zustandigen Behorden gestatten, mit groRen Instituten einen friihzeitigen Dialog tber die
Eignung von Mitgliedern des Leitungsorgans in seiner leitenden Funktion oder des
Vorsitzenden des Leitungsorgans in seiner Aufsichtsfunktion aufzunehmen, bevor diese
ihre Stelle antreten. Der Ex-ante-Eignungsantrag sollte jedoch die Vorrechte und die
Verantwortung des groRen Instituts bei der Sicherstellung der Eignung der Mitglieder des
Leitungsorgans sowie etwaige Ex-post-Bewertungen durch die zustdndigen Behdrden

unberihrt lassen, sofern dies gemaR nationalem Recht zulassig ist.

Darlber hinaus sollten die zustdndigen Behdrden in Bezug auf grof3e Institute die
Festlegung einer Hochstfrist fiir den Abschluss der Eignungsbewertung, zumindest im
Hinblick auf die Bestellung von Mitgliedern des Leitungsorgans und die Bestellung des
Leiters der internen Kontrollfunktionen und des Finanzvorstands, fur eine Stelle in solchen
Instituten gebiihrend prifen. Es sollte moglich sein, eine solche Hochstfrist zu verlangern,

sofern dies angebracht ist.

Die Eignungsbewertung der Mitglieder des Leitungsorgans sollte die nationalen
Rechtsvorschriften Uber die Bestellung von Vertretern von Arbeitnehmern im
Leitungsorgan und tber die Bestellung von Mitgliedern des Leitungsorgans in seiner
Aufsichtsfunktion durch regionale oder lokale gewéhlte Gremien unberuhrt lassen. In
jenen Fallen sollten geeignete Schutzvorkehrungen getroffen werden, um die Eignung

jener Mitglieder des Leitungsorgans zu gewahrleisten.
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Bis zum 31. Dezember 2029 sollte die EBA in enger Zusammenarbeit mit der EZB die
Anwendung und Effizienz des Rahmens fir die fachliche Qualifikation und Eignung
Uberprifen und dartiber Bericht erstatten, wobei auch der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit, insbesondere im Hinblick auf kleine und nicht komplexe Institute, zu

berticksichtigen ist.

Die EBA sollte Leitlinien zu den Kriterien ausarbeiten, anhand derer bestimmt werden
kann, ob ein begriindeter Verdacht besteht, dass Geldwésche oder Terrorismusfinanzierung
begangen oder versucht wird oder wurde oder ob in Verbindung mit einem Unternehmen
ein erhohtes Risiko dafiir besteht. Bei der Ausarbeitung jener Leitlinien sollte die EBA mit
der ESMA und mit der durch die Verordnung (EU) ... des Européischen Parlaments und
des Rates!®* errichtete Behorde zur Bekampfung der Geldwéasche und
Terrorismusfinanzierung (im Folgenden ,,.Behorde zur Bekdmpfung der Geldwasche und
Terrorismusfinanzierung®) zusammenarbeiten. Falls die Behorde zur Bekdmpfung der
Geldwésche und Terrorismusfinanzierung zum Zeitpunkt der Ausarbeitung jener Leitlinien
nicht arbeitsfahig ist, sollte die EBA jene Leitlinien annehmen, ohne mit jener Behérde

zusammenarbeiten zu missen.

19

Verordnung (EU)2024/ ... des Européischen Parlaments und des Rates zur Errichtung der
Behorde zur Bekampfung von Geldwasche und Terrorismusfinanzierung und zur Anderung
der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010, (EU) Nr. 1094/2010 und (EU) Nr. 1095/2010 (ABI.
L...vom...,ELL ...

ABI.: Bitte in den Text die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 35/24
(2021/0240 (COD)) und in die FuRnote Nummer, Datum, Amtsblattfundstelle und ELI-
Nummer jener Verordnung einfligen.
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(54) Angesichts der Bedeutung der Eignungsbewertung fiir eine umsichtige und solide Leitung
der Institute sollte dafur gesorgt werden, dass die zustdndigen Behdrden bei der Bewertung
der Eignung von Mitgliedern von Leitungsorganen, der Geschéftsleitung und von Inhabern
von Schlusselfunktionen mit neuen Instrumenten wie Zustandigkeitserklarungen und
Ubersichten (iber die Aufgaben arbeiten kénnen. Diese neuen Instrumente sollten den
zustandigen Behorden auch bei der Uberpriifung der Regelungen fiir die
Unternehmensfiihrung der Institute helfen, die sie im Rahmen des Prozesses der
aufsichtlichen Uberpriifung und Bewertung vornehmen. Ungeachtet der kollektiven
Gesamtverantwortung des Leitungsorgans sollten die Institute verpflichtet sein,
individuelle Erklarungen, in denen die Rollen und Aufgaben aller Mitglieder des
Leitungsorgans in seiner leitenden Funktion, der Geschéftsleitung und der Inhaber von
Schliisselfunktionen festgelegt sind, und eine Ubersicht tiber die Aufgaben, einschlielich
Einzelheiten zu den Berichtslinien, zu den Verantwortungsbereichen und zu den Personen,
die Teil der Regelungen fur die Unternehmensfiihrung des Instituts sind, und tber ihre
Aufgaben zu erstellen. Die Aufgaben und Zusténdigkeiten der einzelnen Personen sind
nicht immer klar und einheitlich festgelegt, und es kann nicht ausgeschlossen werden, dass
sich zwei oder mehr Rollen Uberschneiden oder Aufgaben- oder Zusténdigkeitsbereiche
ubersehen werden, weil sie nicht prézise einer einzigen Person zugewiesen sind. Die
Aufgaben und Zusténdigkeiten jeder einzelnen Person sollten im Hinblick auf ihren
Umfang genau bestimmt werden, und es sollte keine Téatigkeit geben, fir die niemand
zustandig ist. Diese Instrumente sollten die Rechenschaftspflicht der Mitglieder des
Leitungsorgans in seiner leitenden Funktion, der Geschaftsleitung und der Inhaber von
Schlusselfunktionen weiter starken. Dartiber hinaus sollten die Mitgliedstaaten, sofern sie
dies fur erforderlich halten, strengere Anforderungen flr diese Instrumente erlassen oder

beibehalten kdnnen.
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(55)

(56)

Die zusatzliche Eigenmittelanforderung, die von einer fur das Institut zustdndigen Behorde
gemal der Richtlinie 2013/36/EU festgelegt wurde, um anderen Risiken als dem Risiko
einer UberméafRigen Verschuldung zu begegnen, sollte sich nicht erhdhen, wenn ein Institut
fortan dem in der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 festgelegten Output-Floor unterliegt,
sich ansonsten aber nichts dndert. AulRerdem sollte die zustandige Behdrde, sobald das
Institut fortan dem Output-Floor unterliegt, die zusétzliche Eigenmittelanforderung des
Instituts neu bewerten und insbesondere priifen, ob und inwieweit diese Anforderungen
bereits vollstandig durch die Tatsache gedeckt sind, dass das Institut dem Output-Floor
unterliegt. Ist dies der Fall, so sollte davon ausgegangen werden, dass sich die zusatzliche
Eigenmittelanforderung des Instituts mit den Risiken (berschneidet, die durch den Output-
Floor der Eigenmittelanforderung des Instituts abgedeckt sind; in diesem Fall sollte die
zustandige Behorde diese Anforderung im erforderlichen Umfang verringern, um wahrend
des Zeitraums, in dem das Institut dem Output-Floor unterliegt, solche Uberschneidungen

ZuU vermeiden.

In &hnlicher Weise konnte sich der Nominalbetrag des im Rahmen des Systemrisikopuffers
aus hartem Kernkapital und des A-SRI-Puffers verlangten harten Kernkapitals eines
Instituts erhdhen, wenn ein Institut fortan dem Output-Floor unterliegt, auch wenn die vom
Institut ausgehenden makroprudenziellen oder systemischen Risiken nicht entsprechend
gestiegen sind. Die fur das Institut zustandige Behdrde oder die benannte Behdrde sollte in
solchen Fallen die Kalibrierung der Systemrisikopufferquoten berprifen und
sicherstellen, dass diese weiterhin angemessen sind und Risiken, die bereits durch den
Output-Floor abgedeckt sind, nicht doppelt berticksichtigt werden. Eine solche
Uberprifung sollte mit derselben Haufigkeit erfolgen wie die Uberpriifung der Puffer, d. h.
jahrlich fur den A-SRI-Puffer und alle zwei Jahre flr den Systemrisikopuffer. Die fur das
Institut zustdndige Behorde oder die benannte Behdrde sollten jedoch die Moglichkeit

haben, die Kalibrierung der Puffer haufiger anzupassen.
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(57) Um eine zeitnahe und wirksame Aktivierung des Systemrisikopuffers zu ermdglichen, ist

es erforderlich, die Anwendung der einschlagigen Bestimmungen zu prézisieren und die

geltenden Verfahren zu vereinfachen und anzupassen. Die Festlegung eines

Systemrisikopuffers durch benannte Behorden sollte in allen Mitgliedstaaten moglich sein,

um sicherzustellen, dass die Behdrden befugt sind, zeitnah, verhaltnisméafRig und wirksam

gegen Systemrisiken vorzugehen, und die Anerkennung der von den Behdrden anderer

Mitgliedstaaten festgelegten Systemrisikopufferquoten zu ermdglichen. Die Anerkennung

einer von einem anderen Mitgliedstaat festgelegten Systemrisikopufferguote sollte
lediglich eine Mitteilung der anerkennenden Behdrde erfordern. Um unnotige
Genehmigungsverfahren zu vermeiden, sollte bei Entscheidungen, bei denen die
Festlegung einer Pufferquote zu einer Senkung oder zu keiner Veranderung der zuvor
festgelegten Satze flhrt, das Verfahren nach Artikel 131 Absatz 15 der Richtlinie
2013/36/EU an das Verfahren gemaR Artikel 133 Absatz 9 der genannten Richtlinie
angeglichen werden. Die Verfahren nach Artikel 133 Absétze 11 und 12 der genannten
Richtlinie sollten prazisiert und gegebenenfalls besser auf die flir andere

Systemrisikopufferquoten geltenden Verfahren abgestimmt werden.
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(58)

(59)

Die Kommission sollte die Befugnis erhalten, die von der EBA ausgearbeiteten
technischen Regulierungsstandards im Hinblick auf den Verzicht auf die Zulassung von
Wertpapierfirmen als Kreditinstitute, die Liste der fur die Bewertung wesentlicher
Geschafte vorzulegenden Mindestinformationen, das Verfahren zur Bewertung
wesentlicher Geschéfte, die Buchungsregeln fiir Zweigstellen aus Drittlandern, den
Mechanismus der Zusammenarbeit und die Arbeitsweise von Aufsichtskollegien, das
Konzept der Risikopositionen mit Ausfallrisiko, die absolut gesehen bedeutend sind, und
die Schwellenwerte flr eine grol3e Zahl bedeutender Gegenparteien und Positionen in
gehandelten Schuldtiteln oder Aktieninstrumenten verschiedener Emittenten sowie den
Mindestinhalt des Eignungsfragebogens, der Lebensldufe und der internen
Eignungsbewertung zu erlassen. Die Kommission sollte diese technischen
Regulierungsstandards mittels delegierter Rechtsakte gemal Artikel 290 des Vertrags Uber
die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) und gemal den Artikeln 10 bis 14 der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen.

Die Kommission sollte die Befugnis erhalten, die von der EBA ausgearbeiteten
technischen Durchfiihrungsstandards im Hinblick auf Folgendes zu erlassen: die
einheitlichen Formate und Definitionen fur die Berichterstattung zwischengeschalteter
Mutterunternehmen; das Konsultationsverfahren zwischen zustandigen Behorden in Bezug
auf den Erwerb einer qualifizierten Beteiligung; das Konsultationsverfahren zwischen
zustandigen Behorden in Bezug auf eine Verschmelzung oder Spaltung; die
regulatorischen und finanziellen Informationen tber Zweigstellen aus Drittldndern sowie
Uber Unternehmen an der Spitze. Die Kommission sollte diese technischen
Durchfiihrungsstandards mittels Durchfiihrungsrechtsakten gemaR Artikel 291 AEUV und
gemal Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen.
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(60) Bei der Ausarbeitung technischer Standards und Leitlinien und bei der Beantwortung von
Fragen zu ihrer praktischen Anwendung oder Umsetzung sollte die EBA dem Grundsatz
der VerhéltnismaRigkeit geblhrend Rechnung tragen und sicherstellen, dass jene Standards
und Leitlinien auch von kleinen und nicht komplexen Instituten ohne unnétigen Aufwand

angewandt werden konnen.

(61) Da die Ziele dieser Richtlinie von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht
werden konnen, sondern vielmehr wegen ihres Umfangs und ihrer Wirkungen auf
Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in
Artikel 5 des Vertrags uber die Européische Union verankerten Subsidiaritatsprinzip tatig
werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der
VerhéltnismaRigkeit geht diese Richtlinie nicht tber das fur die Verwirklichung dieser

Ziele erforderliche MaR hinaus.
(62) Die Richtlinie 2013/36/EU sollte daher entsprechend ge&ndert werden —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:
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Artikel 1
Anderung der Richtlinie 2013/36/EU

Die Richtlinie 2013/36/EU wird wie folgt geéndert:

1. Artikel 2 wird wie folgt geandert:

a)  Absatz 5 wird wie folgt geandert:

i)

Die Nummern 4 und 5 erhalten folgende Fassung:

4.

4a.

in Danemark den ,Danmarks Eksport- og Investeringsfond®, den

,Danmarks Skibskredit A/S‘ und den ,KommuneKredit*,
in Tschechien die ,Néarodni rozvojova banka a.s.*,*

in Deutschland die ,Kreditanstalt fiir Wiederaufbau®, die
,Landwirtschaftliche Rentenbank‘, die ,Bremer Aufbau-Bank GmbH*,
die ,Hamburgische Investitions- und Forderbank®, die ,Investitionsbank
Berlin®, die ,Investitionsbank des Landes Brandenburg®, die
,Investitionsbank Sachsen-Anhalt‘, die ,Investitionsbank Schleswig-
Holstein®, die ,Investitions- und Forderbank Niedersachsen — NBank,
die ,Investitions- und Strukturbank Rheinland-Pfalz‘, die
,Landeskreditbank Baden-Wirttemberg — Forderbank‘, die ,LfA
Forderbank Bayern®, die ,NRW.BANK", die ,Saarlandische
Investitionskreditbank AG*¢, die ,Sachsische Aufbaubank — Forderbank®,
die , Thiiringer Autbaubank*, Unternehmen, die aufgrund des
Wohnungsgemeinnutzigkeitsgesetzes als Organe der staatlichen
Wohnungspolitik anerkannt sind und nicht Gberwiegend Bankgeschafte
betreiben, sowie Unternehmen, die aufgrund dieses Gesetzes als

gemeinniitzige Wohnungsunternehmen anerkannt sind,*
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i) Nummer 18 erhalt folgende Fassung:

,,18. in Osterreich Unternehmen, die als gemeinniitzige Bauvereine anerkannt
sind, und die ,Osterreichische Kontrollbank AG* und die
,Oesterreichische Entwicklungsbank — OeEB*,*

iii)  Die folgende Nummer wird eingeftigt:
,,20a. in Ruminien die ,Banca de Investitii si Dezvoltare — S.A.*,*
iv)  Nummer 24 wird gestrichen.
b)  Absatz 6 erhélt folgende Fassung:

,»(6) Diein Absatz 5 Nummern 3 bis 23 dieses Artikels genannten Einrichtungen
werden flr die Zwecke von Artikel 34 und Titel VII Kapitel 3 als

Finanzinstitute behandelt.*
2. Artikel 3 Absatz 1 wird wie folgt geéndert:
a)  Die folgende Nummer wird eingefugt:

»3a. ,Leitungsorgan in seiner leitenden Funktion® das Leitungsorgan bei der
Wahrnehmung seiner Aufgabe der Leitung eines Instituts, einschlieRlich der

Personen, die die Geschéfte des Instituts tatsichlich fithren,*
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b)  Nummer 9 erhélt folgende Fassung:

,»9.  ,Geschiftsleitung® die natiirlichen Personen, die in einem Institut
Geschaftsfuhrungsaufgaben wahrnehmen, gegeniiber dem Leitungsorgan
unmittelbar rechenschaftspflichtig sind, ohne Mitglieder dieses Organs zu sein,
und unter Fiihrung des Leitungsorgans fur das Tagesgeschéaft des Instituts

verantwortlich sind,*
c) Folgende Nummern werden eingefiigt:

,,9a. ,Inhaber von Schliisselfunktionen® die Personen, die weitreichenden Einfluss
auf die Flhrung eines Instituts haben, ohne Mitglieder des Leitungsorgans zu
sein, einschlieBlich der Leiter der internen Kontrollfunktionen und des
Finanzvorstands, sofern diese Leiter und dieser Vorstand nicht Mitglieder des

Leitungsorgans sind,

9b. ,interne Kontrollfunktionen® die Funktionen des Risikomanagements, der

Rechtshbefolgung (Compliance) und des internen Audits,

9c. ,Leiter der internen Kontrollfunktionen® die Personen, die auf der hochsten
hierarchischen Ebene fur die tatsdchliche Leitung des Tagesgeschafts

hinsichtlich der internen Kontrollfunktionen eines Instituts verantwortlich sind,

9d. ,Finanzvorstand® die Person, die die Gesamtverantwortung fiir die Verwaltung
der Finanzmittel, die Finanzplanung und die Finanzberichterstattung eines

Instituts tragt,
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d)  Nummer 11 erhalt folgende Fassung:
,11. ,Modellrisiko‘ das Modellrisiko im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 52b
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013,
e)  Die folgende Nummer wird eingefugt:
,»29a. ,unabhingiges Institut in der Union‘ ein Institut, das in der Union nicht der
aufsichtlichen Konsolidierung nach Teil 1 Titel 11 Kapitel 2 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 unterliegt und kein EU-Mutterunternehmen hat, das einer
solchen aufsichtlichen Konsolidierung unterliegt;*
f)  Die folgende Nummer wird eingefugt:
»A7a. ,anrechenbare Eigenmittel* anrechenbare Eigenmittel im Sinne des Artikels 4
Absatz 1 Nummer 71 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013,
g)  Nummer 59 erhélt folgende Fassung:
»J9. ,interne Ansitze den auf internen Beurteilungen basierenden Ansatz
(Artikel 143 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013), den auf interne
Modelle beruhenden Ansatz (Artikel 221 jener Verordnung), die auf einem
interne Modell beruhende Methode (Artikel 283 jener Verordnung), den
alternativen auf einem internen Modell beruhenden Ansatz (Artikel 325az jener
Verordnung) und den internen Bemessungsansatz (Artikel 265 Absatz 2 jener
Verordnung),*
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h)  Die folgenden Nummern werden angefugt:

,00. ,groBes Institut* ein groBes Institut im Sinne des Artikels 4 Absatz 1

67.

68.

69.

Nummer 146 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013,

,Zwangsgelder* eine periodische pekunidre Durchsetzungsmafinahme, die auf
die Beendigung von anhaltenden VerstoRen gegen nationale Bestimmungen zur
Umsetzung dieser Richtlinie und Verstolien gegen die Verordnung (EU)

Nr. 575/2013 oder VerstoRen gegen Beschlisse, die von einer zustandigen
Behorde auf der Grundlage dieser Bestimmungen oder der genannten
Verordnung erlassen wurden, abzielt und die nattrlichen oder juristischen
Personen dazu veranlassen soll, die Bestimmungen oder Beschliisse, gegen die

verstoRen wurde, wieder einzuhalten,

,Umwelt-, Sozial- und Unternehmensfiihrungsrisiken‘ oder ,ESG-Risiken® die
Umwelt-, Sozial- und Unternehmensfuhrungsrisiken im Sinne des Artikels 4
Absatz 1 Nummer 52d der Verordnung (EU) Nr. 575/2013,

,Klimaneutralitit® das allgemeine Ziel der Verwirklichung der Klimaneutralitét
bis 2050 im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/1119 des

Europdischen Parlaments und des Rates”,
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70.

,Kryptowert‘ einen Kryptowert im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Nummer 5
der Verordnung (EU) 2023/1114 des Europaischen Parlaments und des Rates™,

bei dem es sich nicht um eine digitale Zentralbankwahrung handelt.

*%x

Verordnung (EU) 2021/1119 des Européischen Parlaments und des Rates vom
30. Juni 2021 zur Schaffung des Rahmens fur die Verwirklichung der
Klimaneutralitit und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und
(EU) 2018/1999 (,,Européisches Klimagesetz*) (ABI. L 243 vom 9.7.2021,

S. 1).

Verordnung (EU) 2023/1114 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
31. Mai 2023 uiber Mérkte fur Kryptowerte und zur Anderung der
Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010 und (EU) Nr. 1095/2010 sowie der
Richtlinien 2013/36/EU und (EU) 2019/1937 (ABI. L 150 vom 9.6.2023,

S. 40).

3. Artikel 4 Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

»(4) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustdndigen Behdrden (ber die

Sachkenntnisse, Ressourcen, operativen Kapazitaten, Befugnisse und

Unabhéngigkeit verfligen, die zur Ausubung der in dieser Richtlinie und der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 festgelegten Aufsichts- und Ermittlungsaufgaben

und der ihnen erteilten erforderlichen Befugnisse zur Verhdngung von

Zwangsgeldern und Sanktionen erforderlich sind.*
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:401/2009;Nr:401;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2018/1999;Nr:2018;Year:1999&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:243;Day:9;Month:7;Year:2021;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:243;Day:9;Month:7;Year:2021;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:243;Day:9;Month:7;Year:2021;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2023/1114;Year2:2023;Nr2:1114&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1093/2010;Nr:1093;Year:2010&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1095/2010;Nr:1095;Year:2010&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2013/36/EU;Year:2013;Nr:36&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2013/36;Year2:2013;Nr2:36&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(EU)%202019/1937;Year2:2019;Nr2:1937&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/1937;Nr:2019;Year:1937&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:150;Day:9;Month:6;Year:2023;Page:40&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:150;Day:9;Month:6;Year:2023;Page:40&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:575/2013;Nr:575;Year:2013&comp=

4. Folgender Artikel wird eingeflgt:

,Artikel 4a

Aufsichtsbezogene Unabhangigkeit der zustandigen Behdrden

(1) Fiir die Zwecke dieses Artikels bezeichnet der Begriff ,Mitglieder des
Fiihrungsorgans der zustindigen Behorde® natiirliche Personen, die Teil des
ranghochsten kollektiven Beschlussorgans der zustandigen Behorde sind und die mit
der Befugnis zur Auslibung von Geschéftsfuhrungsaufgaben beziglich der laufenden
Wahrnehmung der Aufsichtsfunktion der zustdndigen Behdrde ausgestattet sind, mit

Ausnahme der Gouverneure oder Prasidenten der nationalen Zentralbanken.

(2) Um die Unabhdangigkeit der zustdndigen Behdrden bei der Austibung ihrer
Befugnisse zu wahren, treffen die Mitgliedstaaten die erforderlichen VVorkehrungen,
um sicherzustellen, dass die zustandigen Behdrden, einschliellich ihrer Mitarbeiter
und der Mitglieder ihrer Fuhrungsorgane, ihre Aufsichtsbefugnisse unabhéngig und
objektiv austiben kdnnen, ohne Weisungen von beaufsichtigten Instituten, von
Einrichtungen der Union oder von Regierungen eines Mitgliedstaats oder von
anderen offentlichen oder privaten Stellen anzufordern oder entgegenzunehmen. Die
Mitgliedstaaten sorgen dafir, dass die Fiihrungsorgane ihrer zustdndigen Behdrden
funktional unabhéngig von anderen 6ffentlichen und privaten Stellen sind. Diese
Vorkehrungen beriihren nicht die Vorkehrungen nach nationalem Recht, wonach die
zustandigen Behorden der 6ffentlichen und demokratischen Rechenschaftspflicht
unterliegen. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass kein Mitglied des
Fiihrungsorgans einer zustindigen Behorde, das nach dem ... [18 Monate + 1 Tag
nach Inkrafttreten dieser Anderungsrichtlinie] bestellt wird, langer als 14 Jahre im
Amt bleibt.
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Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Mitglieder des Flihrungsorgans einer
zustandigen Behorde auf der Grundlage veroffentlichter objektiver und transparenter
Kriterien bestellt werden, und dass diese Mitglieder entlassen werden kénnen, wenn
sie die Kriterien fur die Bestellung nicht mehr erfullen oder wegen einer schweren
Straftat verurteilt wurden. Die Grunde fir die Entlassung werden veroffentlicht, es
sei denn, das betreffende Mitglied des Fiihrungsorgans der zustandigen Behorde

erhebt Einwande dagegen.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustandigen Behdrden ihre Ziele
veroffentlichen, fur die Ausiibung ihrer Pflichten im Zusammenhang mit diesen
Zielen rechenschaftspflichtig sind und einer Finanzkontrolle in einer Weise

unterliegen, die ihre Unabhéngigkeit nicht beeintréchtigt.

Dieser Absatz gilt unbeschadet der Rechte und Pflichten der zustandigen Behdrden
infolge internationaler oder européischer Finanzaufsichtssysteme, insbesondere des
gemaR der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 " errichteten Europaischen
Finanzaufsichtssystems, des gemaR der Verordnung (EU) Nr. 1024/2013 des Rates ™
und der Verordnung (EU) Nr. 468/2014 der Européischen Zentralbank ™ errichteten
Einheitlichen Aufsichtsmechanismus und des gemal der Verordnung (EU)

Fkkk

Nr. 806/2014 des Européischen Parlaments und des Rates™ ™ errichteten

Einheitlichen Abwicklungsmechanismus.
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3) Die Mitgliedstaaten stellen insbesondere sicher, dass die zustdndigen Behdrden alle
erforderlichen Vorkehrungen zur Vermeidung von Interessenkonflikten ihrer Mitarbeiter
und der Mitglieder ihrer Fihrungsorgane ergreifen. Zu diesem Zweck legen die
Mitgliedstaaten Vorschriften fest, die der Rolle und den Zustandigkeiten dieser Mitarbeiter
und der Mitglieder der Flihrungsorgane angemessen sind und ihnen zumindest Folgendes
untersagen:

a)  den Handel mit Finanzinstrumenten, die von den zustdndigen Behdrden
beaufsichtigte Institute und direkte oder indirekte Mutterunternehmen,
Tochterunternehmen oder verbundene Unternehmen dieser Institute begeben haben
oder die sich auf sie beziehen, mit Ausnahme von
1) Instrumenten, die von Dritten verwaltet werden, sofern die Inhaber dieser

Instrumente von Eingriffen in die Portfolioverwaltung ausgeschlossen sind,

i) Anlagen in Organismen fur gemeinsame Anlagen;

b)  die Anstellung bei oder das Eingehen einer vertraglichen Vereinbarung tber die
Erbringung freiberuflicher Dienstleistungen wéhrend eines bestimmten Zeitraums
(,Karenzzeit*) mit:

) Instituten, an denen der Mitarbeiter oder das Mitglied des Flihrungsorgans der
zustandigen Behorde fiir die Zwecke der Beaufsichtigung oder
Entscheidungsfindung unmittelbar beteiligt war, einschlie3lich der direkten
oder indirekten Mutterunternehmen, Tochterunternehmen oder verbundenen
Unternehmen dieser Institute;
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(4)

i)  Unternehmen, die Dienstleistungen fir in Ziffer i genannte Unternehmen
erbringen, es sei denn, der Mitarbeiter oder das Mitglied des Flihrungsorgans
der zustandigen Behdrde ist wahrend der Karenzzeit streng von der Teilnahme

an der Erbringung solcher Dienstleistungen ausgeschlossen;

i)  Unternehmen, die an die zustandige Behdrde gerichtete Lobbying- oder
Interessenvertretungstatigkeiten in Angelegenheiten austiben, fir die der
Mitarbeiter oder das Mitglied des Flihrungsorgans der zustandigen Behorde

wahrend der Beschaftigung oder Amtszeit dieses Mitglieds zustandig war.

Die Ausnahmen nach Unterabsatz 1 Buchstabe a Ziffern i und ii gelten nur, wenn die
Dritten und Organismen fiir gemeinsame Anlagen nicht Gberwiegend in Instrumente
anlegen, die von den unter Buchstabe a genannten Unternehmen begeben wurden oder sich

auf diese beziehen.

Die Karenzzeit beginnt an dem Tag, an dem die unmittelbare Beteiligung an der
Beaufsichtigung des Unternehmens gemafR Absatz 3 Buchstabe b Ziffer i eingestellt wurde.
Die zustandigen Behdrden stellen sicher, dass ihre Mitarbeiter und die Mitglieder ihrer
Fuhrungsorgane wahrend der Karenzzeit keinen Zugang zu vertraulichen oder sensiblen
Informationen im Zusammenhang mit diesen Unternehmen haben. Im Falle von
Einstellungen durch in Absatz 3 Buchstabe b Ziffern i und ii genannte Unternehmen
betragt die Karenzzeit mindestens sechs Monate fur unmittelbar an der Beaufsichtigung
der in Absatz 3 Buchstabe b Ziffer ii genannten Unternehmen beteiligte Mitarbeiter und
mindestens zwolf Monate fiir die Mitglieder des Fuhrungsorgans der zustandigen Behorde.
Im Falle von Einstellungen durch in Absatz 5 Buchstabe b Ziffer iii genannte Unternehmen
betragt die Karenzzeit mindestens drei Monate sowohl Mitarbeiter als auch fir die

Mitglieder des Fuhrungsorgans der zustandigen Behorde.
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Die Mitgliedstaaten konnen den zustandigen Behdrden gestatten, ihren Mitarbeitern
und den Mitgliedern ihrer Fiihrungsorgane, auf die Absatz 3 Buchstabe b Ziffer i
zutrifft, einer Karenzzeit zu unterwerfen, falls sie von direkten Wettbewerbern einer
der in jenem Buchstaben genannten Unternehmen angestellt werden. Fur diese
Zwecke betrégt die Karenzzeit mindestens drei Monate fir unmittelbar an der
Beaufsichtigung dieser Unternehmen beteiligte Mitarbeiter und mindestens sechs

Monate flr Mitglieder des Flihrungsorgans der zustdndigen Behdrde.

(5) Abweichend von Absatz 4 kdénnen die Mitgliedstaaten den zustandigen Behdrden
gestatten, kirzere Karenzzeiten von mindestens drei Monaten fur die unmittelbar an
der Beaufsichtigung von Instituten beteiligten Mitarbeiter anzuwenden, jedoch nur,

wenn eine langere Karenzzeit

a)  die Fahigkeit der zustdndigen Behorde, neue Mitarbeiter mit den angemessenen
oder erforderlichen Qualifikationen fur die Ausiibung ihrer
Aufsichtsfunktionen anzustellen, Ubermafiig einschranken wiirde, insbesondere

unter Berticksichtigung der geringen Groéle des nationalen Arbeitsmarkts; oder

b)  einen Verstol3 gegen einschldgige Grundrechte, die in der Verfassung des
jeweiligen Mitgliedstaats oder in der Charta der Grundrechte der Européischen
Union verankert sind, oder gegen einschlagige Arbeitnehmerrechte, die im

nationalen Arbeitsrecht festgelegt sind, darstellen wirde.
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(6) Die Mitarbeiter und die Mitglieder des Fuhrungsorgans einer zustandigen Behorde,
die dem Verbot gemé&l Absatz 3 Buchstabe b unterliegen, haben Anspruch auf eine
angemessene Entschadigung fur dieses Verbot. Die Mitgliedstaaten entscheiden tber

die geeignete Form dieser Entschadigung.

(7) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Mitarbeiter und die Mitglieder des
Fuhrungsorgans einer zustandigen Behorde einer Interessenerklarung unterliegen.
Diese Erklarung enthélt Angaben zu den Beteiligungen der Mitarbeiter und
Mitglieder in Form von Aktien, Beteiligungspapieren, Anleihen, Anlagefonds,
Investmentfonds, gemischten Fonds, Hedgefonds und borsengehandelten Fonds, die
Anlass zu Bedenken wegen eines Interessenkonflikts geben kdnnten. Die betroffenen

Personen legen die Interessenerklarung vor ihrer Bestellung und danach jéhrlich vor.

Die Interessenerklarung berthrt nicht die Pflicht zur Abgabe einer

Vermdgenserklarung nach geltendem nationalen Recht.

(8) Besitzt ein Mitarbeiter oder ein Mitglied des Flihrungsorgans einer zustandigen
Behorde zum Zeitpunkt der Anstellung oder Bestellung oder zu einem beliebigen
spateren Zeitpunkt Finanzinstrumente, die zu Interessenkonflikten fiihren kénnen, so
ist die zustandige Behdrde befugt, im Einzelfall zu verlangen, dass diese Instrumente
innerhalb einer angemessenen Frist verkauft oder abgegeben werden. Die
zustandigen Behorden sind ferner befugt, im Einzelfall zu gestatten, dass diese
Mitarbeiter und Mitglieder Finanzinstrumente verkaufen oder abgeben, die sich zum

Zeitpunkt ihrer Anstellung oder Bestellung in ihrem Besitz befanden.
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(9) Um eine verhaltnismaRige Anwendung dieses Artikels zu gewahrleisten, gibt die
EBA bis spitestens ... [24 Monate nach Inkrafttreten dieser Anderungsrichtlinie] im
Einklang mit Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 Leitlinien fir die
zustandigen Behorden (ber die Vermeidung von Interessenkonflikten bei den
zustandigen Behorden und tber die Unabhéngigkeit der zustandigen Behorden
heraus, wobei international bewahrten VVerfahren Rechnung getragen wird.

* Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 24. November 2010 zur Errichtung einer Européischen Aufsichtsbehdrde
(Européische Bankenaufsichtsbehorde), zur Anderung des Beschlusses
Nr. 716/2009/EG und zur Aufhebung des Beschlusses 2009/78/EG der
Kommission (ABI. L 331 vom 15.12.2010, S. 12).

“ Verordnung (EU) Nr. 1024/2013 des Rates vom 15. Oktober 2013 zur
Ubertragung besonderer Aufgaben im Zusammenhang mit der Aufsicht tiber
Kreditinstitute auf die Europdische Zentralbank (ABI. L 287 vom 29.10.2013,
S. 63).

™ Verordnung (EU) Nr. 468/2014 der Européaischen Zentralbank vom 16. April
2014 zur Einrichtung eines Rahmenwerks fir die Zusammenarbeit zwischen
der Européischen Zentralbank und den nationalen zustdndigen Behdrden und
den nationalen benannten Behorden innerhalb des einheitlichen
Aufsichtsmechanismus (SSM-Rahmenverordnung) (EZB/2014/17)

(ABI. L 141 vom 14.5.2014, S. 1).

™ Verordnung (EU) Nr. 806/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 15. Juli 2014 zur Festlegung einheitlicher VVorschriften und eines
einheitlichen Verfahrens fiir die Abwicklung von Kreditinstituten und
bestimmten Wertpapierfirmen im Rahmen eines einheitlichen
Abwicklungsmechanismus und eines einheitlichen Abwicklungsfonds sowie
zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 (ABI. L 225 vom
30.7.2014, S. 1).«
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=BES&code2=&gruppen=Link:Nr.%20716/2009/EG;Nr:716;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:716/2009;Nr:716;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2009/78/EG;Year2:2009;Nr2:78&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2009/78;Nr:2009;Year:78&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:331;Day:15;Month:12;Year:2010;Page:12&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1024/2013;Nr:1024;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:287;Day:29;Month:10;Year:2013;Page:63&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:287;Day:29;Month:10;Year:2013;Page:63&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:468/2014;Nr:468;Year:2014&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2014/17;Year2:2014;Nr2:17&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:141;Day:14;Month:5;Year:2014;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:806/2014;Nr:806;Year:2014&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1093/2010;Nr:1093;Year:2010&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:225;Day:30;Month:7;Year:2014;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:225;Day:30;Month:7;Year:2014;Page:1&comp=

5. Artikel 8a wird wie folgt gedndert:

a)  Absatz 1 Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

,b) der Uber einen Zeitraum von 12 aufeinanderfolgenden Monaten berechnete

Monatsdurchschnitt der gesamten Vermdgenswerte unter 30 Mrd. EUR liegt
und das Unternehmen zu einer Gruppe gehort, in der der Gesamtwert der
konsolidierten Bilanzsumme aller in der Union niedergelassenen Unternehmen
der Gruppe, einschliellich ihrer in Drittlandern niedergelassenen Zweigstellen
und Tochterunternehmen, die einzeln tber Gesamtvermdgenswerte von
weniger als 30 Mrd. EUR verfugen und eine der in Anhang | Abschnitt A
Nummern 3 und 6 der Richtlinie 2014/65/EU genannten Téatigkeiten ausiiben,
30 Mrd. EUR entspricht oder tberschreitet, beides berechnet als Durchschnitt

von zwolf aufeinanderfolgenden Monaten.*

b)  Folgender Absatz wird eingefugt:

,»(3a) Abweichend von Absatz 1 des vorliegenden Artikels kann die zustéandige

Behorde — auf der Grundlage des im Einklang mit dem genannten Absatz
erhaltenen Antrags und der im Einklang mit Artikel 95a der Richtlinie
2014/65/EU eingegangenen Informationen — nach Eingang eines Ersuchens
eines Unternehmens geméal Absatz 1 des vorliegenden Artikels dieses
Unternehmen von der Anforderung ausnehmen, eine Zulassung als

Kreditinstitut gemaR Artikel 8 der vorliegenden Richtlinie zu erhalten.
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Nach Eingang eines Ersuchens um Ausnahme unterrichtet die zustandige
Behorde die EBA davon. Die EBA gibt innerhalb eines Monats nach
Unterrichtung durch die zustandige Behdrde eine Stellungnahme zu dem
Ersuchen um Ausnahme ab. Die zustandige Behdrde entscheidet tber das
Ersuchen um Ausnahme und berticksichtigt dabei die Stellungnahme der EBA

und mindestens die folgenden Elemente:

a)  wenn das Unternehmen Teil einer Gruppe ist, die Organisationsstruktur der
Gruppe, die in der Gruppe vorherrschende Buchungspraxis und die Verteilung

der Vermogenswerte auf die Unternehmen der Gruppe;

b)  Art, Umfang und Komplexitat der von dem Unternehmen in dem Mitgliedstaat,
in dem es niedergelassen ist, und in der Union insgesamt ausgetbten

Tatigkeiten;

c) die Bedeutung der von dem Unternehmen in dem Mitgliedstaat, in dem es
niedergelassen ist, und in der Union insgesamt ausgetibten Tatigkeiten und das

damit verbundene Systemrisiko.

Weicht die Entscheidung der zustandigen Behorde von der von der EBA erteilten
Stellungnahme ab, so gibt die zustandige Behorde die Grunde flr die abweichende

Entscheidung an.

Die zustandige Behorde teilt seine Entscheidung dem betreffenden Unternehmen und
der EBA mit. Die EBA veroffentlicht die Entscheidung zusammen mit ihrer

Stellungnahme auf ihrer Website.

Die zustéindige Behorde tiberpriift ihre Entscheidung alle drei Jahre.*
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c) Die folgenden Absatze werden angeflgt:

»(7) Die EBA erarbeitet Entwiirfe technischer Regulierungsstandards, um die

(8)

Elemente naher zu bestimmen, die die zustdndige Behorde bei der
Entscheidung dartiber, ob eine Ausnahme gemaR Absatz 3a gewéhrt wird, zu
berticksichtigen hat, wobei insbesondere der Wesentlichkeit des
Gegenparteiausfallrisikos, dem ein Unternehmen ausgesetzt ist, Rechnung

getragen werden sollte.

Die EBA Ubermittelt der Kommission diese Entwirfe technischer
Regulierungsstandards bis zum ... [18 Monate nach Inkrafttreten dieser
Anderungsrichtlinie].

Der Kommission wird die Befugnis ubertragen, diese Richtlinie durch Erlass
der in Unterabsatz 1 dieses Absatzes genannten technischen
Regulierungsstandards geméaR den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 zu erganzen.

Bis zum 31. Dezember 2028 Ubermittelt die EBA der Kommission einen

Bericht tber die Anwendung der Ausnahme gemél’ Absatz 3a des vorliegenden

Acrtikels sowie iber die Anwendung von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1
Buchstabe b Ziffer iii der Verordnung (EU) Nr. 575/2013.

6. In Artikel 18 wird folgender Buchstabe angefugt:

,»g) alle folgenden Bedingungen zutreffen:

)

Es wurde gemaR Artikel 32 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 2014/59/EU
oder gemal} Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU)
Nr. 806/2014 festgestellt, dass das Kreditinstitut ausfallt oder wahrscheinlich

ausfallt;
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i)  die Abwicklungsbehdrde ist der Auffassung, dass in Bezug auf dieses
Kreditinstitut die in Artikel 32 Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie
2014/59/EU oder in Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU)
Nr. 806/2014 festgelegte Bedingung erfullt ist;

1ii)  die Abwicklungsbehdrde ist der Auffassung, dass in Bezug auf dieses
Kreditinstitut die in Artikel 32 Absatz 1 Buchstabe c der Richtlinie
2014/59/EU oder in Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU)
Nr. 806/2014 festgelegte Bedingung nicht erfiillt ist.*

7. Artikel 21a wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

(1) Mutterfinanzholdinggesellschaften in einem Mitgliedstaat, gemischte
Mutterfinanzholdinggesellschaften in einem Mitgliedstaat, EU-
Mutterfinanzholdinggesellschaften und gemischte EU-
Mutterfinanzholdinggesellschaften beantragen die Zulassung im Einklang mit
den Bestimmungen dieses Artikels. Andere Finanzholdinggesellschaften oder
gemischte Finanzholdinggesellschaften beantragen die Zulassung gemaR den
Bestimmungen dieses Artikels, soweit sie dieser Richtlinie oder der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 auf teilkonsolidierter Basis unterliegen oder als
fur die Gewahrleistung der Einhaltung der Aufsichtsanforderungen auf
konsolidierter Basis durch die Gruppe, auf die in Absatz 4 Buchstabe c des

vorliegenden Artikels Bezug genommen wird, als zustandig benannt sind.
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Die zustandigen Behdrden nehmen regelmél3ig, mindestens aber einmal
jahrlich eine Uberpriifung des Mutterunternehmens eines Instituts vor, um zu
uberprifen, ob dieses Institut, das Unternehmen, das eine Zulassung geman
Acrtikel 8 beantragt, oder das als fiir die Gewahrleistung der Einhaltung der
Aufsichtsanforderungen auf konsolidierter Basis durch die Gruppe zustandig
benannte Unternehmen (im Folgenden ,benanntes Unternechmen®)
ordnungsgemal jegliches Unternehmen bestimmt hat, das die Kriterien fir die
Einstufung als Mutterfinanzholdinggesellschaft in einem Mitgliedstaat,
gemischte Mutterfinanzholdinggesellschaft in einem Mitgliedstaat, EU-
Mutterfinanzholdinggesellschaft oder gemischte EU-

Mutterfinanzholdinggesellschaft erfilit.

Haben die Mutterunternehmen ihren Sitz in einem anderen Mitgliedstaat als
dem Mitgliedstaat, in dem das Institut, das Unternehmen, das eine Zulassung
geméR Artikel 8 beantragt, oder das benannte Unternehmen niedergelassen ist,
so arbeiten die zustdndigen Behorden dieser Mitgliedstaaten fir die Zwecke

des Unterabsatzes 2 bei der Uberpriifung eng zusammen.

Die zustandigen Behorden verdffentlichen auf ihren Websites eine Liste der
gemald dem vorliegenden Artikel in dem Mitgliedstaat zugelassenen oder von
der Zulassung befreiten Finanzholdinggesellschaften und gemischten
Finanzholdinggesellschaften und aktualisieren diese Liste jahrlich. Wurde eine
Ausnahme von der Zulassung gewahrt, so wird in der Liste auch das benannte

Unternehmen angegeben.*
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b)  Absatz 2 wird wie folgt geandert:

i)

Unterabsatz 1 Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

,,b)  Angaben zur Benennung von mindestens zwei Personen, die die
Finanzholdinggesellschaft oder gemischte Finanzholdinggesellschaft
tatsachlich leiten, und zur Einhaltung der Kriterien und Anforderungen
nach Artikel 91 Absatz 1;*

Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

,,Erfolgt die Zulassung einer Finanzholdinggesellschaft oder einer gemischten
Finanzholdinggesellschaft bzw. die Befreiung von der Zulassung gemal den
Absatzen 3 und 4 des vorliegenden Artikels zeitgleich mit der geman

Artikel 8, 22 oder 27a durchgefuhrten Beurteilung, so stimmt sich die
zustandige Behdrde fir die Zwecke der genannten Artikel gegebenenfalls mit
der konsolidierenden Aufsichtsbehdrde und, sofern es sich um eine andere
Behorde handelt, mit der zustdndigen Behorde des Mitgliedstaats ab, in dem
die Finanzholdinggesellschaft oder die gemischte Finanzholdinggesellschaft
niedergelassen ist. Der Beurteilungszeitraum nach Artikel 22 Absatz 2
Unterabsatz 2 oder Artikel 27a Absatz 6 wird ausgesetzt, bis das Verfahren

gemal dem vorliegenden Artikel abgeschlossen ist.*
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c) Absatz 3 Buchstabe c erhalt folgende Fassung:

,¢) die Kriterien in Bezug auf die Anteilseigner und Gesellschafter von
Kreditinstituten nach Artikel 14 und die Anforderungen nach Artikel 121

werden erfullt.”
d)  Absatz 4 Unterabsatz 1 wird wie folgt geandert:
i)  Der einleitende Teil erhalt folgende Fassung:

,Die Finanzholdinggesellschaft oder die gemischte Finanzholdinggesellschaft
kann eine Befreiung von der Zulassung nach dem vorliegenden Artikel
beantragen, die gewahrt wird, wenn alle folgenden Voraussetzungen erfullt

sind:*
i) Buchstabe c erhalt folgende Fassung:

,C) ein Tochterkreditinstitut, eine Tochterfinanzholdinggesellschaft oder eine
gemischte Finanzholdinggesellschaft, dem bzw. der gemaR dem
vorliegenden Artikel die Zulassung erteilt wurde, ist als daftr
verantwortlich benannt sicherzustellen, dass die Gruppe die
Aufsichtsanforderungen auf konsolidierter Basis einhalt, und es bzw. sie
verfiigt Uber alle erforderlichen Mittel und rechtlichen Befugnisse, diese

Verpflichtungen wirksam zu erfiillen;
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e)  Folgender Absatz wird eingefigt:

,»,(4a) Unbeschadet des Absatzes 4 kann die konsolidierende Aufsichtsbehorde von
der Zulassung befreiten Finanzholdinggesellschaften oder gemischten
Finanzholdinggesellschaften im Einzelfall gestatten, aus dem
Konsolidierungskreis ausgenommen zu werden, sofern die folgenden

Voraussetzungen erfllt sind:

a)  Die Ausnahme beeintrachtigt nicht die Wirksamkeit der Beaufsichtigung

des Tochterkreditinstituts oder der Gruppe;

b)  die Finanzholdinggesellschaft oder gemischte Finanzholdinggesellschaft
hélt keine anderen Beteiligungspositionen als die Beteiligungsposition an
dem Tochterkreditinstitut oder der zwischengeschalteten
Mutterfinanzholdinggesellschaft oder zwischengeschalteten gemischten
Mutterfinanzholdinggesellschaft, die das Tochterkreditinstitut
kontrolliert;

c) die Finanzholdinggesellschaft oder gemischte Finanzholdinggesellschaft
greift nicht in erheblichem Umfang auf Verschuldung zurtick und hat
keine Risikopositionen, die nicht mit ihrem Eigentum an dem
Tochterkreditinstitut oder der zwischengeschalteten
Mutterfinanzholdinggesellschaft oder zwischengeschalteten gemischten
Mutterfinanzholdinggesellschaft, die das Tochterkreditinstitut

kontrolliert, verbunden sind.“
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f)  Absatz 8 wird wie folgt gedndert:

i)

Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

,,Wenn es sich bei der konsolidierenden Aufsichtsbehdrde nicht um die
zustandige Behdrde des Mitgliedstaats handelt, in dem die
Finanzholdinggesellschaft oder die gemischte Finanzholdinggesellschaft
niedergelassen ist, arbeiten die beiden Behdrden fiir die Zwecke von
Entscheidungen tber die Zulassung, die Befreiung von der Zulassung und die
Ausnahme von dem Konsolidierungskreis nach den Absatzen 3, 4 und 4a sowie
uber die Aufsichtsmalinahmen nach den Absétzen 6 und 7 in umfassender
Abstimmung zusammen. Die konsolidierende Aufsichtsbehorde erstellt in
Bezug auf die Angelegenheiten nach den Absétzen 3, 4, 4a, 6 und 7, soweit
anwendbar, eine Bewertung und leitet diese an die zustdndige Behtrde des
Mitgliedstaats weiter, in dem die Finanzholdinggesellschaft oder die gemischte
Finanzholdinggesellschaft niedergelassen ist. Die beiden Behorden setzen alles
daran, um innerhalb von zwei Monaten nach Eingang dieser Bewertung zu

einer gemeinsamen Entscheidung zu gelangen.*
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i) Nach Unterabsatz 1 wird folgender Unterabsatz eingefugt:

,,Falls eine gemeinsame Entscheidung getroffen wird, und wenn es sich bei der
konsolidierenden Aufsichtsbehdrde nicht um die zustandige Behorde des
Mitgliedstaats handelt, in dem die Finanzholdinggesellschaft oder die
gemischte Finanzholdinggesellschaft niedergelassen ist, wird die gemeinsame
Entscheidung auch in dem Mitgliedstaat, in dem die Finanzholdinggesellschaft
oder die gemischte Finanzholdinggesellschaft niedergelassen ist, umgesetzt
oder gilt direkt in diesem Mitgliedstaat, sofern dies nach nationalem Recht

zul&ssig ist.*
g) Absatz 10 Unterabsatz 1 erhélt folgende Fassung:

,»Wird die Zulassung einer Finanzholdinggesellschaft oder einer gemischten
Finanzholdinggesellschaft bzw. die Befreiung von der Zulassung gemal diesem
Artikel verweigert, so unterrichtet die konsolidierende Aufsichtsbehdrde den
Antragsteller innerhalb von vier Monaten nach Eingang des Antrags oder, wenn
dieser unvollsténdig ist, innerhalb von vier Monaten nach Eingang der vollstandigen
fur die Entscheidung erforderlichen Angaben Uber ihre Entscheidung und die Griinde
dafiir.*

8. In Artikel 21b wird folgender Absatz eingeflgt:

»(6a) ,,Die EBA arbeitet Entwiirfe technischer Durchfiihrungsstandards aus, in denen die
einheitlichen Meldeformate und Begriffsbestimmungen fur die Meldung der in
Absatz 6 genannten Informationen spezifiziert werden, und sie entwickelt IT-

Losungen, die in der Union anzuwenden sind.
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Die EBA ubermittelt der Kommission diese Entwirfe technischer
Durchfiihrungsstandards bis zum ... [18 Monate nach Inkrafttreten dieser

Anderungsrichtlinie].

Der Kommission wird die Befugnis tbertragen, die technischen
Durchfuihrungsstandards nach Unterabsatz 2 gemaf Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 zu erlassen.*

9. Folgender Artikel wird eingeflgt:

SJArtikel 21c
Anforderung, eine Zweigstelle fiir die Erbringung von Bankdienstleistungen

durch Drittlandsunternehmen zu errichten

(1) Die Mitgliedstaaten schreiben den in Artikel 47 genannten, in einem Drittland
niedergelassenen Unternehmen vor, in ihrem Hoheitsgebiet eine Zweigstelle zu
errichten und geman Titel VI die Zulassung fir die Aufnahme oder Fortfiihrung der
in Artikel 47 Absatz 1 genannten Téatigkeiten in dem betreffenden Mitgliedstaat zu

beantragen.

(2) Die Anforderung gemald Absatz 1 gilt nicht, wenn das in einem Drittland
niedergelassene Unternehmen eine Dienstleistung oder Tatigkeit flir einen in der
Union niedergelassenen oder anséssigen Kunden oder eine in der Union
niedergelassene oder anséssige Gegenpartei erbringt, bei dem bzw. der es sich um

Folgendes handelt:

a) einen Kleinanleger, eine geeignete Gegenpartei oder einen professionellen
Kunden im Sinne des Anhangs Il Abschnitte | und Il der Richtlinie
2014/65/EU, der bzw. die in der Union niedergelassen oder anséssig ist, wenn
sich dieser Kunde oder diese Gegenpartei auf ausschlieRlich eigene
Veranlassung an ein in einem Drittland niedergelassenes Unternehmen wendet,
um die Erbringung einer in Artikel 47 Absatz 1 der vorliegenden Richtlinie

genannten Dienstleistung oder Tatigkeit zu erwirken;
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b) ein Kreditinstitut;

c) ein Unternehmen derselben Gruppe wie das in einem Drittland niedergelassene

Unternehmen.

Unbeschadet des Unterabsatzes 1 Buchstabe c gilt Folgendes: Wenn ein
Drittlandsunternehmen sich aktiv um einen Kunden oder eine Gegenpartei oder einen
potenziellen Kunden oder eine potenzielle Gegenpartei geméald Buchstabe a des
genannten Unterabsatzes Uber ein Unternehmen, das in seinem eigenen Namen
handelt oder enge Verbindungen zu diesem Drittlandsunternehmen hat, oder tber
eine andere Person, die im Namen dieses Unternehmens handelt, bemiiht, so gilt dies
nicht als Dienstleistung, die auf ausschliel3lich eigene Veranlassung des Kunden oder
der Gegenpartei oder des potenziellen Kunden oder der potenziellen Gegenpartei

erbracht wird.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustdndigen Behdrden befugt sind, von in
ihrem Hoheitsgebiet niedergelassenen Kreditinstituten und Zweigstellen zu
verlangen, ihnen die Informationen bereitzustellen, die sie bendtigen, um die auf
ausschlieBlich eigene Veranlassung des in ihrem Hoheitsgebiet niedergelassenen
oder ansassigen Kunden oder der in ihrem Hoheitsgebiet niedergelassenen oder
ansassigen Gegenpartei erbrachten Dienstleistungen zu Giberwachen, wenn diese
Dienstleistungen von in einem Drittland niedergelassene Unternehmen erbracht

werden, die Teil derselben Gruppe sind.
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(3) Die Veranlassung eines Kunden oder einer Gegenpartei nach Absatz 2 berechtigt das
Drittlandunternehmen nicht dazu, andere Kategorien von Produkten, Tatigkeiten
oder Dienstleistungen als die, die der Kunde oder die Gegenpartei angefragt hat, auf
andere Weise als Uber eine in einem Mitgliedstaat niedergelassene Zweigstelle aus
einem Drittland zu vertreiben. Die Errichtung einer Zweigstelle aus einem Drittland
ist jedoch nicht erforderlich fur Dienstleistungen, Tatigkeiten oder Produkte, die fur
die Erbringung der ursprunglich vom Kunden oder der Gegenpartei angefragten
Dienstleistungen, Tatigkeiten oder Produkte notwendig oder eng damit verbunden
sind, auch dann, wenn diese eng verbundenen Dienstleistungen, Tatigkeiten oder
Produkte im Anschluss an die urspriinglich angefragten erbracht werden.

(4) Diein Absatz 1 festgelegte Anforderung gilt nicht fur in Anhang | Abschnitt A der
Richtlinie 2014/65/EU aufgefuhrte Dienstleistungen oder Tatigkeiten, einschliel3lich
aller Nebendienstleistungen wie Entgegennahme verbundener Einlagen oder
Gewahrung von Krediten oder Darlehen fir die Erbringung von Dienstleistungen im

Rahmen der genannten Richtlinie.

(5) Damit die erworbenen Rechte von Kunden aus bestehenden Vertrdgen gewahrt
werden, gilt die in Absatz 1 festgelegte Anforderung unbeschadet bestehender
Vertrdge, die vor dem ... [24 Monate + 1 Tag nach Inkrafttreten dieser

Anderungsrichtlinie] geschlossen wurden.
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(6) Nach Konsultation der EIOPA und der ESMA (iberpriift die EBA bis... [12 Monate
nach Inkrafttreten dieser Anderungsrichtlinie], ob auch andere Unternehmen der
Finanzbranche als Kreditinstitute von der Anforderung zur Errichtung einer
Zweigstelle fir die Erbringung von Bankdienstleistungen durch
Drittlandsunternehmen gemaR diesem Artikel ausgenommen werden sollten. Die
EBA legt dem Europaischen Parlament, dem Rat und der Kommission einen Bericht
hiertber vor. In diesem Bericht wird Bedenken beztglich der Finanzstabilitat und

den Auswirkungen auf die Wettbewerbsfahigkeit der Union Rechnung getragen.

Auf der Grundlage dieses Berichts legt die Kommission dem Européischen

Parlament und dem Rat gegebenenfalls einen Gesetzgebungsvorschlag vor.*
10. Artikel 22 Absatz 2 Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

,Die zustandigen Behorden bestatigen umgehend, in jedem Fall jedoch innerhalb von zehn
Arbeitstagen nach Erhalt der in Absatz 1 genannten Anzeige oder in Absatz 3 genannter

weiterer Informationen schriftlich deren Eingang.*
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11. Artikel 23 wird wie folgt geéndert:

a)  Absatz 1 wird wie folgt geéndert:

i)

Buchstabe e erhélt folgende Fassung:

,€) die Frage, ob ein hinreichender Verdacht besteht, dass im
Zusammenhang mit dem beabsichtigten Erwerb Geldwéasche oder
Terrorismusfinanzierung im Sinne des Artikels 1 der Richtlinie (EU)
2015/849 des Europaischen Parlaments und des Rates” stattfinden oder
stattgefunden haben kdnnte oder ob diese Straftaten versucht wurden und
ob der beabsichtigte Erwerb die Gefahr eines solchen Verhaltens erhéhen
konnte.

* Richtlinie (EU) 2015/849 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 20. Mai 2015 zur Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems
zum Zwecke der Geldwésche und der Terrorismusfinanzierung, zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europaischen
Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinie 2005/60/EG
des Europdischen Parlaments und des Rates und der Richtlinie
2006/70/EG der Kommission (ABI. L 141 vom 5.6.2015, S. 73).

Die folgenden Unterabsétze werden angeflgt:

,,Fiir den Zweck der Beurteilung des in Unterabsatz 1 Buchstabe e des
vorliegenden Absatzes festgelegten Kriteriums konsultieren die zustandigen
Behorden im Rahmen ihrer Uberpriifungen die Behorden, die gemaR der
Richtlinie (EU) 2015/849 fir die Beaufsichtigung der Kreditinstitute

verantwortlich sind.
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Die zustandigen Behdrden kénnen Einwande gegen den beabsichtigten Erwerb
erheben, wenn der interessierte Erwerber in einem Drittland ansassig ist, das
gemal Artikel 9 der Richtlinie (EU) 2015/849 als Drittland mit hohem Risiko
gefiihrt wird, das in seinem System zur Bekampfung von Geldwésche und
Terrorismusfinanzierung strategische Mangel aufweist, oder in einem
Drittland, das restriktiven Malinahmen der Union unterliegt, und die Situation
von der zustandigen Behorde so eingeschatzt wird, dass sie die Fahigkeit des
interessierten Erwerbers beeintrachtigt, tber die erforderlichen Praktiken und
Verfahren zu verfiigen, um den Anforderungen des Systems zur Bekampfung

von Geldwésche und Terrorismusfinanzierung zu geniigen.*
b)  In Absatz 2 wird folgender Unterabsatz angefigt:

,Fir die Zwecke dieses Absatzes und beziiglich des in Absatz 1 Buchstabe e des
vorliegenden Absatzes festgelegten Kriteriums wird eine negative Stellungnahme der
gemaR der Richtlinie (EU) 2015/849 fiir die Beaufsichtigung der Kreditinstitute
verantwortlichen Behdrden, die innerhalb von 30 Arbeitstagen nach dem
ursprunglichen Antrag bei den zustandigen Behorden eingeht, von den zustandigen
Behdrden bei der Bewertung des beabsichtigten Erwerbs gebihrend beriicksichtigt

und kann einen angemessenen Einspruchsgrund darstellen.*
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c)  Der folgende Absatz wird angefugt:

,»(6) Die EBA arbeitet Entwirfe technischer Regulierungsstandards aus, in denen
die Liste der Informationen, die der zustdndigen Behdrde zum Zeitpunkt der
Anzeige nach Artikel 22 Absatz 1 vom interessierten Erwerber mindestens zu

ubermitteln sind, spezifiziert wird.

Fir die Zwecke von Unterabsatz 1 beriicksichtigt die EBA Titel 11 der
Richtlinie (EU) 2017/1132 des Européischen Parlaments und des Rates™.

Die EBA Ubermittelt der Kommission diese Entwirfe technischer
Regulierungsstandards bis zum ... [18 Monate nach Inkrafttreten dieser
Anderungsrichtlinie].

Der Kommission wird die Befugnis ubertragen, diese Richtlinie durch Erlass
der in Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes genannten technischen
Regulierungsstandards geméaR den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 zu erganzen.

* Richtlinie (EU) 2017/1132 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 14. Juni 2017 Gber bestimmte Aspekte des Gesellschaftsrechts (ABI.
L 169 vom 30.6.2017, S. 46).
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12. In Titel 111 werden die folgenden Kapitel angefgt:

,Kapitel 3

Erwerb oder Veraulierung einer wesentlichen Beteiligung

Artikel 27a

Anzeige und Beurteilung des Erwerbs

(1) Die Mitgliedstaaten schreiben Instituten, Finanzholdinggesellschaften und
gemischten Finanzholdinggesellschaften im Sinne des Artikels 21a Absatz 1 (im
Folgenden ,interessierter Erwerber‘) vor, wenn sie beabsichtigen, eine wesentliche
Beteiligung direkt oder indirekt zu erwerben (im Folgenden ,beabsichtigter Erwerb®),
dies ihrer zustandigen Behdrde im Voraus schriftlich anzuzeigen. In der Anzeige
sind der Umfang des beabsichtigten Erwerbs und die relevanten Informationen nach
Artikel 27b Absatz 5 anzugeben.

(2) Fur die Zwecke des Absatzes 1 gilt eine Beteiligung als wesentlich, wenn sie 15 %

oder mehr der anrechenbaren Eigenmittel des interessierten Erwerbers entspricht.

(3) Fur die Zwecke des Absatzes 1 gilt der in Absatz 2 genannte Schwellenwert sowohl
auf Einzelbasis als auch auf Basis der konsolidierten Lage der Gruppe, wenn es sich
bei dem interessierten Erwerber um ein Institut handelt. Wird der in Absatz 2
genannte Schwellenwert nur auf Einzelbasis tberschritten, so teilt der interessierte
Erwerber dies der zustandigen Behdrde in dem Mitgliedstaat, in dem er
niedergelassen ist, mit. Diese zustandige Behorde beurteilt den beabsichtigten
Erwerb. Wird dieser Schwellenwert auf Einzelbasis und auf Basis der konsolidierten
Lage der Gruppe Uberschritten, so teilt der interessierte Erwerber dies auch der
konsolidierenden Aufsichtsbehdrde mit. Diese konsolidierende Aufsichtsbehdrde

beurteilt auch den beabsichtigten Erwerb.
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(4) Handelt es sich bei dem interessierten Erwerber um eine Finanzholdinggesellschaft
oder gemischte Finanzholdinggesellschaft im Sinne des Artikels 21a Absatz 1, so gilt
der in Absatz 2 des vorliegenden Artikels genannte Schwellenwert auf Basis der
konsolidierten Lage und die konsolidierende Aufsichtsbehorde ist die zustandige

Behorde flr die Zwecke von Absatz 1 des vorliegenden Artikels.

(5) Die zustandige Behorde bestéatigt umgehend, in jedem Fall jedoch innerhalb von
zehn Arbeitstagen nach Erhalt der in Absatz 1 genannten Anzeige oder der geman

Absatz 9 vorgelegten zusétzlichen Informationen schriftlich deren Eingang.

(6) Die zustandige Behorde verfligt ab dem Tag der schriftlichen Bestétigung des
Eingangs der Anzeige und aller Unterlagen, einschliellich der Unterlagen, die auf
Verlangen des Mitgliedstaats der Anzeige gemald Artikel 27b Absatz 5 beizufuigen
sind, Uber 60 Arbeitstage, um die Beurteilung nach Artikel 27b Absatz 1 (im

Folgenden ,Beurteilung‘) vorzunehmen

Betrifft der beabsichtigte Erwerb eine qualifizierte Beteiligung an einem
Kreditinstitut gemal Artikel 22 Absatz 1, so unterliegt der interessierte Erwerber
auch der Anzeigepflicht und der Beurteilung geméals dem genannten Artikel. In
diesem Fall endet die Frist, innerhalb derer die zustdndige Behorde sowohl die in
Artikel 27b Absatz 1 vorgesehene Beurteilung als auch die in Artikel 22 Absatz 2
genannte Beurteilung vornehmen muss, erst mit Ablauf des spateren der beiden

einschlagigen Beurteilungszeitraume.
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(7) Erfolgt der beabsichtigte Erwerb einer wesentlichen Beteiligung zwischen
Unternehmen derselben Gruppe, die in Artikel 113 Absatz 6 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 genannt ist, oder zwischen demselben institutsbezogenen
Sicherungssystem angehdrenden Unternehmen gemaR Artikel 113 Absatz 7 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013, so ist die zustandige Behorde nicht verpflichtet, die
Beurteilung nach Absatz 27b Absatz 1 der genannten Verordnung vorzunehmen.

(8) Die zustandige Behorde teilt dem interessierten Erwerber zum Zeitpunkt der
Eingangsbestatigung nach Absatz 5 mit, an welchem Datum der

Beurteilungszeitraum ablautft.

(9) Die zustandige Behorde kann wahrend des Beurteilungszeitraums
erforderlichenfalls — in jedem Fall spétestens am 50. Arbeitstag des
Beurteilungszeitraums — erganzende Informationen anfordern, die fiir den Abschluss
der Beurteilung nach Artikel 27b Absatz 1 erforderlich sind. Eine solche
Anforderung ergeht schriftlich und die bendtigten Informationen sind im Einzelnen

darin aufgefihrt.

(10) Der Beurteilungszeitraum wird ab dem Datum der Anforderung zusatzlicher
Informationen durch die zustdndige Behdérde bis zum Datum des Eingangs der
Antwort des interessierten Erwerbers mit allen erbetenen Informationen ausgesetzt.
Diese Aussetzung darf 20 Arbeitstage nicht iberschreiten. Es liegt im Ermessen der
zustandigen Behorde, weitere Ergdnzungen oder Klarstellungen zu den vorgelegten
Informationen anzufordern, doch fuhrt dies nicht zu einer Aussetzung des

Beurteilungszeitraums.
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(11) Die zustandige Behorde kann die in Absatz 10 genannte Aussetzung in folgenden
Situationen auf maximal 30 Arbeitstage ausdehnen:

a)  wenn das zu erwerbende Unternehmen in einem Drittland ansassig ist oder

dem Regulierungsrahmen eines Drittlands unterliegt;

b)  wenn die Durchfiihrung der Beurteilung nach Artikel 27b Absatz 1 der
vorliegenden Richtlinie einen Informationsaustausch mit den Behorden, die
gemal der Richtlinie (EU) 2015/849 fir die Beaufsichtigung des interessierten

Erwerbers verantwortlich sind, erfordert.

(12) Erfolgt die Zulassung einer Finanzholdinggesellschaft oder einer gemischten
Finanzholdinggesellschaft im Sinne des Artikels 21a Absatz 1 zeitgleich mit der
Beurteilung nach Artikel 27b Absatz 1, so stimmt sich die flr die Zwecke des
Artikels 21a Absatz 1 zustandige Behorde gegebenenfalls mit der konsolidierenden
Aufsichtsbehtrde und, sofern es sich um eine andere Behdrde handelt, mit der
zustandigen Behdorde des Mitgliedstaats, in dem die Finanzholdinggesellschaft oder
die gemischte Finanzholdinggesellschaft niedergelassen ist, ab. In diesem Fall wird
der Beurteilungszeitraum ausgesetzt, bis das Verfahren gemaR Artikel 21a

abgeschlossen ist.

(13) Entscheidet die zustandige Behdrde, Einspruch gegen den beabsichtigten Erwerb zu
erheben, so setzt sie den interessierten Erwerber innerhalb von zwei Arbeitstagen
nach Abschluss der Beurteilung nach Artikel 27b Absatz 1 und vor dem Ende des
Beurteilungszeitraums schriftlich unter Angabe der Griinde fir ihren Einspruch in

Kenntnis.

(14) Erhebt die zustandige Behdrde innerhalb des Beurteilungszeitraums keinen
schriftlichen Einspruch gegen den beabsichtigten Erwerb, so gilt dieser als

genehmigt.
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(15) Die zustandige Behorde kann eine Frist fir den Abschluss des beabsichtigten

Erwerbs setzen und diese Frist gegebenenfalls verlangern.

Artikel 27b

Beurteilungskriterien

(1) Bei der Beurteilung der Anzeige des beabsichtigten Erwerbs nach Artikel 27a
Absatz 1 und der in Artikel 27a Absatz 9 genannten Informationen beurteilt die
zustandige Behorde die Aussichten auf eine solide und umsichtige Fihrung durch
den interessierten Erwerber und insbesondere die Risiken, denen der interessierte
Erwerber nach dem beabsichtigten Erwerb ausgesetzt ist oder ausgesetzt sein konnte,
anhand folgender Kriterien:

a) die Frage, ob der interessierte Erwerber in der Lage sein und bleiben wird, den
Aufsichtsanforderungen dieser Richtlinie, der Verordnung (EU) Nr. 575/2013

und gegebenenfalls anderer Rechtsakte der Union zu gentigen;

b)  die Frage, ob ein hinreichender Verdacht besteht, dass im Zusammenhang mit
dem beabsichtigten Erwerb Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung im
Sinne des Artikels 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 stattfinden oder
stattgefunden haben kdnnte oder ob diese Straftaten versucht wurden und ob

der beabsichtigte Erwerb die Gefahr eines solchen Verhaltens erhéhen konnte.

(2) Fir den Zweck der Beurteilung des in Unterabsatz 1 Buchstabe b festgelegten
Kriteriums konsultiert die zustandige Behérde im Rahmen ihrer Uberpriifungen die
Behorden, die gemaR der Richtlinie (EU) 2015/849 fir die Beaufsichtigung des

interessierten Erwerbers verantwortlich sind.
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(3) Die zustandige Behorde kann gegen den beabsichtigten Erwerb nur dann Einspruch
erheben, wenn es auf der Grundlage der in Absatz 1 genannten Kriterien daftr
berechtigte Griinde gibt oder die vom interessierten Erwerber vorgelegten
Informationen trotz einer Anforderung gemaR Artikel 27a Absatz 9 unvollstandig

sind.

Fur die Zwecke dieses Absatzes und bezuglich des in Absatz 1 Buchstabe b
festgelegten Kriteriums wird eine negative Stellungnahme der gemal der Richtlinie
(EU) 2015/849 fur die Beaufsichtigung des interessierten Erwerbers
verantwortlichen Behorden, die innerhalb von 30 Arbeitstagen nach dem
urspriinglichen Antrag bei den zustdndigen Behdrden eingeht, von den zusténdigen
Behorden bei der Bewertung des beabsichtigten Erwerbs gebiihrend berticksichtigt

und kann einen angemessenen Einspruchsgrund darstellen.

(4) Die Mitgliedstaaten durfen weder Vorbedingungen an die Hohe des beabsichtigten
Erwerbs knupfen noch der zustdndigen Behdrde gestatten, bei der Priifung des

beabsichtigten Erwerbs auf die wirtschaftlichen Bedurfnisse des Marktes abzustellen.

(5) Die Mitgliedstaaten vertffentlichen eine Liste mit den fur die Durchfiihrung der
Beurteilung erforderlichen Informationen. Der interessierte Erwerber Ubermittelt der
zustandigen Behorde diese Informationen zum Zeitpunkt der Anzeige gemal
Artikel 27a Absatz 1. Die verlangten Informationen mussen fiir die Art des
beabsichtigten Erwerbs verhéltnismaRig und angemessen sein. Die Mitgliedstaaten
fordern keine Informationen an, die fir die aufsichtliche Beurteilung gemal’ dem

vorliegenden Artikel nicht relevant sind.
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(6) Werden der zustandigen Behorde zwei oder mehr VVorhaben zum Erwerb von
wesentlichen Beteiligungen an ein und demselben Unternehmen angezeigt, so
behandelt die Behorde unbeschadet des Artikels 27a Absatze 5 bis 11 alle

interessierten Erwerber auf nicht diskriminierende Art und Weise.

(7) Die EBA arbeitet Entwirfe technischer Regulierungsstandards aus, in denen
Folgendes prézisiert wird:

a) die Liste der Informationen, die der interessierte Erwerber den zustandigen
Behorden zum Zeitpunkt der Anzeige nach Artikel 27a Absatz 1, Artikel 27f
Absatz 1 und Artikel 27i Absatz 1 mindestens zu Uibermitteln hat;

b)  eine gemeinsame Methodik fiir die Beurteilung der in dem vorliegenden
Artikel und Artikel 27j festgelegten Kriterien;

c) das Verfahren fur die Anzeige und die aufsichtliche Bewertung nach Mal3gabe
der Artikel 27a und 27i.

Fur die Zwecke von Unterabsatz 1 beriicksichtigt die EBA Titel 1l der Richtlinie (EU)
2017/1132.

Die EBA (bermittelt der Kommission diese Entwurfe technischer Regulierungsstandards

bis zum ... [24 Monate nach Inkrafttreten dieser Anderungsrichtlinie].

Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, diese Richtlinie durch Erlass der in
Unterabsatz 1 dieses Absatzes genannten technischen Regulierungsstandards gemal den
Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zu ergénzen.
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Artikel 27¢

Zusammenarbeit zwischen zustéandigen Behdrden

(1) Bei der Beurteilung nach Artikel 27b Absatz 1 konsultiert die zustdndige Behérde
die maligeblichen im 6ffentlichen Auftrag mit der Beaufsichtigung anderer
Unternehmen der Finanzbranche betrauten Behdrden, falls der beabsichtigte Erwerb
eines der folgenden Unternehmen betrifft:

a)  ein Kreditinstitut, ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen,
eine Wertpapierfirma oder eine Vermdgensverwaltungsgesellschaft, das bzw.
die in einem anderen Mitgliedstaat oder anderen Wirtschaftszweig als dem des

interessierten Erwerbers zugelassen ist;

b) ein Mutterunternehmen eines Kreditinstituts, eines Versicherungs- oder
Rickversicherungsunternehmens, einer Wertpapierfirma oder einer
Vermogensverwaltungsgesellschaft, das bzw. die in einem anderen
Mitgliedstaat oder anderen Wirtschaftszweig als dem des interessierten

Erwerbers zugelassen ist;

c) eine juristische Person, die ein Kreditinstitut, ein Versicherungs- oder
Ruckversicherungsunternehmen, eine Wertpapierfirma oder eine
Vermdgensverwaltungsgesellschaft kontrolliert, das bzw. die in einem anderen
Mitgliedstaat oder anderen Wirtschaftszweig als dem, in dem der Erwerb

beabsichtigt ist, zugelassen ist.
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(2) Handelt es sich bei dem interessierten Erwerber um ein Institut und wird der in
Artikel 27a Absatz 2 genannte Schwellenwert nur auf Einzelbasis tiberschritten, so
zeigt die fur die Beurteilung des beabsichtigten Erwerbs zustdndige Behérde der
konsolidierenden Aufsichtsbehdrde den beabsichtigten Erwerb innerhalb von zehn
Arbeitstagen nach Erhalt der Anzeige des interessierten Erwerbers an, wenn der
interessierte Erwerber Teil einer Gruppe ist und die zustdndige Behdrde nicht mit der
konsolidierenden Aufsichtsbehorde identisch ist. Die zustandige Behdrde leitet ihre

Beurteilung auch der konsolidierenden Aufsichtsbehérde zu.

Handelt es sich bei dem interessierten Erwerber um eine Finanzholdinggesellschaft
oder eine gemischte Finanzholdinggesellschaft im Sinne des Artikels 21a Absatz 1,
so zeigt die flr die Beurteilung des beabsichtigten Erwerbs zustandige
konsolidierende Aufsichtsbehdrde der zustdndigen Behorde des Mitgliedstaats, in
dem der interessierte Erwerber niedergelassen ist, den beabsichtigten Erwerb
innerhalb von zehn Arbeitstagen nach Erhalt der Anzeige des interessierten
Erwerbers an, wenn jene zustdndige Behorde nicht mit der konsolidierenden
Aufsichtsbehorde identisch ist. Die konsolidierende Aufsichtsbehdrde leitet ihre

Beurteilung auch dieser zustdndigen Behorde zu.

Handelt es sich bei dem interessierten Erwerber um ein Institut und wird der in
Artikel 27a Absatz 2 genannte Schwellenwert sowohl auf Einzelbasis als auch auf
Basis der konsolidierten Lage der Gruppe utberschritten, so bemihen sich die
zustandige Behdrde und die konsolidierende Aufsichtsbehorde, die den
beabsichtigten Erwerb beurteilen, um eine Koordinierung ihrer Beurteilungen,
insbesondere im Hinblick auf ihre Konsultation der in Absatz 1 des vorliegenden

Avrtikels genannten maRgeblichen Behdrden.
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(3)

(4)

Muss die Beurteilung des beabsichtigten Erwerbs von der in Artikel 27a Absatz 3
genannten konsolidierenden Aufsichtsbehtrde vorgenommen werden und ist die
konsolidierende Aufsichtsbehorde nicht mit der zustdndigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem der interessierte Erwerber niedergelassen ist, identisch, so
arbeiten die beiden Behdrden in umfassender Abstimmung zusammen. Die
konsolidierende Aufsichtsbehorde erstellt eine Beurteilung des beabsichtigten
Erwerbs und leitet diese Beurteilung der zustandigen Behérde des Mitgliedstaats zu,
in dem der interessierte Erwerber niedergelassen ist. Die beiden Behdrden setzen
alles daran, um innerhalb von zwei Monaten nach Eingang dieser Beurteilung zu
einer gemeinsamen Entscheidung zu gelangen. Diese gemeinsame Entscheidung ist
ordnungsgemal zu dokumentieren und zu begriinden. Die konsolidierende
Aufsichtsbehdrde teilt dem interessierten Erwerber diese gemeinsame Entscheidung

mit.

Wird nicht innerhalb von zwei Monaten nach Eingang der Beurteilung eine
gemeinsame Entscheidung getroffen, so verzichtet die konsolidierende
Aufsichtsbehorde oder die zustdndige Behorde des Mitgliedstaats, in dem der
interessierte Erwerber niedergelassen ist, auf eine Entscheidung und befasst gemél
Artikel 19 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 die EBA mit der Angelegenheit. Die
EBA fasst ihren Beschluss binnen eines Monats nach ihrer Befassung. Die
betreffenden Behérden treffen im Einklang mit dem Beschluss der EBA eine

gemeinsame Entscheidung.

Die zustandigen Behorden tauschen die Informationen, die fur die Beurteilung
erforderlich oder relevant sind, unverziglich untereinander aus. Hierzu teilen die
zustandigen Behorden einander alle fur die Beurteilung relevanten Informationen auf

Anfrage oder von sich aus mit.
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Die zustandigen Behorden bemiihen sich, ihre Beurteilungen zu koordinieren und
sorgen fur die Kohérenz ihrer Entscheidungen. Zu diesem Zweck werden in der
Entscheidung der fiir die Beurteilung zustandigen Behorde alle Standpunkte oder

Vorbehalte der anderen zustandigen Behorden angegeben.

(5) Die EBA arbeitet Entwirfe technischer Durchfiihrungsstandards aus, um
gemeinsame Verfahren und Formulare festzulegen, und erstellt Muster fur den in
diesem Artikel genannten Konsultationsprozess zwischen den jeweils zustandigen

Behorden.

Die EBA ubermittelt der Kommission diese Entwurfe technischer
Durchfiihrungsstandards bis zum ... [24 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens

dieser Anderungsrichtlinie].

Der Kommission wird die Befugnis tbertragen, die technischen
Durchfuhrungsstandards nach Unterabsatz 1 gemal Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 zu erlassen.

Artikel 27d

Anzeige einer VerauRRerung

Die Mitgliedstaaten schreiben Instituten, Finanzholdinggesellschaften und gemischten
Finanzholdinggesellschaften im Sinne des Artikels 21a Absatz 1 vor, den zustandigen
Behdrden jede Absicht zur direkten oder indirekten VeraulRerung einer wesentlichen
Beteiligung im Sinne des Artikels 27a Absatz 2 anzuzeigen. Diese Anzeige erfolgt

schriftlich vor VerauRerung und unter Angabe des Umfangs der betreffenden Beteiligung.
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Artikel 27e
Informationspflichten und Sanktionen

Versaumt es der interessierte Erwerber, den beabsichtigten Erwerb im Voraus gemaR
Artikel 27a Absatz 1 anzuzeigen, oder hat er trotz des Einspruchs der zustandigen Behérde
eine wesentliche Beteiligung im Sinne jenes Artikels erworben, so schreiben die
Mitgliedstaaten der zustdndigen Behdrde vor, geeignete MalRnahmen zu ergreifen. Wenn
eine wesentliche Beteiligung trotz Einspruchs der zustandigen Behorde erworben wird,
sehen die Mitgliedstaaten unbeschadet moglicher Sanktionen vor, dass die Ausibung der
entsprechenden Stimmrechte ausgesetzt wird oder dass abgegebene Stimmen fiir nichtig

erklart werden.

Kapitel 4

Wesentliche Ubertragungen von Vermogenswerten und Verbindlichkeiten

Artikel 27f
Anzeige wesentlicher Ubertragungen von Vermdgenswerten und Verbindlichkeiten

(1) Die Mitgliedstaaten schreiben Instituten und Finanzholdinggesellschaften und
gemischten Finanzholdinggesellschaften in Sinne des Artikels 21a Absatz 1 vor,
ihrer zustiandigen Behorde jede wesentlichen Ubertragung von Vermdagenswerten
oder Verbindlichkeiten, die sie entweder durch VerduRerung oder eine andere Art
von Geschéft (im Folgenden ,geplanter Vorgang‘) vornehmen, im Voraus schriftlich

anzuzeigen.
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@)

Sind am geplanten Vorgang nur Unternehmen derselben Gruppe beteiligt, so gilt
Unterabsatz 1 auch fiir diese Unternehmen.

Fur die Zwecke der Unterabsatze 1 und 2 unterliegt jedes der Unternehmen, die an
demselben geplanten VVorgang beteiligt sind, der Anzeigepflicht nach den genannten

Unterabséatzen auf Einzelbasis.

Fur die Zwecke des Absatzes 1 gilt der geplante Vorgang fur ein Unternehmen als
wesentlich, wenn er mindestens 10 % seiner gesamten Vermogenswerte oder
Verbindlichkeiten ausmacht, es sei denn der geplante VVorgang findet zwischen
Unternehmen derselben Gruppe statt; in diesem Fall gilt der geplante VVorgang fir
ein Unternehmen als wesentlich, wenn er mindestens 15 % seiner gesamten

Vermogenswerte oder Verbindlichkeiten ausmacht.

Fur die Zwecke des Unterabsatzes 1 dieses Absatzes gelten fur
Mutterfinanzholdinggesellschaften und die in Absatz 1 genannten gemischten
Mutterfinanzholdinggesellschaften die genannten Prozentsétze unter Zugrundelegung

ihrer konsolidierten Lage.

Bei der Berechnung der in Unterabsatz 1 dieses Absatzes genannten Prozentsétze

wird Folgendes nicht berlicksichtigt:
a)  Ubertragungen notleidender Vermagenswerte;

b)  Ubertragungen von Vermogenswerten, die zur Aufnahme in einen
Deckungspool im Sinne von Artikel 3 Nummer 3 der Richtlinie (EU)

2019/2162 des Européaischen Parlaments und des Rates™ bestimmt sind;
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c)  Ubertragungen von Vermogenswerten, die zur Verbriefung bestimmt sind;

d)  Ubertragungen von Vermogenswerten oder Verbindlichkeiten im
Zusammenhang mit der Anwendung der in Titel IV der Richtlinie 2014/59/EU

vorgesehenen Abwicklungsinstrumente, -befugnisse und -mechanismen.

(3) Die zustandigen Behdrden bestatigen umgehend, in jedem Fall jedoch innerhalb von
zehn Arbeitstagen nach Erhalt der Anzeige nach Absatz 1 o schriftlich deren

Eingang.

Artikel 27¢g

Informationspflichten und Sanktionen

Versdumen es die Unternehmen, den geplanten VVorgang im Voraus gemali Artikel 27f
Absatz 1 anzuzeigen, so schreiben die Mitgliedstaaten den zustandigen Behérden vor,

geeignete MalRnahmen zu ergreifen.

Kapitel 5
Verschmelzungen und Spaltungen

Artikel 27h

Geltungsbereich und Begriffsbestimmungen

Dieses Kapitel berthrt nicht die Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates™ und der Richtlinie (EU) 2017/1132.
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Die Verpflichtungen nach diesem Kapitel gelten nicht fur Verschmelzungen und
Spaltungen, die sich aus der Anwendung der Richtlinie 2014/59/EU ergeben.

Fur die Zwecke dieses Kapitels bezeichnet der Ausdruck
1.  ,Verschmelzung‘ einen der folgenden Vorgénge, bei denen

a)  eine oder mehrere Gesellschaften zum Zeitpunkt ihrer Auflésung ohne
Abwicklung ihr Aktiv- und Passivvermdgen vollstandig oder teilweise auf eine
bereits bestehende Gesellschaft, die Gibernehmende Gesellschaft, tibertragen,
und zwar gegen Gewahrung von Aktien oder sonstigen Anteilen am
Gesellschaftskapital der tibernehmenden Gesellschaft an ihre eigenen
Gesellschafter und gegebenenfalls Gewahrung einer baren Zuzahlung, die
vorbehaltlich anderer VVorgaben des anwendbaren nationalen Rechts 10 % des
Nennwerts oder — bei Fehlen eines solchen — des rechnerischen Werts dieser

Aktien oder sonstigen Anteile nicht Gberschreiten darf;

b)  eine oder mehrere Gesellschaften zum Zeitpunkt ihrer Auflésung ohne
Abwicklung ihr Aktiv- und Passivvermdgen vollstandig oder teilweise auf eine
bereits bestehende Gesellschaft, die Gibernehmende Gesellschaft, Ubertragen,
ohne dass die Ubernehmende Gesellschaft neue Anteile ausgibt, sofern eine
Person unmittelbar oder mittelbar alle Aktien oder sonstigen Anteile an den
sich verschmelzenden Gesellschaften besitzt oder die Aktien und sonstigen
Anteile der Gesellschafter der sich verschmelzenden Gesellschaften bei allen

sich verschmelzenden Gesellschaften dasselbe Verhéltnis haben;
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c)  zwei oder mehrere Gesellschaften zum Zeitpunkt ihrer Aufldsung ohne
Abwicklung ihr Aktiv- und Passivvermdgen vollstandig oder teilweise auf eine
neue Gesellschaft Ubertragen, die sie gegen Gewahrung von Aktien oder
sonstigen Anteilen am Gesellschaftskapital der neuen Gesellschaft an ihre
eigenen Gesellschafter und gegebenenfalls Gewéhrung einer baren Zuzahlung
griinden, die vorbehaltlich anderer Vorgaben des anwendbaren nationalen
Rechts 10 % des Nennwerts oder — bei Fehlen eines solchen — des
rechnerischen Werts dieser Aktien oder sonstigen Anteile nicht iberschreiten
darf;

d) eine Gesellschaft zum Zeitpunkt ihrer Auflésung ohne Abwicklung ihr Aktiv-
und Passivvermogen vollstandig oder teilweise auf die Gesellschaft Ubertrégt,
die samtliche Aktien oder sonstigen Anteile an ihrem Gesellschaftskapital

besitzt;
2. ,Spaltung‘ Folgendes:

a)  einen Vorgang, durch den eine Gesellschaft nach Auflésung ohne Abwicklung
ihr gesamtes Aktiv- und Passivvermégen auf mehrere Gesellschaften Gibertragt,
und zwar gegen Gewéhrung von Aktien oder sonstigen Anteile der
empfangenden Gesellschaften an die Aktionare der gespaltenen Gesellschaft
und gegebenenfalls Gewahrung einer baren Zuzahlung, die vorbehaltlich
anderer VVorgaben des anwendbaren nationalen Rechts 10 % des Nennbetrags
oder — bei Fehlen eines solchen — des rechnerischen Werts der gewahrten

Aktien nicht Uberschreiten darf;
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b)

d)

einen Vorgang, durch den eine Gesellschaft nach Auflosung ohne Abwicklung
ihr gesamtes Aktiv- und Passivvermégen auf mehrere neugegrindete
Gesellschaften bertragt, und zwar gegen Gewahrung von Aktien oder
sonstigen Anteile der beglinstigten Gesellschaften an die Aktionére der
gespaltenen Gesellschaft und gegebenenfalls Gewahrung einer baren
Zuzahlung, die vorbehaltlich anderer VVorgaben des anwendbaren nationalen
Rechts 10 % des Nennbetrags oder — bei Fehlen eines solchen — des

rechnerischen Werts der gewéhrten Aktien nicht tberschreiten darf;
eine Kombination der unter den Buchstaben a und b beschriebenen VVorgénge;

einen VVorgang, durch den eine gespaltene Gesellschaft einen Teil ihres Aktiv-
und Passivvermogens auf eine oder mehrere begunstigte Gesellschaften
ubertrégt, und zwar gegen Gewéhrung von Aktien oder sonstigen Anteilen der
beginstigten Gesellschaften, der gespaltenen Gesellschaft oder beiden, d. h.
sowohl der begtinstigten Gesellschaften als auch der gespaltenen Gesellschaft,
an die Gesellschafter der gespaltenen Gesellschaft und gegebenenfalls
Gewahrung einer baren Zuzahlung, die vorbehaltlich anderer VVorgaben des
anwendbaren nationalen Rechts 10 % des Nennbetrags oder — bei Fehlen eines
solchen — des rechnerischen Werts der gewahrten Aktien nicht tiberschreiten
darf;

einen VVorgang, durch den eine gespaltene Gesellschaft einen Teil ihres Aktiv-
und Passivvermogens auf eine oder mehrere begunstigte Gesellschaften
Ubertragt, und zwar gegen Gewahrung von Aktien oder sonstigen Anteilen der

beginstigten Gesellschaften an die gespaltene Gesellschaft.
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Artikel 27i
Anzeige und Beurteilung von Verschmelzungen oder Spaltungen

(1) Die Mitgliedstaaten schreiben Instituten und Finanzholdinggesellschaften und
gemischten Finanzholdinggesellschaften im Sinne des Artikels 21a Absatz 1 (im
Folgenden ,Finanzakteure®), die eine Verschmelzung oder Spaltung (im Folgenden
,geplanter Vorgang*) durchfiihren, vor, nach Annahme des Verschmelzungs- bzw.
Spaltungsplans den zusténdigen Behdrden, die fir die Beaufsichtigung der aus dem
geplanten Vorgang hervorgehenden Unternehmen verantwortlich sein werden, vor
Abschluss des geplanten VVorgangs diesen unter Angabe der relevanten
Informationen gemaR Artikel 27j Absatz 5 anzuzeigen.

Handelt es sich bei dem geplanten VVorgang um eine Spaltung, so gilt fir die Zwecke
des Unterabsatzes 1 des vorliegenden Absatzes die zustandige Behdrde, die fur die
Beaufsichtigung des Unternehmens, das den geplanten VVorgang durchfihrt,
zustandig ist, als die zustandige Behdorde, der dies anzuzeigen ist, und als die flr die
Beurteilung nach Artikel 27] Absatz 1 zustandige Behorde.

(2) Abweichend von Absatz 1 des vorliegenden Artikels ist die zustandige Behdrde nicht
verpflichtet, die Beurteilung nach Artikel 27j Absatz 1 vorzunehmen, wenn es sich
bei dem geplanten VVorgang um eine Verschmelzung handelt, an der nur
Finanzakteure derselben Gruppe beteiligt sind, einschlieRlich einer Gruppe von
Kreditinstituten, die einer Zentralorganisation stdndig zugeordnet sind und der

Gruppenaufsicht unterliegen.

(3) Die Beurteilung nach Absatz 27j Absatz 1 wird nicht durchgefuhrt, wenn fur den
geplanten VVorgang eine Zulassung gemal Artikel 8 oder eine Zulassung gemaf
Artikel 21a erforderlich ist.
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(4)

()

Die zustandige Behorde bestatigt umgehend, in jedem Fall jedoch innerhalb von
zehn Arbeitstagen nach Erhalt der in Absatz 1 genannten Anzeige oder der gemaR

Absatz 5 vorgelegten zusétzlichen Informationen schriftlich deren Eingang.

Sind an dem geplanten VVorgang nur Finanzakteure derselben Gruppe beteiligt, so
verfugt die zustandige Behorde tiber 60 Arbeitstage ab dem Datum der schriftlichen
Bestatigung des Eingangs der Anzeige und des Eingangs aller von dem Mitgliedstaat
verlangten Unterlagen, die der Anzeige gemal Artikel 27j Absatz 5 beizufugen sind,
um die Beurteilung gemald Artikel 27j Absatz 1 vorzunehmen (im Folgenden

,Beurteilungszeitraum®).

Die zustandige Behorde teilt den Finanzakteuren zum Zeitpunkt der

Eingangsbestatigung mit, an welchem Datum der Beurteilungszeitraum ablauft.

Die zustandige Behorde kann zusétzliche Informationen anfordern, die fur den
Abschluss der Beurteilung nach Artikel 27j Absatz 1 erforderlich sind. Eine solche
Anforderung ergeht schriftlich und die bendtigten Informationen sind im Einzelnen

darin aufgefihrt.

Sind an dem geplanten VVorgang nur Finanzakteure derselben Gruppe beteiligt, kann
die zustandige Behorde bis spatestens zum 50. Arbeitstag des Beurteilungszeitraums

zusétzliche Informationen anfordern.
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Der Beurteilungszeitraum wird ab dem Datum der Anforderung zusatzlicher
Informationen durch die zustdndige Behdérde bis zum Datum des Eingangs der
Antwort der Finanzakteure mit allen erbetenen Informationen ausgesetzt. Diese
Aussetzung darf 20 Arbeitstage nicht (berschreiten. Es liegt im Ermessen der
zustandigen Behorde, weitere Erganzungen oder Klarstellungen zu den vorgelegten
Informationen anzufordern, doch fihrt dies nicht zu einer Aussetzung des

Beurteilungszeitraums.

(6) Die zustandige Behorde kann die in Absatz 5 Unterabsatz 3 genannte Aussetzung in

folgenden Situationen auf maximal 30 Arbeitstage ausdehnen:

a)  wenn mindestens einer der Finanzakteure in einem Drittland anséssig ist oder

dem Regulierungsrahmen eines Drittlands unterliegt;

b)  wenn die Durchfiihrung der in Artikel 27j Absatz 1 der vorliegenden Richtlinie
genannten Beurteilung einen Informationsaustausch mit den Behdrden
erfordert, die gemaf der Richtlinie (EU) 2015/849 fiir die Beaufsichtigung des

Finanzakteurs verantwortlich sind.

(7) Der geplante Vorgang darf nicht abgeschlossen werden, bevor die zustandige

Behdorde eine beflirwortende Stellungnahme abgegeben hat.

(8) Die zustandige Behorde gibt innerhalb von zwei Arbeitstagen nach Abschluss ihrer
Beurteilung schriftlich eine mit Grinden versehene beflirwortende oder ablehnende
Stellungnahme an die Finanzakteure ab. Die Finanzakteure Ubermitteln diese mit
Grunden versehene Stellungnahme den Behdrden, die nach nationalem Recht fir die

Prifung des geplanten VVorgangs zusténdig sind.
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(9) Sind an dem geplanten VVorgang nur Finanzakteure derselben Gruppe beteiligt und
erhebt die zustdndige Behdrde innerhalb des Beurteilungszeitraums keinen
schriftlichen Einspruch, so wird von einer beflirwortenden Stellungnahme

ausgegangen.

(10) In der mit Griinden versehenen Stellungnahme der zustdndigen Behorde kann eine
begrenzte Frist fir die Durchfuhrung des geplanten VVorgangs vorgesehen werden.

Artikel 27j

Beurteilungskriterien

(1) Um die Soliditat des aufsichtsrechtlichen Profils der Finanzakteure nach Abschluss
des geplanten VVorgangs zu gewahrleisten und um insbesondere die Risiken, denen
die Finanzakteure im Laufe des geplanten VVorgangs ausgesetzt sind oder ausgesetzt
sein kdnnten, sowie der Risiken, denen das aus dem geplanten VVorgang
hervorgehende Unternehmen ausgesetzt sein kénnte, zu bewaéltigen, beurteilt die
zustandige Behorde bei der Prifung der in Artikel 27i Absatz 1 genannten Anzeige
des geplanten VVorgangs und der in Artikel 27j Absatz 5 genannten Informationen

den geplanten Vorgang anhand folgender Kriterien:
a)  Ansehen der an dem geplanten VVorgang beteiligten Finanzakteure;

b) finanzielle Soliditat der am geplanten VVorgang beteiligten Finanzakteure,
insbesondere in Bezug auf die Art der tatsachlichen und geplanten Geschéafte

des aus dem geplanten Vorgang hervorgehenden Unternehmens;
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d)

die Frage, ob das aus dem geplanten VVorgang hervorgehende Unternehmen in

der Lage sein und bleiben wird, den Aufsichtsanforderungen dieser Richtlinie,
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und gegebenenfalls anderer Rechtsakte der
Union, insbesondere der Richtlinien 2002/87/EG und 2009/110/EG, zu

genugen;

die Frage, ob der Plan zur Umsetzung des geplanten VVorgangs aus

aufsichtlicher Sicht realistisch und solide ist;

die Frage, ob ein hinreichender Verdacht besteht, dass im Zusammenhang mit
dem geplanten Vorgang Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung im Sinne
des Artikels 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 stattfindet oder stattgefunden
haben konnte oder ob diese Straftaten versucht wurden und ob der geplante

Vorgang die Gefahr eines solchen Verhaltens erh6hen kdnnte.

Der Plan zur Umsetzung des geplanten VVorgangs nach Unterabsatz 1 Buchstabe d

wird bis zum Abschluss des geplanten VVorgangs von der zustandigen Behorde

angemessen tberwacht.

(2) Fur den Zweck der Beurteilung des in Absatz 1 Buchstabe e festgelegten Kriteriums

konsultiert die zustiandige Behorde im Rahmen ihrer Uberpriifungen die Behorden,
die gemaR der Richtlinie (EU) 2015/849 fiir die Beaufsichtigung der Finanzakteure

verantwortlich sind.
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(3) Die zustandige Behorde kann in Bezug auf den geplanten VVorgang nur dann eine
ablehnende Stellungnahme abgeben, wenn die in Absatz 1 festgelegten Kriterien
nicht erfallt sind oder die von dem Finanzakteur vorgelegten Informationen trotz

einer Anforderung gemaf Artikel 27i Absatz 5 unvollstandig sind.

Bezuglich des in Absatz 1 Buchstabe e festgelegten Kriteriums wird eine ablehnende
Stellungnahme der gemal der Richtlinie (EU) 2015/849 fiir die Beaufsichtigung der
Finanzakteure verantwortlichen Behdrden, die innerhalb von 30 Arbeitstagen nach
dem urspriinglichen Antrag bei der zustandigen Behdrde eingeht, von der
zustandigen Behorde bei der Beurteilung des geplanten VVorgangs gebihrend
bericksichtigt und kann einen angemessenen Grund fur eine ablehnende

Stellungnahme im Sinne des Unterabsatzes 1 darstellen.

(4) Die Mitgliedstaaten gestatten den zustandigen Behorden nicht, bei der Prifung des

geplanten VVorgangs auf die wirtschaftlichen Bedirfnisse des Marktes abzustellen.

(5) Die Mitgliedstaaten verdffentlichen eine Liste mit den fur die Durchfiihrung der
Beurteilung nach Absatz 1 des vorliegenden Artikels erforderlichen Informationen.
Die Finanzakteure Gbermitteln den zustandigen Behtrden diese Informationen zum
Zeitpunkt der Anzeige gemal’ Artikel 27i Absatz 1. Die verlangten Informationen
mussen verhéltnisméalig und der Art des geplanten VVorgangs angemessen sein. Die
Mitgliedstaaten fordern keine Informationen an, die fur eine aufsichtliche

Beurteilung gemaR dem vorliegenden Artikel nicht relevant sind.
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Artikel 27k

Zusammenarbeit der zustandigen Behdrden

(1) Bei der Durchfuhrung der Beurteilung nach Artikel 27j Absatz 1 konsultiert die
zustandige Behorde die im offentlichen Auftrag mit der Beaufsichtigung anderer
betroffener Unternehmen der Finanzbranche betrauten Behtrden, wenn an dem
geplanten VVorgang neben den Finanzakteuren eines der folgenden Unternehmen

beteiligt ist:

a)  ein Kreditinstitut, ein Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmen,
eine Wertpapierfirma oder eine Vermdgensverwaltungsgesellschaft, das bzw.
die in einem anderen Mitgliedstaat oder anderen Wirtschaftszweig als dem der

Durchfiihrung des geplanten VVorgangs zugelassen ist;

b)  ein Mutterunternehmen eines Kreditinstituts, eines Versicherungs- oder
Ruckversicherungsunternehmens, einer Wertpapierfirma oder einer
Vermogensverwaltungsgesellschaft, das in einem anderen Mitgliedstaat oder
anderen Wirtschaftszweig als dem der Durchfiihrung des geplanten VVorgangs

zugelassen ist;

c)  eine juristische Person, die ein Kreditinstitut, ein VVersicherungs- oder
Ruckversicherungsunternehmen, eine Wertpapierfirma oder eine
Vermdgensverwaltungsgesellschaft kontrolliert, das bzw. die in einem anderen
Mitgliedstaat oder anderen Wirtschaftszweig als dem der Durchfuhrung des

geplanten VVorgangs zugelassen ist.
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(2)

Die zustandigen Behorden tauschen die Informationen, die fur die Beurteilung
erforderlich oder relevant sind, unverzuglich untereinander aus. Dabei teilen die
zustandigen Behorden einander alle fur die Beurteilung relevanten Informationen auf
Anfrage oder von sich aus mit. Die fur einen Finanzakteur zustandige Behorde gibt
in ihrer Stellungnahme alle Standpunkte oder VVorbehalte der zustandigen Behorde,
die eines oder mehrere der in Absatz 1 aufgefiihrten Unternehmen beaufsichtigt, an.

Die zustandigen Behorden bemiihen sich, ihre Beurteilungen zu koordinieren und

sorgen fur die Koharenz ihrer Stellungnahmen.

(3) Die EBA arbeitet Entwirfe technischer Durchfiihrungsstandards aus, um
gemeinsame Verfahren und Formulare festzulegen, und erstellt Muster fur den in
diesem Artikel genannten Konsultationsprozess zwischen den jeweils zustandigen
Behorden.

Fir die Zwecke von Unterabsatz 1 beriicksichtigt die EBA Titel Il der Richtlinie
(EU) 2017/1132.
Die EBA ubermittelt der Kommission diese Entwurfe technischer
Durchfiihrungsstandards bis zum ... [30 Monate nach Inkrafttreten dieser
Anderungsrichtlinie].
Der Kommission wird die Befugnis tbertragen, die technischen
Durchfuihrungsstandards nach Unterabsatz 1 gemaR Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 zu erlassen.
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Artikel 271

Informationspflichten und Sanktionen

Versaumen es die Finanzakteure, den geplanten VVorgang im Voraus gemaf

Artikel 27i Absatz 1 anzuzeigen, oder haben sie den geplanten VVorgang nach dem
genannten Artikel ohne vorherige befurwortende Stellungnahme der zustandigen
Behdrden durchgefiihrt, so schreiben die Mitgliedstaaten den zustdndigen Behdrden

vor, geeignete Mallnahmen zu ergreifen.

Richtlinie (EU) 2019/2162 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27.
November 2019 (ber die Emission gedeckter Schuldverschreibungen und die
offentliche Aufsicht tiber gedeckte Schuldverschreibungen und zur Anderung der
Richtlinien 2009/65/EG und 2014/59/EU (ABI. L 328 vom 18.12.2019, S. 29).

™ Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des Rates vom 20. Januar 2004 (iber die Kontrolle
von Unternehmenszusammenschlissen (,,EG-Fusionskontrollverordnung*) (ABI.
L 24 vom 29.1.2004, S. 1).
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13. Titel VI erhalt folgende Fassung:

»TITEL VI
BEAUFSICHTIGUNG VON ZWEIGSTELLEN AUS DRITTLANDERN UND
BEZIEHUNGEN ZU DRITTLANDERN

Kapitel 1
Beaufsichtigung von Zweigstellen aus Drittlandern

Abschnitt |

Allgemeine Bestimmungen

Artikel 47

Anwendungsbereich und Begriffsbestimmungen

(1) Indiesem Kapitel werden die Mindestanforderungen fiir die folgenden in einem
Mitgliedstaat ausgelibten Tatigkeiten einer Zweigstelle aus einem Drittland

festgelegt:

a) allein Anhang I Nummern 2 bis 6 dieser Richtlinie genannten Té&tigkeiten
eines in einem Drittland niedergelassenen Unternehmens, das als Kreditinstitut
gelten wiirde oder die Kriterien nach Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1
Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erfullen wiirde, wenn es in der

Union niedergelassen wére;

b)  diein Anhang | Nummer 1 dieser Richtlinie genannte Tétigkeit eines in einem

Drittland niedergelassenen Unternehmens.
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(2)  Ubt ein in einem Drittland niedergelassenes Unternehmen Tatigkeiten aus und
erbringt es Dienstleistungen, die in Anhang | Abschnitt A der Richtlinie 2014/65/EU

aufgefiihrt sind, bzw. erbringt es Nebendienstleistungen wie die damit verbundene

Entgegennahme von Einlagen oder die Gewahrung von Krediten oder Darlehen fir

die Erbringung von Dienstleistungen im Rahmen der genannten Richtlinie, so fallt

diese Unternehmen nicht in den Geltungsbereich des Absatzes 1 des vorliegenden
Artikels.

(3) Fir die Zwecke dieses Beschlusses bezeichnet der Ausdruck

,Zweigstelle aus einem Drittland* eine Zweigstelle, die in einem Mitgliedstaat

errichtet wurde entweder von

a)  einem Unternehmen mit Sitz in einem Drittland fiir die Zwecke der

Ausibung einer der in Absatz 1 genannten Tatigkeiten; oder
b)  einem Kreditinstitut mit Sitz in einem Drittland;

,unternehmen an der Spitze* ein Unternehmen, das seinen Sitz in einem
Drittland hat und eine Zweigstelle aus einem Drittland in einem Mitgliedstaat
errichtet hat sowie das zwischengeschaltete bzw. an der Spitze stehende

Mutterunternehmen dieses Unternehmens.
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Artikel 48
Verbot der Benachteiligung

Die Mitgliedstaaten wenden auf Zweigstellen aus Drittlandern, wenn diese die Auslibung
ihrer Téatigkeit aufnehmen oder fortfihren, keine Bestimmungen an, die diese Zweigstellen
gunstiger stellen wirden als Zweigstellen von Instituten mit Sitz in einem anderen
Mitgliedstaat.

Artikel 48a

Einstufung von Zweigstellen aus Drittlandern

(1) Die Mitgliedstaaten stufen Zweigstellen aus Drittlandern in die Klasse 1 ein, wenn
diese Zweigstellen eine der folgenden Bedingungen erfullen:

a)  Der Gesamtwert der von einer Zweigstelle aus einem Drittland in dem
Mitgliedstaat verbuchten oder initiierten Vermodgenswerte und
Verbindlichkeiten betragt laut Meldung fur den unmittelbar vorangegangenen
jahrlichen Berichtszeitraum gemaR Abschnitt 11 Unterabschnitt 4 mindestens
5 Mrd. EUR;

b)  die zugelassenen Tatigkeiten der Zweigstelle aus einem Drittland umfassen die
Entgegennahme von Einlagen oder anderen riickzahlbaren Geldern von
Privatkunden, sofern der Betrag dieser Einlagen und anderen riickzahlbaren
Gelder mindestens 5 % der Gesamtverbindlichkeiten der Zweigstelle aus einem
Drittland betragt oder der Betrag dieser Einlagen oder anderen rtickzahlbaren
Gelder 50 Mio. EUR (bersteigt;
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@)

©)

(4)

c) die Zweigstelle aus einem Drittland ist keine qualifizierte Zweigstelle aus
einem Drittland im Sinne des Artikels 48b.

Die Mitgliedstaaten stufen Zweigstellen aus Drittlandern, die keine der in Absatz 1

genannten Bedingungen erfullen, in Klasse 2 ein.

Die zustandigen Behorden aktualisieren die Einstufung von Zweigstellen aus
Drittlandern wie folgt:

a)  Erfillt eine der Klasse 1 zugeordnete Zweigstelle aus einem Drittland die
Bedingungen gemaR Absatz 1 nicht mehr, so gilt sie unverziglich als

Zweigstelle der Klasse 2;

b) erfullt eine der Klasse 2 zugeordnete Zweigstelle aus einem Drittland eine der
Bedingungen gemal Absatz 1, so gilt sie nach Ablauf von vier Monaten ab
dem Zeitpunkt, zu dem sie diese Bedingungen erfiillt hat, als Zweigstelle der

Klasse 1.

Die Mitgliedstaaten kdnnen auf Zweigstellen aus Drittlandern, die in ihrem
Hoheitsgebiet zugelassen sind, oder auf bestimmte Kategorien solcher Zweigstellen
anstelle der in diesem Titel festgelegten Anforderungen dieselben Anforderungen
anwenden wie auf Kreditinstitute, die nach der vorliegenden Richtlinie zugelassen
wurden. Gilt die Behandlung nach diesem Absatz nur fiir bestimmte Kategorien von
Zweigstellen aus Drittlandern, so legen die Mitgliedstaaten die einschlagigen
Einstufungskriterien fur die Zwecke dieser Behandlung fest. Die Abséatze 1, 2 und 3
sind nicht auf diese Zweigstellen aus Drittlandern anwendbar, auler fir die Zwecke
des Artikels 48p.
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Artikel 48b

Bedingungen fiir qualifizierte Zweigstellen aus Drittlandern

(1) Eine Zweigstelle aus einem Drittland gilt fir die Zwecke dieses Titels als

qualifizierte Zweigstelle aus einem Drittland, wenn folgende Bedingungen erfiillt

sind:

a)

b)

Das Unternehmen an der Spitze ist in einem Land niedergelassen, dessen
Regulierungsrahmen fiir das Bankenwesen im Hinblick auf die angewandten
Aufsichtsstandards und die Beaufsichtigung den Anforderungen der
vorliegenden Richtlinie und der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 mindestens

gleichwertig ist;

die Aufsichtsbehdrden des Unternehmens an der Spitze unterliegen
Geheimhaltungspflichten, die den Anforderungen des Titels V11 Kapitel 1

Abschnitt 11 mindestens gleichwertig sind;

das Unternehmen an der Spitze ist in einem Land niedergelassen, das nicht
gemaR Artikel 9 der Richtlinie (EU) 2015/849 als ein Drittland mit hohem
Risiko aufgefuhrt ist, das in seinem nationalen System zur Bekampfung von

Geldwasche und Terrorismusfinanzierung strategische Mangel aufweist.

(2) Die Kommission kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Beschliisse erlassen,

in denen festgestellt wird, ob die in Absatz 1 Buchstaben a und b festgelegten

Bedingungen in Bezug auf den Regulierungsrahmen fiir das Bankenwesen eines

Drittlands erflllt sind. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemaf dem in

Artikel 147 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.
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(3) Vor Erlass des in Absatz 2 dieses Artikels genannten Beschlusses kann die
Kommission die EBA geméR Artikel 33 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 um
Unterstutzung ersuchen, um den Regulierungsrahmen fur das Bankenwesen und die
Geheimhaltungspflichten des betreffenden Drittlands zu bewerten und einen Bericht
daruber zu erstellen, ob dieser Rahmen und diese Pflichten die in Absatz 1
Buchstaben a und b dieses Artikels festgelegten Bedingungen erfullen. Die EBA

veroffentlicht die Ergebnisse ihrer Bewertung auf ihrer Website.

(4) Die EBA fihrt ein 6ffentliches Register der Drittlander und Drittlandsbehorden, die

die in Absatz 1 festgelegten Bedingungen erftllen.

(5) Nach Eingang eines Zulassungsantrags gemaf Artikel 48c bewertet die zustéandige
Behorde die in Absatz 1 und in Artikel 48a festgelegten Bedingungen im Hinblick
auf die Einstufung der Zweigstelle aus einem Drittland in Klasse 1 oder Klasse 2.
Wird das betreffende Drittland nicht in dem in Absatz 4 genannten offentlichen
Register gefuhrt, so fordert die zustandige Behdrde die Kommission auf, den
Regulierungsrahmen fur das Bankenwesen und die Geheimhaltungspflichten des
Drittlands fur die Zwecke des Absatzes 2 zu bewerten, sofern die in Absatz 1
Buchstabe ¢ genannte Bedingung erfillt ist. Die zustandige Behorde stuft die
Zweigstelle aus einem Drittland bis zum Erlass eines Beschlusses der Kommission

gemal Absatz 2 in Klasse 1 ein.
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Abschnitt 11
Zulassungs- und Regulierungsanforderungen

Unterabschnitt 1

Zulassungsanforderungen

Artikel 48c
Mindestvoraussetzungen fir die Zulassung von Zweigstellen aus Drittlandern

(1) Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass Drittlandsunternehmen im Einklang mit
Artikel 21c vor Aufnahme oder Fortsetzung der in Artikel 47 Absatz 1 genannten
Téatigkeiten in ihrem Hoheitsgebiet eine Zweigstelle errichten. Die Errichtung einer
Zweigstelle aus einem Drittland bedarf einer vorherigen Zulassung gemal diesem

Kapitel.

(2) Bevor eine Zweigstelle aus einem Drittland ihre Tatigkeit in dem betreffenden
Mitgliedstaat aufnimmt bemiihen sich die zustandigen Behdorden,
Verwaltungsvereinbarungen oder andere Vereinbarungen mit den zustandigen
Behorden des betreffenden Drittlands zu schlielen. Solche Vereinbarungen sollten
sich auf die von der EBA gemal Artikel 33 Absatz 5 der Verordnung (EU)

Nr. 1093/2010 ausgearbeiteten Muster-Verwaltungsvereinbarungen stuitzen. Diese
Anforderung gilt nicht, wenn Zweigstellen aus Drittlandern strengeren nationalen
Anforderungen unterliegen. Die zustandigen Behorden tibermitteln der EBA
unverziglich Informationen Uber etwaige Verwaltungsvereinbarungen oder sonstige
Vereinbarungen, die mit den zustandigen Behdrden eines Drittlands geschlossen

wurden.
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(3) Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass den Antrdgen auf Zulassung von
Zweigstellen aus Drittlandern ein Geschaftsplan beigefligt wird, in dem die geplante
Geschaftstatigkeit, in Artikel 47 Absatz 1 genannte Téatigkeiten, die ausgeiibt werden
sollen, und der organisatorische Aufbau und das Risikomanagement der Zweigstelle

im betreffenden Mitgliedstaat nach Artikel 48g dargelegt sind.

(4) Zweigstellen aus Drittlandern kdnnen nur dann zugelassen werden, wenn mindestens

alle nachstehend genannten Bedingungen erfillt sind:

a)  Die Zweigstelle aus einem Drittland erfiillt die in Unterabschnitt 2 festgelegten

regulatorischen Mindestanforderungen;

b)  die Téatigkeiten, deren Zulassung das Unternehmen an der Spitze in dem
betreffenden Mitgliedstaat beantragt, fallen unter die Zulassung, tber die
dieses Unternehmen an der Spitze in dem Drittland, in dem es niedergelassen

ist, verfligt, und werden in diesem Drittland beaufsichtigt;

c) die Aufsichtsbehorde des Unternehmens an der Spitze im Drittland wurde Uber
den Antrag auf Errichtung einer Zweigstelle in dem Mitgliedstaat und die in
Absatz 3 genannten Begleitunterlagen unterrichtet und der Antrag wurde ihr

vorgelegt;
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d) inder Zulassung ist festgelegt, dass die Zweigstelle aus einem Drittland die
zugelassenen Tatigkeiten nur in dem Mitgliedstaat ausiiben darf, in dem sie
niedergelassen ist, und untersagt der Zweigstelle aus einem Drittland
ausdrucklich, diese Tatigkeiten in anderen Mitgliedstaaten grenzibergreifend
anzubieten oder auszutben; dies gilt nicht fir gruppeninterne
Finanzierungstransaktionen, die mit anderen Zweigstellen aus Drittlandern
desselben Unternehmens an der Spitze geschlossen werden, und fir
Transaktionen, die auf der Grundlage der ,,Reverse Solicitation* von

Dienstleistungen gemal3 Artikel 21c eingegangen werden;

e) die zustdndige Behorde ist fur die Zwecke der Auslibung ihrer
Aufsichtsaufgaben in der Lage, bei den fiir das Unternehmen an der Spitze
zustandigen Aufsichtsbehorden auf alle erforderlichen Informationen Gber
dieses Unternehmen zuzugreifen und ihre Aufsichtstatigkeiten, insbesondere in
Krisenzeiten oder Zeiten finanzieller Notlagen, die das Unternehmen an der
Spitze, seine Gruppe oder das Finanzsystem des Drittlands betreffen, wirksam

mit den Tatigkeiten der Aufsichtsbehdrden des Drittlands abzustimmen;

f)  es besteht kein hinreichender Verdacht, dass die Zweigstelle aus einem
Drittland fiir Zwecke der Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung im Sinne
des Artikels 1 der Richtlinie (EU) 2015/849 genutzt wird oder dazu dienen soll,

die Begehung solcher Straftaten zu erleichtern.
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)

(6)

(7)

(8)

Um zu bewerten, ob die in Absatz 4 Buchstabe f festgelegte Bedingung erfullt ist,
konsultiert die zustdndige Behorde die Behodrde, die gemaR der Richtlinie (EU)
2015/849 fiir die Uberwachung der Bekampfung von Geldwiasche oder
Terrorismusfinanzierung in dem betreffenden Mitgliedstaat zustandig sind, und holen
vor Zulassung der Zweigstelle aus einem Drittland eine schriftliche Bestétigung ein,

dass die Bedingung erfullt ist.

Die zustandigen Behorden konnen beschlieRen, dass die bis zum [30 Monate nach
dem Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie] an Zweigstellen aus
Drittlandern erteilten Zulassungen ihre Giltigkeit behalten, vorausgesetzt die
Zweigstellen aus Drittlandern, denen diese Zulassungen erteilt wurden, erfullen die

Mindestanforderungen gemal diesem Titel.

Die EBA (berwacht Geschéafte zwischen den Zweigstellen aus Drittlandern ein und
desselben Unternehmens an der Spitze, die in unterschiedlichen Mitgliedstaaten
zugelassen sind, und legt der Kommission bis zum ... [48 Monate nach dem Datum
des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie] einen Bericht vor, in dem sie ihre

diesbeztiglichen Feststellungen darlegt.

Die EBA gibt bis zum ... [24 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens dieser
Anderungsrichtlinie] Leitlinien gemaR Artikel 16 der Verordnung (EU)

Nr. 1093/2010 heraus, in denen Folgendes weiter prézisiert wird:

a) die Informationen, die den zustandigen Behérden mit dem Antrag auf
Zulassung einer Zweigstelle aus einem Drittland zu Gbermitteln sind,
einschlieBlich des Geschaftsplans, des organisatorischen Aufbaus und des

Risikomanagements geméal Absatz 3;
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b)  das Verfahren fur die Zulassung der Zweigstelle aus einem Drittland sowie die
Standardformulare und Muster fur die Bereitstellung der unter Buchstabe a

genannten Informationen;
c) diein Absatz 4 genannten Zulassungsbedingungen;

d) die Bedingungen, unter denen die zustandigen Behdrden sich auf
Informationen stiitzen kdnnen, die bereits im Rahmen einer vorherigen

Zulassung einer Zweigstelle aus einem Drittland bereitgestellt wurden.

Artikel 48d
Bedingungen fiir die Verweigerung oder den Entzug

der Zulassung einer Zweigstelle aus einem Drittland

(1) Die Mitgliedstaaten sehen mindestens folgende Bedingungen fiir die Verweigerung

oder den Entzug der Zulassung einer Zweigstelle aus einem Drittland vor:

a)  Die Zweigstelle aus einem Drittland erfillt nicht die in Artikel 48c oder im
nationalen Recht festgelegten Zulassungsanforderungen;

b)  das Unternehmen an der Spitze bzw. seine Gruppe erfillt nicht die
Aufsichtsanforderungen, die nach dem Recht des betreffenden Drittlands fur es
bzw. sie gelten, oder es besteht ein hinreichender Verdacht, dass es bzw. sie
innerhalb der folgenden zwdlf Monate diese Anforderungen nicht erftllt oder

gegen diese Anforderungen verstoRRen wird.

Fur die Zwecke des Absatzes 1 Buchstabe b benachrichtigen Zweigstellen aus
Drittlandern unverziiglich ihre zustandigen Behdrden, wenn die unter diesem

Buchstaben genannten Umsténde eintreten.
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(2) Zustandige Behdrden konnen einer Zweigstelle aus einem Drittland die erteilte

Zulassung auch entziehen, wenn eine der folgenden Bedingungen erfillt ist:

a)

b)

d)

f)

Die Zweigstelle aus einem Drittland macht nicht binnen zw6lf Monaten von
der Zulassung Gebrauch, verzichtet ausdriicklich auf sie oder hat seit mehr als
sechs Monaten ihre Téatigkeit eingestellt, aul3er der betreffende Mitgliedstaat

sieht in diesen Fallen das Erldschen der Zulassung vor;

die Zweigstelle aus einem Drittland hat die Zulassung aufgrund falscher

Angaben oder auf andere Weise unrechtmaRig erlangt;

die Zweigstelle aus einem Drittland erfullt nicht mehr eine oder mehrere
zusétzliche Bedingungen oder Anforderungen, aufgrund deren die Zulassung

erteilt wurde;

die Zweigstelle aus einem Drittland bietet nicht mehr die Gewahr fir die
Erflllung ihrer Verpflichtungen gegentiber ihren Glaubigern und bietet
insbesondere keine Sicherheit mehr flr die Vermégenswerte, die ihr von ihren

Einlegern anvertraut wurden;

auf die Zweigstelle aus einem Drittland trifft ein anderer in den nationalen

Rechtsvorschriften vorgesehener Fall fiir den Entzug der Zulassung zu;

die Zweigstelle aus einem Drittland begeht einen Verstol3 nach Artikel 67
Absatz 1;
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g) es besteht ein hinreichender Verdacht, dass im Zusammenhang mit der
Zweigstelle aus einem Drittland, ihrem Unternehmen an der Spitze oder ihrer
Gruppe Geldwaésche oder Terrorismusfinanzierung im Sinne des Artikels 1 der
Richtline (EU) 2015/849 stattfindet oder stattgefunden haben kénnte oder diese

Straftaten versucht wurden, oder es besteht diesbeziglich ein erhéhtes Risiko.

(3) Um zu bewerten, ob die in Absatz 2 Buchstabe g des vorliegenden Artikels
festgelegte Bedingung erfillt ist, konsultiert die zustandige Behdrde die Behorde, die
gemaR der Richtlinie (EU) 2015/849 fiir die Uberwachung der Bekampfung von
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung in dem betreffenden Mitgliedstaat

zustandig ist.

(4) Die Mitgliedstaaten sehen klare Verfahren fiir die Verweigerung oder den Entzug der
Zulassung einer Zweigstelle aus einem Drittland im Einklang mit den Absatzen 1, 2

und 3 vor.
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Unterabschnitt 2
Regulatorische Mindestanforderungen

Artikel 48e

Kapitalausstattung

(1) Unbeschadet anderer nach nationalem Recht geltender Kapitalanforderungen
schreiben die Mitgliedstaaten vor, dass Zweigstellen aus Drittlandern jederzeit tiber

eine Mindestkapitalausstattung verfuigen, die mindestens Folgendem entspricht:

a)  beider Klasse 1 zugeordneten Zweigstellen aus Drittlandern 2,5 % der
durchschnittlichen Verbindlichkeiten der Zweigstelle fiir die drei unmittelbar
vorangegangenen jahrlichen Berichtszeitrdume bzw. bei neu zugelassenen
Zweigstellen aus Drittlandern der Verbindlichkeiten der Zweigstelle zum
Zeitpunkt der Zulassung laut Meldung im Einklang mit Unterabschnitt 4,
mindestens jedoch 10 Mio. EUR;

b)  bei der Klasse 2 zugeordneten Zweigstellen aus Drittlandern 0,5 % der
durchschnittlichen Verbindlichkeiten der Zweigstelle fiir die drei unmittelbar
vorangegangenen jahrlichen Berichtszeitraume bzw. bei neu zugelassenen
Zweigstellen aus Drittlandern der Verbindlichkeiten der Zweigstelle zum
Zeitpunkt der Zulassung laut Meldung im Einklang mit Unterabschnitt 4,
mindestens jedoch 5 Mio. EUR;
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(2) Zweigstellen aus Drittlandern miissen die Mindestanforderung an die
Kapitalausstattung nach Absatz 1 durch Vermdgenswerte in Form eines der

folgenden Instrumente erftllen:

a)  Bargeld oder bargeldnahe Instrumente im Sinne des Artikels 4 Absatz 1
Nummer 60 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013,

b)  Schuldverschreibungen des Zentralstaats oder der Zentralbank von

Mitgliedstaaten oder

c) jedes andere Instrument, das der Zweigstelle aus einem Drittland bei Eintreten
von Risiken oder Verlusten uneingeschrénkt und sofort fiir die Deckung dieser
Risiken oder Verluste zur Verfiligung steht.

(3) Die Mitgliedstaaten schreiben Zweigstellen aus Drittlandern vor, die in Absatz 2
dieses Artikels genannten Kapitalausstattungsinstrumente auf einem Treuhandkonto
in dem Mitgliedstaat, in dem die Zweigstelle zugelassen ist, entweder bei einem
Kreditinstitut, das nicht Teil der Gruppe des Unternehmens an der Spitze dieser
Zweigstelle ist, oder, wenn dies nach nationalem Recht zuldssig ist, bei der
Zentralbank des Mitgliedstaats zu hinterlegen. Die auf dem Treuhandkonto
hinterlegten Kapitalausstattungsinstrumente stehen fiir die Zwecke des Artikels 96
der Richtlinie 2014/59/EU im Falle der Abwicklung der Zweigstelle aus einem
Drittland und fir die Zwecke der Liquidation der Zweigstelle aus einem Drittland im

Einklang mit dem nationalen Recht zur Verfligung.
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(4) Biszum ... [24 Monate ab dem Zeitpunkt des Inkrafttretens der vorliegenden
Anderungsrichtlinie] gibt die EBA Leitlinien gemaR Artikel 16 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 heraus, um die Anforderung nach Absatz 2 Buchstabe c dieses
Artikels in Bezug auf Instrumente zu prézisieren, die bei Eintreten von Risiken oder
Verlusten uneingeschrénkt und sofort fiir die Deckung dieser Risiken oder Verluste
zur Verfuigung stehen.

Artikel 48f

Liquiditatsanforderungen

(1) Unbeschadet anderer nach nationalem Recht geltender Liquiditatsanforderungen
schreiben die Mitgliedstaaten Zweigstellen aus Drittlandern mindestens vor,
unbelastete, liquide Aktiva jederzeit in einem VVolumen zu halten, das ausreicht, um

Liquiditatsabflusse tber eine Phase von mindestens 30 Tagen zu decken.

(2) Fur die Zwecke des Absatzes 1 des vorliegenden Artikels schreiben die
Mitgliedstaaten der Klasse 1 zugeordneten Zweigstellen aus Drittlandern vor, die
Liquiditatsdeckungsanforderung von Teil 6 Titel I der Verordnung (EU)

Nr. 575/2013 und der Delegierten Verordnung (EU) 2015/61 der Kommission™ zu

erfillen.
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(3) Die Mitgliedstaaten schreiben Zweigstellen aus Drittlandern vor, die zur Erfillung
der Anforderungen dieses Artikels gehaltenen liquiden Aktiva auf einem Konto in
dem Mitgliedstaat, in dem die Zweigstelle zugelassen ist, entweder bei einem
Kreditinstitut, das nicht Teil der Gruppe des Unternehmens an der Spitze dieser
Zweigstelle ist, oder, wenn dies nach nationalem Recht zuldssig ist, bei der
Zentralbank des Mitgliedstaats zu hinterlegen. Verbleiben nach der Verwendung zur
Deckung von Liquiditatsabfliissen nach Absatz 1 des vorliegenden Artikels noch
liquide Aktiva auf dem Konto, so stehen diese verbleibenden liquiden Aktiva fiir die
Zwecke des Artikels 96 der Richtlinie 2014/59/EU im Falle der Abwicklung der
Zweigstelle aus einem Drittland und fir die Zwecke der Liquidation der Zweigstelle

aus einem Drittland im Einklang mit dem nationalen Recht zur Verfligung.

(4) Die zustandigen Behorden kénnen qualifizierte Zweigstellen aus Drittlandern von

der in diesem Artikel festgelegten Liquiditatsanforderung ausnehmen.

Artikel 48g

Interne Unternehmensfiihrung und Risikomanagement

(1) Die Mitgliedstaaten schreiben Zweigstellen aus Drittlandern vor, Giber mindestens
zwei Personen vor Ort in dem einschl&gigen Mitgliedstaat zu verfiigen, die ihre
Geschafte vorbehaltlich einer vorherigen Zulassung durch die zustandigen Behorden
tatséchlich leiten. Diese Personen miissen tber einen guten Leumund sowie
ausreichende Kenntnisse, Fahigkeiten und Erfahrungen verftigen und ausreichend

Zeit fur die Wahrnehmung ihrer Aufgaben aufwenden.
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(2) Die Mitgliedstaaten schreiben der Klasse 1 zugeordneten Zweigstellen aus
Drittlandern vor, die Artikel 74 und 75, Artikel 76 Absatze 5 und 6 sowie die Artikel
92, 94 und 95 einzuhalten. Die zustdndigen Behdrden kénnen von Zweigstellen aus
Drittlandern verlangen, einen lokalen VVerwaltungsausschuss einzurichten, der eine

angemessene Unternehmensfuhrung der Zweigstelle sicherstellt.

(3) Die Mitgliedstaaten schreiben der Klasse 2 zugeordneten Zweigstellen aus
Drittlandern vor, die Artikel 74, 75, 92, 94 und 95 einzuhalten und die in Artikel 76
Absatz 5 und Artikel 76 Absatz 6 Unterabsétze 1, 2 und 4 vorgesehenen internen

Kontrollfunktionen einzurichten.

Die zustandigen Behorden kdnnen von der Klasse 2 zugeordneten Zweigstellen aus
Drittlandern abhangig von deren Groéf3e und interner Organisation sowie Art, Umfang
und Komplexitat ihrer Tatigkeiten verlangen, gemal Artikel 76 Absatz 6

Unterabsétze 3 und 5 einen Leiter der internen Kontrollfunktionen zu ernennen.

(4) Die Mitgliedstaaten schreiben Zweigstellen aus Drittlandern vor,
Berichterstattungspflichten gegentber dem Leitungsorgan des Unternehmens an der
Spitze festzulegen, die alle wesentlichen Risiken und Risikomanagementvorschriften
sowie deren Anderungen abdecken, und angemessene Informations- und
Kommunikationstechnologie (IKT-Systeme) und Kontrollen einzurichten, um eine

ordnungsgemalie Einhaltung der Grundsétze sicherzustellen.

(5) Die Mitgliedstaaten schreiben Zweigstellen aus Drittlandern vor, ihre
Auslagerungsvereinbarungen zu tiberwachen und zu pflegen und sicherzustellen,
dass ihre zustandigen Behorden uneingeschrankten Zugang zu allen Informationen

haben, die sie zur Auslbung ihrer Aufsichtsfunktion benétigen.

PE-CONS 79/23 AF/mfa 122
ECOFIN.1.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2079/23;Code:PE-CONS;Nr:79;Year:23&comp=79%7C2023%7CPE-CONS

(6) Die Mitgliedstaaten schreiben Zweigstellen aus Drittlandern, die Back-to-back-
Geschafte oder gruppeninterne Geschéfte tatigen, vor, angemessene Ressourcen
vorzusehen, um ihr Gegenparteiausfallrisiko zu ermitteln und angemessen zu steuern,
wenn wesentliche Risiken im Zusammenhang mit von der Zweigstelle aus einem

Drittland gebuchten Vermdgenswerten auf die Gegenpartei tbertragen werden.

(7)  Werden kritische oder wichtige Funktionen der Zweigstelle aus einem Drittland
gemal internen Regelungen oder gruppeninternen Vereinbarungen jeglicher Art von
dem Unternehmen an der Spitze dieser Zweigstelle wahrgenommen, so werden diese
Funktionen im Einklang mit den internen Regelungen oder gruppeninternen
Regelungen wahrgenommen. Den fiir die Beaufsichtigung von Zweigstellen aus
Drittlandern zustandigen Behdrden wird Zugang zu allen Informationen gewahrt, die

sie zur Auslbung ihrer Aufsichtsfunktion bendtigen.

(8) Die zustandigen Behdrden schreiben vor, dass ein unabhéngiger Dritter die
Umsetzung und die laufende Einhaltung der in diesem Artikel festgelegten
Anforderungen durch die Zweigstelle aus einem Drittland auf regelmaRiger
Grundlage bewertet und der zustandigen Behdérde einen Bericht mit seinen

Feststellungen und Schlussfolgerungen vorlegt.

(9) Die EBA gibt gemal Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 bis zum ...
[30 Monate nach dem Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie] unter
Berucksichtigung des Artikels 74 Absatz 2 der vorliegenden Richtlinie Leitlinien fiir
die Anwendung der in Artikel 74 Absatz 1 genannten Regelungen, Verfahren und
Mechanismen auf Zweigstellen aus Drittlandern sowie Leitlinien Gber die
Anwendung von Artikel 75 und Artikel 76 Absétze 5 und 6 der vorliegenden

Richtlinie auf Zweigstellen aus Drittlandern heraus.
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Artikel 48h
Buchungsvorschriften

(1) Die Mitgliedstaaten schreiben Zweigstellen aus Drittlandern vor, ein Register zu
flihren, das es diesen Zweigstellen aus einem Drittland ermdglicht, alle von einer
Zweigstelle aus einem Drittland verbuchten oder initiierten \Vermogenswerte und
Verbindlichkeiten in dem betreffenden Mitgliedstaat zu erfassen und umfassend und
prazise zu dokumentieren und diese Vermdgenswerte und Verbindlichkeiten
innerhalb der jeweiligen Zweigstelle aus einem Drittland autonom zu verwalten. Das
Register muss alle erforderlichen und ausreichende Informationen tiber die von der
Zweigstelle aus einem Drittland verursachten Risiken und den Umgang damit

enthalten.

(2) Die Mitgliedstaaten schreiben Zweigstellen aus Drittlandern vor, spezifische
Buchungsgrundsatze fiir die Fiihrung des in Absatz 1 genannten Registers zu
entwickeln und diese regelmaRig zu tberprifen und zu aktualisieren. Solche
Grundsétze werden dokumentiert und vom zustandigen Leitungsgremium des
Unternehmens an der Spitze gebilligt. Mit diesen Grundsétzen wird eine klare Logik
fiir Buchungsregeln entwickelt und dargelegt, wie diese Regeln auf die

Geschaftsstrategie der Zweigstelle aus einem Drittland abgestimmt werden.

(3) Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass von den Zweigstellen aus Drittlandern
regelmélig eine unabhangige, schriftliche und mit Griinden versehene
Stellungnahme Gber die Umsetzung und laufende Einhaltung der in diesem Acrtikel
festgelegten Anforderungen erstellt und der zustandigen Behdrde mit den

einschlagigen Feststellungen und Schlussfolgerungen Gbermittelt wird.
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(4) Die EBA arbeitet Entwirfe technischer Regulierungsstandards zur Spezifizierung der
Buchungsregeln aus, die Zweigstellen aus Drittlandern fur die Zwecke dieses

Artikels anwenden mussen, insbesondere in Bezug auf

a) die anzuwendende Methode zur Erfassung und umfassenden und prazisen
Dokumentierung der von ihr verbuchten Vermodgenswerte und
Verbindlichkeiten im Mitgliedstaat und

b)  die Methode bei der Erfassung und Dokumentierung von aulerbilanziellen
Posten und von Vermoégenswerten und Verbindlichkeiten, die von der
Zweigstelle aus einem Drittland stammen und in ihrem Namen oder flr sie in
anderen Zweigstellen oder Tochterunternehmen derselben Gruppe gebucht

oder gehalten werden.

Die EBA Ubermittelt der Kommission diese Entwurfe technischer
Durchfiihrungsstandards bis zum ... [18 Monate nach dem Zeitpunkt des

Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie].

Der Kommission wird die Befugnis tbertragen, diese Richtlinie durch Erlass der in
Unterabsatz 1 dieses Absatzes genannten technischen Regulierungsstandards gemaf
den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zu ergénzen.
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Unterabschnitt 3
Auferlegung einer Zulassungspflicht gemaR Titel 111 und Anforderungen an Zweigstellen

aus Drittlandern, die systemrelevant sind

Artikel 48i
Verpflichtung zur Grindung eines Tochterunternehmens

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustandigen Behdrden befugt sind, von
Zweigstellen aus Drittlandern zu verlangen, eine Zulassung gemaR Titel 111 Kapitel 1

zu beantragen, zumindest wenn

a) die Zweigstelle aus einem Drittland eine der in Artikel 47 Absatz 1 genannten
Tatigkeiten — unbeschadet der Ausnahmen nach Artikel 48c Absatz 4 —mit
Kunden oder Gegenparteien in anderen Mitgliedstaaten durchfiihrt oder

durchgefihrt hat,

b)  die Zweigstelle aus einem Drittland die in Artikel 131 Absatz 3 genannten
Indikatoren fur die Systemrelevanz erfillt oder nach Artikel 48j als
systemrelevant bewertet wird und erhebliche Risiken fiir die Finanzstabilitat

der Union oder des Mitgliedstaats, in dem sie niedergelassen ist, darstellt, oder
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(2)

c) der Gesamtbetrag der Vermdgenswerte aller Zweigstellen aus Drittlandern in
der Union, die derselben Drittlandsgruppe angehdren, mindestens
40 Mrd. EUR oder mehr betragt oder der Betrag der Vermdgenswerte der
Zweigstelle aus einem Drittland in dem Mitgliedstaat, in dem sie

niedergelassen sind; mindestens 10 Mrd. EUR betragt.

Von der in Unterabsatz 1 dieses Absatzes genannten Befugnis kann, falls anwendbar,
nach Anwendung der Malinahmen nach den Artikeln 48j oder 480 Gebrauch
gemacht werden oder wenn die zustandige Behdrde aus anderen als den in
Unterabsatz 1 dieses Absatzes genannten Griinden nachweisen kann, dass diese
MaRnahmen nicht ausreichen wirden, um den wesentlichen aufsichtlichen Bedenken

Rechnung zu tragen.

Vor Auslibung der Befugnis nach Absatz 1 konsultieren die zustandigen Behorden
die EBA und die zustdndigen Behdrden der Mitgliedstaaten, in denen die betreffende
Drittlandsgruppe andere Zweigstellen aus Drittlandern oder Tochterinstitute
gegriindet hat.

Fur die Zwecke von Absatz 1 Buchstaben b und c dieses Artikels und bei der
Durchfuhrung der in Absatz 48j genannten Bewertung beriicksichtigen die
zustandigen Behorden oder, falls anwendbar, die benannten Behdrden geeignete
Kriterien der Systemrelevanz von Zweigstellen aus Drittlandern, die insbesondere

Folgendes umfassen:
a) die GroRe der Zweigstelle aus einem Drittland;

b)  die Komplexitét der Struktur, der Organisation und des Geschaftsmodells der

Zweigstelle aus einem Drittland;
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d)

f)

9)

h)

den Grad der Verflechtung der Zweigstelle aus einem Drittland mit dem
Finanzsystem der Union und des Mitgliedstaats, in dem sie niedergelassen ist;

die Substituierbarkeit der Téatigkeiten, Dienstleistungen oder Geschafte oder
der Finanzinfrastruktur, die von der Zweigstelle aus einem Drittland

bereitgestellt wird;

den Marktanteil der Zweigstelle aus einem Drittland in der Union und in dem
Mitgliedstaat, in dem sie niedergelassen ist, in Bezug auf die gesamten

Bankaktiva sowie ihre Téatigkeiten, Dienstleistungen und Geschafte;

die wahrscheinlichen Auswirkungen einer Aussetzung oder Einstellung der
Geschafte oder der gesamten Tétigkeiten der Zweigstelle aus einem Drittland
auf die Liquiditat des Finanzsystems des Mitgliedstaats, in dem sie
niedergelassen ist, oder die Zahlungs-, Clearing- und Abwicklungssysteme in

der Union und in diesem Mitgliedstaat;

die Rolle und Bedeutung der Zweigstelle aus einem Drittland fir die
Tatigkeiten, Dienstleistungen und Geschéfte der Drittlandsgruppe in der Union

und in dem Mitgliedstaat, in dem sie niedergelassen ist;

die Rolle und Bedeutung der Zweigstelle aus einem Drittland im
Zusammenhang mit der Abwicklung oder Liquidation auf der Grundlage von

Informationen der Abwicklungsbehdrde;

den Umfang der Geschafte der Drittlandsgruppe, die tiber Zweigstellen aus
Drittlandern getatigt werden, im Verhaltnis zu den Geschéften dieser Gruppe,
die Uber Tochterinstitute getatigt werden, die in der Union und in den
Mitgliedstaaten, in denen die Zweigstellen aus Drittlandern niedergelassen

sind, zugelassen sind.
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Artikel 48;j
Bewertung der Systemrelevanz und Anforderungen an Zweigstellen aus Drittlandern,

die systemrelevant sind

(1) Zweigstellen aus Drittlandern werden einer Bewertung nach Absatz 2 unterzogen,
wenn bei allen Zweigstellen aus Drittlandern in der Union, die zu derselben
Drittlandsgruppe gehdren der gemald Unterabschnitt 4 gemeldete Gesamtbetrag der
Vermdgenswerte, die sie in der Union halten, mindestens 40 Mrd. EUR betrégt, und

zwar entweder

a)  als Durchschnitt der drei unmittelbar vorangegangenen jahrlichen

Berichtszeitraume oder

b)  inabsoluten Zahlen in mindestens drei der finf unmittelbar vorangegangenen

jahrlichen Berichtszeitraume.

Der in Unterabsatz 1 genannte Schwellenwert fir Vermogenswerte darf nicht die
Vermdgenswerte umfassen, die von der Zweigstelle aus einem Drittland im
Zusammenhang mit Zentralbanken des ESZB geschlossenen

Zentralbankmarktgeschéaften gehalten werden.

(2) Die Behorden, die zustandig sind fir die Uberwachung der Zweigstelle aus einem
Drittland, die zu einer Drittlandsgruppe gehort, bei der alle Zweigstellen aus
Drittlandern in der Union einen Gesamtbetrag an Vermdgenswerten von mindestens
40 Mrd. EUR aufweisen, bewerten, ob die ihrer Uberwachung unterliegende
Zweigstelle aus einem Drittland systemrelevant ist und fiir die Finanzstabilitat der
Union, oder des Mitgliedstaats, in dem sie niedergelassen ist, mit signifikanten
Risiken verbunden ist. Zu diesem Zweck beziehen sich die zustandigen Behorden
insbesondere darauf, ob bei diesen Zweigstellen aus Drittlandern die in Artikel 48i
Absatz 2 und Artikel 131 Absatz 3 genannten Indikatoren der Systemrelevanz erfullt

sind.
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(3) Im Rahmen der in Absatz 2 genannten Bewertung konsultiert die zustdndige Behérde
oder, falls anwendbar, die benannte Behdrde die EBA und die zustdndigen Behdrden
der Mitgliedstaaten, in denen die betreffende Drittlandsgruppe andere Zweigstellen
oder Tochterinstitute aus Drittlandern eingerichtet hat, um die Risiken fur die
Finanzstabilitat zu bewerten, die die betreffende Zweigstelle aus einem Drittland fur
die anderen Mitgliedstaaten als den Mitgliedstaat, in dem sie niedergelassen ist,
bewirkt.

Die zustandige Behdrde oder, falls anwendbar, die benannte Behdrde tbermittelt ihre
begriindete Bewertung der Systemrelevanz der Zweigstelle aus einem Drittland fur
die Union oder den Mitgliedstaat, in dem sie niedergelassen ist, der EBA und den
zustandigen Behdorden der Mitgliedstaaten, in denen die betreffende Drittlandsgruppe

andere Zweigstellen oder Tochterinstitute aus Drittlandern eingerichtet hat.

Stimmen die konsultierten zustandigen Behorden der Bewertung der Systemrelevanz
der Zweigstelle aus einem Drittland nicht zu, so unterrichten sie die zustandige
Behorde, die die Bewertung nach Absatz 2 durchgefihrt hat, innerhalb von zehn
Arbeitstagen nach Eingang der Bewertung. Die zustandigen Behdrden bemiihen sich
mit Unterstlitzung der EBA nach besten Kréften darum, spatestens drei Monate nach
dem Tag, an dem die zustandige Behorde oder, falls anwendbar, die benannte
Behorde Einwénde erhoben hat, darum, einen Konsens (ber die Bewertung und, falls
anwendbar, Uber die in Absatz 4 genannten gezielten Anforderungen zu erzielen.
Nach Ablauf dieser Frist entscheidet die fiir die Beaufsichtigung der zu bewertenden
Zweigstelle aus einem Drittland zustandige Behdrde Uber die Bewertung der
Systemrelevanz der Zweigstelle aus einem Drittland und tber die in Absatz 4

genannten gezielten Anforderungen.
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(4) Sofern dies zur Bewaltigung der festgestellten Risiken angemessen ist, kann die
zustandige Behorde oder, falls anwendbar, die benannte Behorde die Zweigstelle aus
einem Drittland gezielten Anforderungen unterwerfen, die Folgendes umfassen

kdnnen:

a) die Aufforderung, dass die betreffende Zweigstelle aus einem Drittland ihre
Vermdgenswerte oder Téatigkeiten so umstrukturiert, dass sie nicht mehr
systemrelevant im Sinne von Absatz 2 gilt oder dass sie flr die Finanzstabilitat
der Union oder der Mitgliedstaaten, in denen sie niedergelassen ist, kein

unangemessenes Risiko mehr darstellt;

b)  die Auferlegung zusatzlicher Aufsichtsanforderungen an die betreffende

Zweigstelle aus einem Drittland.

Ist die zustédndige Behorde oder, falls anwendbar, die benannte Behérde der
Auffassung, dass eine Zweigstelle aus einem Drittland systemrelevante Bedeutung
hat, sie aber dennoch beschlief3t, keine der in Unterabsatz 1 Buchstabe a des
vorliegenden Absatzes oder in Artikel 48i genannten Befugnisse auszutiben, so
tbermittelt sie der EBA und den zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten, in denen
die betreffende Drittlandsgruppe andere Zweigstellen oder Tochterinstitute aus
Drittlandern eingerichtet hat, eine mit Griinden versehene Mitteilung, warum sie

beschlossen hat, diese Befugnisse nicht auszutben.

PE-CONS 79/23 AF/mfa 131
ECOFIN.1.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2079/23;Code:PE-CONS;Nr:79;Year:23&comp=79%7C2023%7CPE-CONS

(5) Bis zum 31. Dezember 2028 legt die EBA dem Européischen Parlament, dem Rat

und der Kommission einen Bericht vor tiber

a) die in Absatz 3 dieses Artikels genannte Bewertung, insbesondere in Bezug auf
die Ermittlung von Zweigstellen aus Drittlandern mit demselben Unternehmen
an der Spitze und die Funktionsweise des in jenem Absatz festgelegten

Konsultationsverfahrens;

b)  die Ausiibung der in Absatz 4 des vorliegenden Artikels und in Artikel 48i

festgelegten Aufsichtsbefugnisse.

Unterabschnitt 4
Meldepflichten

Artikel 48k
Regulatorische und finanzielle Informationen tber die Zweigstellen aus Drittlandern

und tber das Unternehmen an der Spitze

(1) Die Mitgliedstaaten schreiben den Zweigstellen aus Drittlandern vor, ihren

zustandigen Behorden regelméliig Angaben zu Folgendem zu tbermitteln:

a)  zuim Einklang mit Artikel 48h verbuchten und von den Zweigstellen aus
Drittlandern initiierten Vermogenswerten und Verbindlichkeiten, mit einer

Aufschlisselung nach Folgendem:

i)  den grofiten erfassten Vermdgenswerten und Verbindlichkeiten,
aufgeschlisselt nach Sektor und Art der Gegenpartei (insbesondere

Risikopositionen der Finanzbranche);
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i)  signifikanten Konzentrationen von Risikopositionen und

Finanzierungsquellen in Bezug auf bestimmte Arten von Gegenparteien;

iii)  bedeutenden internen Transaktionen mit dem Unternehmen an der Spitze

und mit Mitgliedern der Gruppe des Unternehmens an der Spitze;

b)  zur Einhaltung der Anforderungen, die gemal dieser Richtlinie fir
Zweigstellen aus Drittlandern gelten;

c¢) auf Ad-hoc-Basis zu den Einlagensicherungssystemen, die Einlegern der
Zweigstellen aus Drittlandern im Einklang mit Artikel 15 Abséatze 2 und 3 der
Richtlinie 2014/49/EU des Européaischen Parlaments und des Rates™ zur
Verfligung stehen;

d)  zu zusétzlichen regulatorischen Anforderungen, die den Zweigstellen aus

Drittlandern von den Mitgliedstaaten nach nationalem Recht auferlegt werden.

Fur die Zwecke der Meldung der Informationen Gber die nach Unterabsatz 1
Buchstabe a verbuchten Vermdgenswerte und Verbindlichkeiten wenden die
Zweigstellen aus Drittlandern die nach Malgabe der Verordnung (EG)

Nr. 1606/2002 des Europaischen Parlaments und des Rates™ angewandten
internationalen Rechnungslegungsstandards oder die in dem betreffenden

Mitgliedstaat geltenden allgemein anerkannten Buchfiihrungsgrundsatze an.
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(2) Die Mitgliedstaaten schreiben den Zweigstellen aus Drittlandern vor, ihren

zustandigen Behorden folgende Angaben zu ihrem Unternehmen an der Spitze zu

Ubermitteln:

a)

b)

d)

f)

in regelmaRigen Abstanden aggregierte Informationen tber die
Vermdgenswerte und Verbindlichkeiten, die von den Tochterunternehmen und
anderen Zweigstellen aus Drittlandern der Gruppe dieses Unternehmens an der

Spitze in der Union gehalten bzw. verbucht werden;

in regelmaRigen Abstéanden Informationen zur Einhaltung der geltenden
Aufsichtsanforderungen auf Einzelbasis und konsolidierter Basis durch das
Unternehmen an der Spitze;

auf Ad-hoc-Basis Informationen zu wesentlichen aufsichtlichen Uberpriifungen
und Bewertungen hinsichtlich des Unternehmens an der Spitze und zu

einschlagigen Aufsichtsbeschliissen;

die Sanierungspléne des Unternehmens an der Spitze und die spezifischen
Malinahmen, die im Einklang mit diesen Pl&anen in Bezug auf die Zweigstellen
aus Drittlandern ergriffen werden kdnnten, sowie alle nachfolgenden

Aktualisierungen und Anderungen dieser Pléne;

die Geschéftsstrategie des Unternehmens an der Spitze in Bezug auf die
Zweigstellen aus Drittlandern und alle nachfolgenden Anderungen dieser

Strategie;

die Dienstleistungen, die das Unternehmen an der Spitze fur Kunden, die in der
Union anséssig oder niedergelassen sind, auf der Grundlage einer ,,Reverse

Solicitation* von Dienstleistungen geméall Artikel 21c erbringt.
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(3) Dieindiesem Artikel festgelegten Meldepflichten hindern eine zustdndige Behorde
nicht daran, Zweigstellen aus Drittlandern zusatzliche Meldepflichten aufzuerlegen,
wenn sie die zusatzlichen Informationen fir erforderlich halt, um einen umfassenden
Uberblick tiber die Geschifte, die Tatigkeiten oder die finanzielle Soliditat der
Zweigstellen aus Drittlandern oder ihres Unternehmens an der Spitze zu erhalten, die
Einhaltung der geltenden Rechtsvorschriften durch die Zweigstellen aus Drittlandern
und ihr Unternehmen an der Spitze zu tberprifen und sicherzustellen, dass die

Zweigstelle diese Rechtsvorschriften einhdlt.

Artikel 48l
Standardformulare und Muster und H&ufigkeit der Meldung

(1) Die EBA arbeitet Entwirfe technischer Durchfuhrungsstandards aus, in denen die fir
die Zwecke von Artikel 48k anzuwendenden einheitlichen Meldeformate und
Begriffsbestimmungen sowie die Haufigkeit der Meldung spezifiziert werden, und

sie entwickelt IT-Losungen.

Die Meldepflichten gemal3 Artikel 48k miissen in einem angemessenen Verhaltnis

zur Einstufung von Zweigstellen aus Drittlandern in Klasse 1 oder Klasse 2 stehen.

Die EBA Ubermittelt der Kommission diese Entwiirfe technischer
Durchfiihrungsstandards bis zum ... [18 Monate nach dem Zeitpunkt des

Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie].

Der Kommission wird die Befugnis tbertragen, die technischen
Durchflihrungsstandards nach Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes gemaf
Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zu erlassen.
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(2) Die in Artikel 48k genannten regulatorischen und finanziellen Informationen werden
von der Klasse 1 zugeordneten Zweigstellen aus Drittlandern mindestens zweimal
jahrlich und von der Klasse 2 zugeordneten Zweigstellen aus Drittlandern

mindestens einmal jahrlich gemeldet.

(3) Eine zustandige Behorde kann qualifizierte Zweigstellen aus Drittldndern ganz oder
teilweise von der Pflicht zur Meldung von Informationen tber das Unternehmen an
der Spitze gemal Artikel 48k Absatz 2 ausnehmen, sofern diese zustandige Behorde
die einschlagigen Informationen direkt von den Aufsichtsbehdérden des betreffenden

Drittlands erhalten kann.

Abschnitt 1
Aufsicht

Artikel 48m
Aufsicht und aufsichtliches Prifungsprogramm fiir Zweigstellen aus Drittlandern

(1) Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass die zustdndigen Behdrden fiir die Zwecke
der Beaufsichtigung von Zweigstellen aus Drittlandern diesem Abschnitt und

entsprechend Titel VII nachkommen.

(2) Die zustandigen Behdrden nehmen Zweigstellen aus Drittlandern in das in Artikel 99

genannte aufsichtliche Prifungsprogramm auf.
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Artikel 48n
Prozess der aufsichtlichen Uberpriifung und Bewertung

(1) Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass die zustandigen Behdrden die Regelungen,
Strategien, Verfahren und Mechanismen tberpriifen, die von Zweigstellen aus
Drittlandern eingefiihrt wurden, um den fr sie geltenden Bestimmungen dieser
Richtlinie und, falls anwendbar, etwaigen zusétzlichen regulatorischen

Anforderungen nach nationalem Recht nachzukommen.

(2) Die zustandigen Behorden bewerten auf der Grundlage der im in Absatz 1
aufgefiihrten Uberpriifung, ob die von den Zweigstellen aus Drittlandern
eingefiihrten Regelungen, Strategien, Verfahren und Mechanismen sowie ihre
Kapitalausstattung und Liquiditat ein solides Management und eine solide
Abdeckung ihrer wesentlichen Risiken sowie die Lebensféhigkeit der Zweigstellen

aus Drittlandern gewahrleisten.

(3) Die zustandigen Behdrden fihren die in den Absétzen 1 und 2 des vorliegenden
Artikels genannte Uberpriifung und Bewertung im Einklang mit dem Kriterien fiir
die Anwendung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit durch, auf der Grundlage
der nach Artikel 143 Absatz 1 Buchstabe c verdffentlichten allgemeinen Kriterien
und Methoden. Insbesondere legen die zustandigen Behorden den Grad der
Héaufigkeit und Intensitét der in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten
Uberpriifung fest, die in einem angemessenen Verhaltnis zur Einstufung der
Zweigstellen aus Drittlandern in Klasse 1 und Klasse 2 steht und andere relevante
Kriterien wie die Art, den Umfang und die Komplexitat der Tatigkeiten der

Zweigstellen berticksichtigt.
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(4) Ergibt sich aufgrund der Uberpriifung, insbesondere der
Unternehmensfiihrungsregelung, des Geschaftsmodells oder der Téatigkeiten einer
Zweigstelle aus einem Drittland, fir die zustdndigen Behdrden der begrindete
Verdacht, dass im Zusammenhang mit dieser Zweigstelle aus einem Drittland
Geldwésche oder Terrorismusfinanzierung im Sinne des Artikels 1 der Richtlinie
(EU) 2015/849 stattfinden, stattgefunden haben oder diese Straftaten versucht
wurden oder dass ein erhohtes Risiko hierfir besteht, so meldet die zustandige
Behorde dies unverziiglich der EBA und der Behorde, die fiir die Uberwachung der
Zweigstelle aus einem Drittland gemaR der Richtlinie (EU) 2015/849 zustandig ist.
Besteht ein erhohtes Risiko fur Geldwésche oder Terrorismusfinanzierung, so
nehmen die zustindige Behorde und die Behorde, die fiir die Uberwachung der
Zweigstelle aus einem Drittland im Einklang mit der Richtlinie (EU) 2015/849
zustéandig ist, Kontakt mit der EBA auf, um ihre gemeinsame Bewertung
unverziglich zu Gbermitteln. Die zustdndige Behorde ergreift gegebenenfalls
Malinahmen im Einklang mit der vorliegenden Richtlinie, die auch den Entzug der
Zulassung der Zweigstelle aus einem Drittland gemaR Artikel 48d Absatz 2

Buchstabe g der vorliegenden Richtlinie umfassen kénnen.
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()

(6)

Die zustandige Behorde, die zentralen Meldestellen und die Behorde, die gemaR der
Richtlinie (EU) 2015/849 die Zweigstelle aus Drittlandern beaufsichtigt, arbeiten im
Rahmen ihrer jeweiligen Zustandigkeiten eng zusammen und tauschen
Informationen aus, die fir diese Richtlinie von Relevanz sind, sofern diese
Zusammenarbeit und dieser Informationsaustausch keine laufenden Untersuchungen,
Ermittlungen oder Verfahren entsprechend dem Straf- oder VVerwaltungsrecht des
Mitgliedstaats beeintrachtigen, in dem sich die zustdndige Behorde, die zentrale
Meldestelle oder die Behdrde, die geméald der Richtlinie (EU) 2015/849 die die
Zweigstelle aus Drittlandern beaufsichtigt, befindet. Die EBA kann die zustandigen
Behorden und die Behorden, die im Einklang mit der Richtlinie (EU) 2015/849 fiir
die Beaufsichtigung der Zweigstellen aus Drittlandern verantwortlich sind, bei
Uneinigkeiten bezuglich der Koordinierung der Aufsichtstatigkeiten gemal dem
vorliegenden Artikel von Amts wegen unterstitzen. In einem solchen Fall handelt
die EBA im Einklang mit Artikel 19 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010.

Die EBA gibt bis zum ... [24 Monate nach dem Zeitpunkt des Inkrafttretens der
vorliegenden Anderungsverordnung] Leitlinien gemaR Artikel 16 der Verordnung

(EU) Nr. 1093/2010 heraus, in denen Folgendes weiter prazisiert wird:

a) die gemeinsamen Verfahren und Methoden fiir den in diesem Acrtikel
genannten Prozess der aufsichtlichen Uberpriifung und Bewertung und fiir die

Bewertung der Behandlung wesentlicher Risiken;
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b)

die Mechanismen fiir die Zusammenarbeit und den Informationsaustausch
zwischen den in Absatz 5 genannten Behdrden insbesondere im Hinblick auf
die Feststellung schwerwiegender Verstolie gegen die Vorschriften zur
Bekampfung der Geldwésche und zur Bekdmpfung der

Terrorismusfinanzierung;

die Behorde, die gemaR der Richtlinie (EU) 2015/849 fir die Uberwachung der
Bekampfung von Geldwasche oder der Bekampfung der
Terrorismusfinanzierung in dem Mitgliedstaat im Zusammenhang mit der
Anwendung von Artikel 27b Absatz 2, Artikel 48c Absatz 5 und Artikel 48d

Absatz 3 der vorliegenden Richtlinie zustandig ist.

Fir die Zwecke des Unterabsatzes 1 Buchstabe a werden die dort genannten

Verfahren und Methoden in einem angemessenen Verhaltnis zur Einstufung der

Zweigstellen aus Drittlandern in Klasse 1 oder Klasse 2 und zu anderen geeigneten

Kriterien wie der Art, dem Umfang und der Komplexitat ihrer Tatigkeiten festgelegt.

Artikel 480

Aufsichtsmalinahmen und -befugnisse

(1) Die zustandigen Behdrden schreiben Zweigstellen aus Drittlandern vor, friihzeitig

die erforderlichen MalRnahmen zu ergreifen, um

a)

sicherzustellen, dass sie die Anforderungen einhalten, die fir sie nach dieser
Richtlinie und nach nationalem Recht gelten, oder dass die Einhaltung dieser

Anforderungen wiederhergestellt wird, und
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b)

sicherzustellen, dass die wesentlichen Risiken, denen sie ausgesetzt sind, solide
und hinreichend abgedeckt und beherrscht werden und sie existenzféhig

bleiben.

(2) Fir die Zwecke des Absatzes 1 umfassen die Befugnisse der zustdndigen Behdrden

zumindest die Befugnis, von Zweigstellen aus Drittlandern zu verlangen, dass sie

a)

b)

d)

eine Uber die in Artikel 48e festgelegten Mindestanforderungen hinausgehende
Kapitalausstattung halten oder andere zuséatzliche Kapitalanforderungen
erflllen; jeglicher zusatzliche Kapitalausstattungsbetrag, der von der
Zweigstelle aus einem Drittland im Einklang mit diesem Buchstaben gehalten

werden muss, muss die in Artikel 48e festgelegten Anforderungen erfillen;

zusatzlich zu der in Artikel 48f festgelegten Anforderung weitere spezifische
Liquiditatsanforderungen erftllen; jegliche zuséatzlichen liquiden Aktiva, die
von der Zweigstelle aus einem Drittland im Einklang mit diesem Buchstaben
gehalten werden missen, mussen die in Artikel 48f festgelegten

Anforderungen erfillen;

ihre Regelungen flr Unternehmensfiuhrung, Risikomanagement und

Buchungsregeln stéarken;

den Umfang ihrer Geschéfte oder der von ihnen ausgelibten Tatigkeiten sowie

die Gegenparteien dieser Tatigkeiten einschranken oder begrenzen;
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e) das mitihren Téatigkeiten, Produkten und Systemen verbundene Risiko
verringern, einschlieBlich bei ausgelagerten Tatigkeiten, und die Ausiibung

dieser Téatigkeiten oder das Anbieten dieser Produkte einstellen;

f)  zusatzliche Meldepflichten im Einklang mit Artikel 48k Absatz 3 erfillen oder

die H&aufigkeit der regelméRigen Meldung erhdhen;
g)  Offenlegungen vornehmen.

Artikel 48p

Zusammenarbeit zwischen zustandigen Behdrden und Aufsichtskollegien

(1) Die fur die Beaufsichtigung von Zweigstellen aus Drittlandern und Tochterinstituten
derselben Drittlandsgruppe zustandigen Behorden arbeiten eng zusammen und
tauschen Informationen untereinander aus. Die zustédndigen Behdrden schlieRRen

schriftliche Koordinierungs- und Kooperationsvereinbarungen gemafd Artikel 115.

(2) Fur die Zwecke des Absatzes 1 des vorliegenden Artikels unterliegen der Klasse 1
zugeordnete Zweigstellen aus Drittlandern der umfassenden Beaufsichtigung durch
ein Aufsichtskollegium gemaR Artikel 116. Fir diese Zwecke gelten die folgenden

Anforderungen:

a)  Wurde in Bezug auf die Tochterinstitute einer Drittlandsgruppe ein
Aufsichtskollegium eingerichtet, so werden die der Klasse 1 zugeordneten
Zweigstellen aus Drittlandern derselben Gruppe in den Zustandigkeitsbereich

dieses Aufsichtskollegiums aufgenommen;
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b) hat die Drittlandsgruppe der Klasse 1 zugeordnete Zweigstellen aus
Drittlandern in mehr als einem Mitgliedstaat, aber keine Tochterinstitute in der
Union, die unter Artikel 116 fallen, so wird fir diese der Klasse 1
zugeordneten Zweigstellen aus Drittlandern ein Aufsichtskollegium

eingerichtet;

c) hatdie Drittlandsgruppe der Klasse 1 zugeordnete Zweigstellen aus
Drittlandern in mehr als einem Mitgliedstaat oder mindestens eine der Klasse 1
zugeordnete Zweigstelle aus einem Drittland und ein oder mehrere
Tochterinstitute in der Union, das bzw. die nicht unter Artikel 116 fallen, so
wird fur diese Zweigstellen aus Drittlandern und Tochterinstitute ein

Aufsichtskollegium eingerichtet.

(3) Fur die Zwecke des Absatzes 2 Buchstaben b und ¢ des vorliegenden Artikels stellen
die Mitgliedstaaten sicher, dass es eine federfiihrende zustandige Behorde gibt, die
die gleiche Rolle wie die konsolidierende Aufsichtsbehtdrde gemaR Artikel 116
wahrnimmt. Die federfiihrende zustandige Behdrde ist die zustandige Behdrde des
Mitgliedstaats mit der im Hinblick auf den Gesamtwert der verbuchten

Vermdgenswerte groRten Zweigstelle aus einem Drittland.

(4) Zusétzlich zu den in Artikel 116 genannten Aufgaben nimmt das die

Aufsichtskollegium folgende Aufgaben wahr:

a)  Erstellung eines Berichts Uber die Struktur und die Tatigkeiten der
Drittlandsgruppe in der Union und jahrliche Aktualisierung dieses Berichts;
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b)  Austausch von Informationen tber die Ergebnisse des in Artikel 48n genannten
Prozesses der aufsichtlichen Uberpriifung und Bewertung;

c)  Bemihungen um eine Angleichung der Anwendung der in Artikel 480

genannten AufsichtsmalRnahmen und -befugnisse.

(5) Das Aufsichtskollegium stellt gegebenenfalls eine angemessene Koordinierung und
Zusammenarbeit mit den einschlagigen Aufsichtsbehdrden von Drittlandern sicher.

(6) Die EBA tragt gemaR Artikel 21 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zur Foérderung
und Uberwachung einer effizienten, wirkungsvollen und konsequenten Arbeit der im

vorliegenden Artikel genannten Aufsichtskollegien bei.

(7) Die EBA arbeitet Entwurfe technischer Regulierungsstandards aus, in denen

Folgendes prézisiert wird:

a) die Verfahren der Zusammenarbeit und die Entwirfe flr
Mustervereinbarungen zwischen den zustandigen Behorden fur die Zwecke des
Absatzes 1 und

b)  die Bedingungen fir die Té&tigkeit der Aufsichtskollegien fur die Zwecke der
Absatze 2 bis 6.

Die EBA Ubermittelt der Kommission diese Entwiirfe technischer
Regulierungsstandards bis zum ... [18 Monate ab dem Zeitpunkt des Inkrafttretens

dieser Anderungsrichtlinie].
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Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, diese Richtlinie durch Erlass der in
Unterabsatz 1 dieses Absatzes genannten technischen Regulierungsstandards gemafn
den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zu ergénzen.

Artikel 48q
Meldung an die EBA

Die zustandigen Behorden melden der EBA Folgendes:

a) alle Zulassungen, die Zweigstellen aus Drittlandern erteilt wurden, und alle

nachfolgenden Anderungen dieser Zulassungen;

b)  die regelmaRig gemeldeten Gesamtvermdgenswerte und -verbindlichkeiten, die bei

zugelassenen Zweigstellen aus Drittldandern verbucht sind;

c) den Namen der Drittlandsgruppe, der eine zugelassene Zweigstelle aus einem

Drittland angehort.

Die EBA veroffentlicht auf ihrer Website eine Liste aller Zweigstellen aus Drittlandern,
die im Einklang mit diesem Titel fiir eine Tatigkeit in der Union zugelassen sind, unter

Angabe der Mitgliedstaaten, in denen sie zugelassen sind.

PE-CONS 79/23 AF/mfa 145
ECOFIN.1.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2079/23;Code:PE-CONS;Nr:79;Year:23&comp=79%7C2023%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1093/2010;Nr:1093;Year:2010&comp=

Kapitel 2

Beziehungen zu Drittlandern

Artikel 48r
Zusammenarbeit mit den Aufsichtsbehdrden von Drittlandern

im Bereich der Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis

(1) Die Union kann mit einem oder mehreren Drittlandern Vereinbarungen lber die

Einzelheiten der Aufsicht auf konsolidierter Basis Uber folgende Institute schlieRen:
a) Institute, deren Mutterunternehmen ihren Sitz in einem Drittland haben,

b)  Institute in einem Drittland, deren Mutterunternehmen ein Institut, eine
Finanzholdinggesellschaft oder eine gemischte Finanzholdinggesellschaft mit

Sitz in der Union ist.
(2) Mitdenin Absatz 1 genannten Vereinbarungen wird insbesondere sichergestellt,

a) dass die zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten die Informationen erhalten
konnen, die erforderlich sind, um Institute, Finanzholdinggesellschaften und
gemischte Finanzholdinggesellschaften in der Union, die in einem Drittland ein
Tochterunternehmen in Form eines Instituts oder Finanzinstituts haben oder an
solchen Unternehmen eine Beteiligung halten, auf der Basis der konsolidierten

Finanzlage zu beaufsichtigen,
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@)

(4)

b)  dass die Aufsichtsbehtrden von Drittlandern die Informationen erhalten
konnen, die erforderlich sind, um Mutterunternehmen mit Sitz in ihrem
Hoheitsgebiet zu beaufsichtigen, die in einem oder mehreren Mitgliedstaaten
ein Tochterunternehmen in Form eines Instituts oder eines Finanzinstituts

haben oder eine Beteiligung an solchen Unternehmen halten, und

c)  dass die EBA befugt ist, gemé&R Artikel 35 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010
von den zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten die Informationen
anzufordern, die diese von den nationalen Behorden von Drittlander erhalten

haben.

Unbeschadet des Artikels 218 AEUV priift die Kommission mit Unterstiitzung des
Europdischen Bankenausschusses das Ergebnis der nach Absatz 1 des vorliegenden

Avrtikels gefiihrten Verhandlungen sowie die sich daraus ergebende Lage.

Die EBA unterstitzt die Kommission im Hinblick auf die Anwendung dieses
Artikels gemaR Artikel 33 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010.

*%x

*k*k

Delegierte Verordnung (EU) 2015/61 der Kommission vom 10. Oktober 2014 zur
Ergénzung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europdischen Parlaments und des
Rates in Bezug auf die Liquiditatsdeckungsanforderung an Kreditinstitute (ABI. L 11
vom 17.1.2015, S. 1).

Richtlinie 2014/49/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. April
2014 Uber Einlagensicherungssysteme (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 149).
Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
19. Juli 2002 betreffend die Anwendung internationaler Rechnungslegungsstandards
(ABI. L 243 vom 11.9.2002, S. 1).«
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14. Artikel 53 Absatz 1 Unterabsatz 2 erhalt folgende Fassung:

, Vertrauliche Informationen, die diese Personen, Wirtschaftspriifer oder Sachverstdndigen
in ihrer beruflichen Eigenschaft erhalten, diirfen nur in zusammengefasster oder
aggregierter Form weitergegeben werden, sodass einzelne Kreditinstitute nicht identifiziert

werden konnen; dies gilt nicht fur Falle, die unter das Straf- oder Steuerrecht fallen.*
15. In Artikel 56 wird folgender Absatz angefligt:

,,Artikel 53 Absatz 1 und Artikel 54 schlieBen den Informationsaustausch zwischen den
zustandigen Behorden und den Steuerbehdrden desselben Mitgliedstaats gemal dem
nationalen Recht nicht aus. Stammen die Informationen aus einem anderen Mitgliedstaat,
so dirfen sie, wie in Satz 1 dieses Unterabsatzes aufgefuhrt, nur mit ausdricklicher

Zustimmung der zustidndigen Behorden, die sie offengelegt haben, weitergegeben werden.*
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16.

Die Artikel 65 und 66 erhalten folgende Fassung:

,Artikel 65

Verwaltungssanktionen, Zwangsgelder und andere VerwaltungsmalRhahmen

1)

(2)

Unbeschadet der Aufsichtsbefugnisse der zustandigen Behdrden nach Artikel 64 der
vorliegenden Richtlinie und des Rechts der Mitgliedstaaten, strafrechtliche
Sanktionen vorzusehen und zu verhdngen, legen die Mitgliedstaaten Vorschriften fir
Verwaltungssanktionen, Zwangsgelder und andere VerwaltungsmalRnahmen fest, die
bei VerstoRen gegen die nationalen Vorschriften zur Umsetzung der vorliegenden
Richtlinie, gegen die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und gegen Beschliisse, die von
einer zustandigen Behorde auf der Grundlage dieser Rechtsakte oder jener
Verordnung getroffen wurden, zur Anwendung kommen, und ergreifen sémtliche
Malinahmen, die zur Durchfiihrung dieser Sanktionen und MaRnahmen erforderlich
sind. Die Verwaltungssanktionen, Zwangsgelder und anderen

VerwaltungsmaBnahmen miissen wirksam, verhaltnismaRig und abschreckend sein.

Gelten die Pflichten nach Absatz 1 des vorliegenden Artikels flr Institute,
Finanzholdinggesellschaften und gemischte Finanzholdinggesellschaften, so stellen
die Mitgliedstaaten sicher, dass die zustandigen Behdrden bei einem Verstol? gegen
die nationalen Vorschriften zur Umsetzung der vorliegenden Richtlinie, gegen die
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder gegen Beschlisse, die von einer zustandigen
Behorde auf der Grundlage jener Rechtsakte oder jener Verordnung getroffen
wurden, gegen die Mitglieder des Leitungsorgans, die Mitglieder der
Geschaftsleitung, die Inhaber von Schlisselfunktionen, andere Mitarbeiter, deren
berufliche Tétigkeit sich, wie in Artikel 92 Absatz 3 der vorliegenden Richtlinie
aufgefuhrt, wesentlich auf das Risikoprofil der Institute auswirkt, und gegen andere
natlrliche Personen, sofern diese nach nationalem Recht fiir den Verstof3
verantwortlich sind, Verwaltungssanktionen, Zwangsgelder und andere

VerwaltungsmalRnahmen verhéngen kénnen.
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(3) Die Verhdngung von Zwangsgeldern hindert die zustandigen Behdrden nicht daran,
fur denselben Verstol? Verwaltungssanktionen oder andere VVerwaltungsmalRnahmen

zu verhangen.

(4) Die zustandigen Behdrden missen Uber alle fur die Wahrnehmung ihrer Aufgaben
notwendigen Informationsbeschaffungs- und Ermittlungsbefugnisse verfiigen. Zu
diesen Befugnissen gehdren

a) die Befugnis, von den folgenden juristischen oder natirlichen Personen die
Vorlage samtlicher Informationen zu verlangen, die die zustandigen Behdrden
fur die Wahrnehmung ihrer Aufgaben bendtigen, einschlieBlich der
Informationen, die in regelméRigen Abstanden und in festgelegten Formaten zu

Aufsichts- und entsprechenden Statistikzwecken zur Verfligung zu stellen sind:
)] Institute, die in dem betreffenden Mitgliedstaat niedergelassen sind,

i) Finanzholdinggesellschaften, die in dem betreffenden Mitgliedstaat

niedergelassen sind,

iii) gemischte Finanzholdinggesellschaften, die in dem betreffenden

Mitgliedstaat niedergelassen sind,

iv) gemischte Holdinggesellschaften, die in dem betreffenden Mitgliedstaat

niedergelassen sind,
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v)  Personen, die zu den Unternehmen im Sinne der Ziffern i bis iv gehoren,

vi)  Dritte, auf die die Unternehmen im Sinne der Ziffern i bis iv dieses
Buchstabens Funktionen oder Téatigkeiten ausgelagert haben,
einschlieBlich IKT-Drittdienstleister gemaR Kapitel V der Verordnung
(EV) 2022/2554 des Européischen Parlaments und des Rates;

b)  die Befugnis, alle erforderlichen Untersuchungen im Hinblick auf jede Person
im Sinne des Buchstabens a Ziffern i bis vi, die in einem betreffenden
Mitgliedstaat niedergelassen oder anséssig ist, durchzufuhren, sofern dies zur
Wahrnehmung der Aufgaben der zustdndigen Behdrden erforderlich ist,
einschlieBlich der Befugnis,

)] die Vorlage von Unterlagen zu verlangen,

i)  die Bicher und Aufzeichnungen von Personen im Sinne des
Buchstabens a Ziffern i bis vi zu priifen und Kopien oder Auszige dieser

Bucher und Aufzeichnungen anzufertigen,

iii)  von einer Person im Sinne des Buchstabens a Ziffern i bis vi oder deren
Vertretern oder Mitarbeitern schriftliche oder mindliche Erklarungen

einzuholen,

iv) jede andere Person zu befragen, die dieser Befragung zum Zweck der
Einholung von Informationen tber den Gegenstand einer Untersuchung

zustimmt, und
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v)  vorbehaltlich anderer Bedingungen des Unionsrechts alle erforderlichen
Inspektionen in den Geschéftsrdumen von juristischen Personen im Sinne
des Buchstabens a Ziffern i bis vi und von sonstigen Unternehmen, die in
die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis einbezogen sind und fur die
eine zustandige Behorde die konsolidierende Aufsichtsbehorde ist,
vorbehaltlich der vorherigen Unterrichtung der betroffenen zustandigen
Behorden durchzufihren; ist fur eine Inspektion nach nationalem Recht
eine gerichtliche Genehmigung erforderlich, so muss diese eingeholt

werden.

(5) Abweichend von Absatz 1 kann dieser Artikel — wenn die Rechtsordnung eines
Mitgliedstaats keine Verwaltungssanktionen vorsieht — so angewandt werden, dass
die Sanktion von der zustandigen Behorde in die Wege geleitet und von einer
Justizbehorde verhéngt wird, wobei sicherzustellen ist, dass diese Rechtsbehelfe
wirksam sind und die gleiche Wirkung wie die von zustandigen Behorden
verhangten Sanktionen haben. In jedem Fall missen die verhdngten Sanktionen

wirksam, verhaltnismaRig und abschreckend sein.

Die in Unterabsatz 1 genannten Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis zum ...
[18 Monate ab dem Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie] die
Rechtsvorschriften, die sie aufgrund dieses Absatzes erlassen, sowie unverziglich

alle nachfolgenden Anderungen dieser Vorschriften mit.
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Artikel 66

Verwaltungssanktionen, Zwangsgelder und andere VerwaltungsmaBnahmen bei Verstolien
gegen Zulassungsanforderungen und Anforderungen fiir den Erwerb oder die VeraufRerung
wesentlicher Beteiligungen, wesentliche Ubertragungen von Vermdgenswerten

und Verbindlichkeiten, Verschmelzungen oder Spaltungen

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ihre Rechts- und Verwaltungsvorschriften
Verwaltungssanktionen, Zwangsgelder und andere Verwaltungsmanahmen

mindestens flr Folgendes vorsehen:

a) die Aufnahme der Tatigkeit eines Kreditinstituts ohne vorherige Zulassung
(Verstol’ gegen Artikel 8 dieser Richtlinie);

b)  die Austbung mindestens einer der in Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1
Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 genannten Tatigkeiten, von
einem Unternehmen durchgefiihrt wird, das den unter jenem Buchstaben
genannten Schwellenwerte erreicht und nicht tber eine Zulassung als
Kreditinstitut verfugt, auRer bei Unternehmen, die die Ausnahme nach

Artikel 8a der vorliegenden Richtlinie beantragen;

c) die gewerbliche Entgegennahme von Einlagen oder anderen riickzahlbaren
Publikumsgeldern ohne Zulassung als Kreditinstitut (\VerstoR3 gegen Artikel 9

der vorliegenden Richtlinie);
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d)  den direkten oder indirekten Erwerb — wéhrend des Beurteilungszeitraums oder
trotz Einspruchs der zustdndigen Behdrden — einer qualifizierten Beteiligung
an einem Kreditinstitut oder deren direkte oder indirekte Aufstockung,
wodurch der Anteil an den Stimmrechten oder am Kapital die in Artikel 22
Absatz 1 der vorliegenden Richtlinie genannten Schwellenwerte erreichen oder
uberschreiten wirde oder das Kreditinstitut zum Tochterunternehmen des
Erwerbers wiirde, ohne dies den fir das Kreditinstitut — an dem der Erwerber
die qualifizierte Beteiligung erwerben oder aufstocken méchte — zustandigen

Behorden schriftlich anzuzeigen (VerstoR gegen Artikel 22 darstellen wiirde;

e)  die direkte oder indirekte VerauRerung einer qualifizierten Beteiligung an
einem Kreditinstitut oder die Verringerung einer solchen, wodurch der Anteil
an den Stimmrechten oder am Kapital die in Artikel 25 der vorliegenden
Richtlinie genannten Schwellenwerte unterschreiten wiirde oder das
Kreditinstitut kein Tochterunternehmen der Gber die qualifizierte Beteiligung
verfligenden juristischen Person mehr wére, ohne den zustandigen Behorden

dies schriftlich anzuzeigen (Verstol? gegen Artikel 25);

f)  die Nichtbeantragung einer Zulassung durch eine Finanzholdinggesellschaft
oder gemischte Finanzholdinggesellschaft im Sinne von Artikel 21a Absatz 1
der vorliegenden Richtlinie (Verstol3 gegen Artikel 21a oder VerstdRe gegen

eine andere in jenem Artikel festgelegte Anforderung);

g) das Versaumnis eines vorgeschlagenen Erwerbers im Sinne des Artikels 27a
Absatz 1 der vorliegenden Richtlinie, der jeweils zustdndigen Behdrde einen
direkten oder indirekten Erwerb einer wesentlichen Beteiligung anzuzeigen
(VerstoR gegen Artikel 27a);
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h)  Versdumnis eines der in Artikel 27d der vorliegenden Richtlinie aufgefiihrten
Unternehmen, der jeweils zustdndigen Behorde die direkte oder indirekte
VerauRerung einer qualifizierten Beteiligung, die 15 % der anrechenbaren

Eigenmittel jenes Unternehmens Uberschreitet, anzuzeigen;

i)  eine wesentliche Ubertragung von Vermégenswerten und Verbindlichkeiten
durch eine der in Artikel 27f Absatz 1 der vorliegenden Richtlinie genannten
Parteien, ohne dies den zustdndigen Behdrden anzuzeigen (VerstoRR gegen
Acrtikel 27f);

)i eine von einer der in Artikel 271 Absatz | der vorliegenden Richtlinie
genannten Parteien unter Verstol3 gegen Artikel 27i Absatz 1 durchgefihrte

Verschmelzung oder Spaltung.

»(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die MaRnahmen, die in den in Absatz 1

genannten Fallen verhangt werden kénnen, mindestens Folgendes umfassen:
a)  Verwaltungssanktionen:

)] im Fall einer juristischen Person BuBRgelder von bis zu 10 % des

jahrlichen Gesamtnettoumsatzes des Unternehmens;

i) im Falle einer naturrlichen Person Bul3gelder von bis zu 5 Millionen EUR
bzw. in den Mitgliedstaaten, deren Wahrung nicht der Euro ist, bis zum

entsprechenden Wert in der Landeswéhrung am 17. Juli 2013;

iii)  BuBgelder bis zur zweifachen Hohe der durch den VerstoR erzielten
Gewinne oder dadurch verhinderten Verluste, sofern sich diese erzielten

Gewinne oder verhinderten Verluste beziffern lassen;
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b)

Zwangsgelder:

i)

im Falle einer juristischen Person Zwangsgelder von bis zu 5 % des
durchschnittlichen Nettotagesumsatzes, die die juristische Person im
Falle eines laufenden VerstoRes pro Tag des Verstol3es zu zahlen hat, bis
die betreffende Verpflichtung wieder eingehalten wird; die Zwangsgelder
kdnnen flr einen Zeitraum von bis zu sechs Monaten ab dem Zeitpunkt
verhangt werden, der in der Entscheidung der zustandigen Behorde
festgelegt ist, mit der die Einstellung eines VerstolRes verfiigt und die

Zwangsgelder verh&ngt werden;

im Falle einer natlrlichen Person Zwangsgelder von bis zu 50 000 EUR
bzw. in den Mitgliedstaaten, deren Wahrung nicht der Euro ist, bis zum
entsprechenden Wert in der Landeswéhrung am ... [das Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie], die die natiirliche Person im
Falle eines laufenden VerstoRes pro Tag des VerstoRes zu zahlen hat, bis
die betreffende Verpflichtung wieder eingehalten wird; die Zwangsgelder
konnen fiir einen Zeitraum von bis zu sechs Monaten ab dem Zeitpunkt
verhangt werden, der in der Entscheidung der zustandigen Behorde
festgelegt ist, mit der die Einstellung eines Verstol3es verfligt und die

Zwangsgelder verhangt werden;
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c)  sonstige VerwaltungsmalRnahmen:

i)  die offentliche Bekanntmachung des Namens der natirlichen Person, des
Instituts, der Finanzholdinggesellschaft, der gemischten
Finanzholdinggesellschaft oder des zwischengeschalteten EU-
Mutterunternehmens, die bzw. das fur den VerstoR verantwortlich ist,
und der Art des Verstol3es;

i) eine Anordnung, wonach die verantwortliche nattrliche oder juristische
Person die Verhaltensweise einzustellen und von einer Wiederholung

abzusehen hat;

iii)  Aussetzung der Stimmrechte des oder der Anteilseigner, dem bzw. denen

die VerstoRe im Sinne des Absatzes 1 vorgeworfen werden;

iv)  vorbehaltlich des Artikels 65 Absatz 2 das voriibergehende Verbot fur
ein Mitglied des Leitungsorgans oder eine andere fiir den Verstof3
verantwortliche natirliche Person, in einem Institut Aufgaben

wahrzunehmen.

Fur die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe b kénnen die Mitgliedstaaten einen

hoheren Hochstbetrag flr Zwangsgelder pro Tag des Verstol3es festsetzen.

Abweichend von Unterabsatz 1 Buchstabe b kénnen die Mitgliedstaaten
Zwangsgelder auf wochentlicher oder monatlicher Basis verhéngen. In diesem Fall
sollte der Hochstbetrag des Zwangsgelds, das fiir den jeweiligen Wochen- oder
Monatszeitraum des Verstol3es zu verhéngen ist, den Hochstbetrag der
Zwangsgelder, die gemaR dem genannten Buchstabe auf taglicher Basis fiir den

betreffenden Zeitraum verhangt wiirden, nicht tibersteigen.
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Zwangsgelder kdnnen zu einem bestimmten Zeitpunkt auferlegt werden und erst ab

einem spéteren Zeitpunkt gelten.

(3) Der jahrliche Gesamtnettoumsatz gemaf Absatz 2 Buchstabe a Ziffer i dieses

Artikels ist die Summe der folgenden Posten, die nach den Anhangen Il und IV der

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/451 der Kommission™ ermittelt wurden:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)

h)

Zinsertréage,

Zinsaufwendungen,

auf Anforderung riickzahlbare Aufwendungen fir Aktienkapital,
Dividendenertrége,

Ertrége aus Gebiihren und Provisionen,

Aufwendungen fir Gebihren und Provisionen,

Gewinne oder Verluste aus zu Handelszwecken gehaltenen finanziellen

Vermogenswerten und Verbindlichkeiten, netto,

Gewinne oder Verluste aus als erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert

bewerteten finanziellen Vermdgenswerten und Verbindlichkeiten, netto,

Gewinne oder Verluste aus der Bilanzierung von Sicherungsgeschéften, netto,
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J)  Waéhrungsdifferenzen (Gewinn oder Verlust), netto,
k)  sonstige betriebliche Ertréage,
I)  sonstige betriebliche Aufwendungen.

Zum Zwecke dieses Artikels bilden die neuesten jahrlichen aufsichtlichen
Finanzinformationen, die einen Indikator von uber null ergeben, die Grundlage fir
die Berechnung. Unterliegt die in Absatz 2 dieses Artikels genannte juristische
Person nicht der Durchflihrungsverordnung (EU) 2021/451, so entspricht der
relevante jahrliche Gesamtnettoumsatz dem jahrlichen Gesamtnettoumsatz oder der
entsprechenden Einkunftsart nach dem geltenden Rechnungslegungsrahmen. Ist das
betreffende Unternehmen Teil einer Gruppe, so entspricht der relevante jahrliche
Gesamtnettoumsatz dem j&hrlichen Gesamtnettoumsatz, der sich aus dem

konsolidierten Abschluss des Mutterunternehmens an der Spitze ergibt.

(4) Der durchschnittliche Nettotagesumsatz nach Absatz 2 Buchstabe b Ziffer i ist der
jahrliche Gesamtnettoumsatz nach Absatz 3 geteilt durch 365.

Verordnung (EU) 2022/2554 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

14. Dezember 2022 Uber die digitale operationale Resilienz im Finanzsektor und zur
Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1060/2009, (EU) Nr. 648/2012, (EU)

Nr. 600/2014, (EU) Nr. 909/2014 und (EU) 2016/1011 (ABI. L 333 vom 27.12.2022,
S. 1).

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/451 der Kommission vom 17. Dezember 2020
zur Festlegung technischer Durchfiihrungsstandards fur die Anwendung der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Européischen Parlaments und des Rates auf die
aufsichtlichen Meldungen der Institute und zur Aufhebung der
Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 680/2014 (ABI. L 97 vom 19.3.2021, S. 1).

**k
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17. Artikel 67 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 1 wird wie folgt geéndert:
i) Buchstabe d erhalt folgende Fassung:

,,d) ein Institut nicht Gber die Regelungen fiir die Unternehmensfiihrung und
die geschlechtsneutrale Vergutungspolitik verfugt, die die zustandigen
Behorden im Einklang mit Artikel 74 verlangen,*

i)  Die Buchstaben e, f und i werden gestrichen.
iili)  Buchstabe j erhalt folgende Fassung:

,.J) die von einem Institut gehaltene strukturelle Liquiditatsquote gegen
Artikel 413 oder 428b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 verstoRt oder
das Institut wiederholt und dauerhaft nicht Gber liquide Aktiva verflgt

und damit gegen Artikel 412 der genannten Verordnung verstoft,
iv)  Die Buchstaben k und | werden gestrichen.
v)  Die folgenden Buchstaben werden angeftigt:

) ein Institut die in Artikel 92 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013

festgelegten Eigenmittelanforderungen nicht einhalt,
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s)  ein Institut oder eine nattrliche Person wiederholt gegen eine von der
zustandigen Behorde im Einklang mit den nationalen Bestimmungen zur
Umsetzung der vorliegenden Richtlinie oder im Einklang mit der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 auferlegte Entscheidung verstoft,

t)  ein Institut die Vergitungsanforderungen gemal den Artikeln 92, 94
und 95 der vorliegenden Richtlinie nicht erfillt,

u) ein Institut in Fallen, in denen gemalk den nationalen Bestimmungen zur
Umsetzung der vorliegenden Richtlinie oder der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 die vorherige Erlangung der Genehmigung der zusténdigen
Behorde vorgeschrieben ist, ohne diese Genehmigung handelt oder diese
Genehmigung auf der Grundlage falscher Aussagen erlangt hat oder die
Bedingungen nicht einhalt, unter denen diese Genehmigung erteilt

worden ist,

v) ein Institut die Anforderungen hinsichtlich der Zusammensetzung,
Bedingungen, Anpassungen und Abziige in Bezug auf Eigenmittel geman
Teil 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 nicht erfillt,

w) ein Institut die Anforderungen hinsichtlich seiner groRRen
Risikopositionen gegenuber einem Kunden oder einer Gruppe
verbundener Kunden gemal Teil 4 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013

nicht erfillt,
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x) ein Institut die Anforderungen hinsichtlich der Berechnung der
Verschuldungsquote, einschliel3lich der Anwendung der in Teil 7 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 festgelegten Ausnahmen, nicht erftillt,

y)  ein Institut in Bezug auf die in Artikel 430 Absétze 1 bis 3 und in
Artikel 430a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 genannten Daten
gegeniiber der zustdndigen Behdrde keine Angaben oder unvollstandige

oder falsche Angaben macht,

z)  ein Institut die in Teil 3 Titel 111 Kapitel 2 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 festgelegten Anforderungen an die Datenerhebung und

Unternehmensfiihrung nicht erfllt,

aa) ein Institut die Anforderungen in Bezug auf die Berechnung der
risikogewichteten Positionsbetrdge oder Eigenmittelanforderungen nicht
erfullt oder keine Regelungen fur die Unternehmensfiihrung gemar
Teil 3 Titel Il bis VI der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 eingefuhrt hat,

ab) ein Institut die Anforderungen in Bezug auf die Berechnung der
Liquiditatsdeckungsquote oder der strukturellen Liquiditatsquote gemal
Teil 6 Titel I und Titel 1V der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der
Delegierten Verordnung (EU) 2015/61 nicht erfiillt.*
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b)  Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Malinahmen, die in den in Absatz 1

genannten Féllen verhangt werden kénnen, mindestens Folgendes umfassen:

a)

Verwaltungssanktionen:

i) im Fall einer juristischen Person Bul’gelder von bis zu 10 % des
jahrlichen Gesamtnettoumsatzes des Unternehmens;

i) im Falle einer natiirlichen Person Buf3gelder von bis zu
5 Millionen EUR bzw. in den Mitgliedstaaten, deren Wahrung
nicht der Euro ist, bis zum entsprechenden Wert in der
Landeswahrung am 17. Juli 2013;

iii)  BuBgelder bis zur zweifachen Héhe der durch den VerstoR3
erzielten Gewinne oder dadurch verhinderten Verluste, sofern sich
diese erzielten Gewinne oder verhinderten Verluste beziffern

lassen;
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b)

Zwangsgelder:

i)

im Falle einer juristischen Person Zwangsgelder von bis zu 5 % des
durchschnittlichen Nettotagesumsatzes, die die juristische Person
im Falle eines laufenden VerstoRRes pro Tag des VerstoRes zu
zahlen hat, bis die betreffende Verpflichtung wieder eingehalten
wird; die Zwangsgelder kdnnen fir einen Zeitraum von bis zu
sechs Monaten ab dem Zeitpunkt verhéngt werden, der in der
Entscheidung der zustandigen Behorde festgelegt ist, mit der die
Einstellung eines VerstoRRes verfiigt und die Zwangsgelder verhangt

werden;

im Falle einer nattrlichen Person Zwangsgelder von bis zu

50 000 EUR bzw. in den Mitgliedstaaten, deren Wé&hrung nicht der
Euro ist, bis zum entsprechenden Wert in der Landeswéhrung am
... [das Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie], die
die natdrliche Person im Falle eines laufenden VerstoRes pro Tag
des Verstol3es zu zahlen hat, bis die betreffende Verpflichtung
wieder eingehalten wird; die Zwangsgelder kénnen fiir einen
Zeitraum von bis zu sechs Monaten ab dem Zeitpunkt verhangt
werden, der in der Entscheidung der zustandigen Behorde
festgelegt ist, mit der die Einstellung eines VerstoRes verflgt und

die Zwangsgelder verhdangt werden;
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c)  sonstige VerwaltungsmalRnahmen:

i)  die offentliche Bekanntmachung des Namens der nattrlichen
Person, des Instituts, der Finanzholdinggesellschaft, der gemischten
Finanzholdinggesellschaft oder des zwischengeschalteten EU-
Mutterunternehmens, die bzw. das fur den VerstoR verantwortlich
ist, und der Art des Verstolies;

i) eine Anordnung, wonach die verantwortliche nattrliche oder
juristische Person die Verhaltensweise einzustellen und von einer

Wiederholung abzusehen hat;
iii)  im Falle eines Instituts der Entzug der Zulassung geméR Artikel 18;

iv)  vorbehaltlich des Artikels 65 Absatz 2 das vorubergehende Verbot
fur ein Mitglied des Leitungsorgans oder eine andere flr den
VerstoR verantwortliche nattrliche Person, in einem Institut

Aufgaben wahrzunehmen.

Fur die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe b kénnen die Mitgliedstaaten einen

hoheren Hochstbetrag fir Zwangsgelder pro Tag des Verstolies festsetzen.

Abweichend von Unterabsatz 1 Buchstabe b kénnen die Mitgliedstaaten
Zwangsgelder auf wochentlicher oder monatlicher Basis verhéngen. In diesem Fall
sollte der Hochstbetrag des Zwangsgelds, das fiir den jeweiligen Wochen- oder
Monatszeitraum des Verstol3es zu verhéngen ist, den Hochstbetrag der
Zwangsgelder, die gemaR dem genannten Buchstabe auf taglicher Basis fur den

betreffenden Zeitraum verhangt wirden, nicht tibersteigen.
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Zwangsgelder kdnnen zu einem bestimmten Zeitpunkt auferlegt werden und erst ab

einem spéteren Zeitpunkt gelten.*

c) Die folgenden Absatze werden angefugt:

»(3) Der jahrliche Gesamtnettoumsatz geméall Absatz 2 Buchstabe a Ziffer i dieses

Artikels ist die Summe der folgenden Posten, die nach den Anhéngen il
und IV der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/451 der Kommission™

ermittelt wurden:

a)
b)
c)

d)

9)

Zinsertréage,

Zinsaufwendungen,

auf Anforderung riickzahlbare Aufwendungen fiir Aktienkapital,
Dividendenertrage;

Ertrage aus GebUlhren und Provisionen,

Aufwendungen fur Gebuhren und Provisionen,

Gewinne oder Verluste aus zu Handelszwecken gehaltenen finanziellen

Vermogenswerten und Verbindlichkeiten, netto,
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h)  Gewinne oder Verluste aus als erfolgswirksam zum beizulegenden
Zeitwert bewerteten finanziellen Vermdgenswerten und
Verbindlichkeiten, netto,

i)  Gewinne oder Verluste aus der Bilanzierung von Sicherungsgeschéften,

netto,
J)  Wahrungsdifferenzen (Gewinn oder Verlust), netto,
k)  sonstige betriebliche Ertrage,
I)  sonstige betriebliche Aufwendungen.

Fur die Zwecke dieses Artikels bilden die neuesten jahrlichen aufsichtlichen
Finanzinformationen, die einen Indikator von uber null ergeben, die Grundlage fir
die Berechnung. Unterliegt die in Absatz 2 dieses Artikels genannte juristische
Person nicht der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/451, so entspricht der
relevante jahrliche Gesamtnettoumsatz dem jahrlichen Gesamtnettoumsatz oder der
entsprechenden Einkunftsart nach dem geltenden Rechnungslegungsrahmen. Ist das
betreffende Unternehmen Teil einer Gruppe, so entspricht der relevante jahrliche
Gesamtnettoumsatz dem j&hrlichen Gesamtnettoumsatz, der sich aus dem

konsolidierten Abschluss des Mutterunternehmens an der Spitze ergibt.

(4) Der durchschnittliche Nettotagesumsatz nach Absatz 2 Buchstabe b Ziffer i ist

der jahrliche Gesamtnettoumsatz nach Absatz 3 geteilt durch 365.
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18. Artikel 70 erhélt folgende Fassung:

L, Artikel 70

Wirksame Verhangung von Verwaltungssanktionen und anderen VerwaltungsmaBnahmen

sowie Wahrnehmung der Sanktionsbefugnisse durch die zustandigen Behdrden

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustandigen Behtrden bei der Festsetzung

von Art und Hohe bzw. Umfang der Verwaltungssanktionen oder anderen

VerwaltungsmalRnahmen alle maRgeblichen Umstande berlicksichtigen, darunter

gegebenenfalls

a)

b)

d)

die Schwere und Dauer des Verstolies,

den Grad an Verantwortung der fir den Verstol verantwortlichen nattrlichen

oder juristischen Personen,

die Finanzkraft der fiir den Verstol? verantwortlichen nattirlichen oder
juristischen Person, wie sie sich unter anderem aus dem Gesamtumsatz einer
juristischen Person oder den Jahreseinkinften einer natirlichen Person ablesen

l&sst,

die HOhe der erzielten Gewinne bzw. verhinderten Verluste der fiir den Verstol3
verantwortlichen natirlichen oder juristischen Person, sofern diese sich

beziffern lassen,

die Verluste, die Dritten durch den VerstoR entstanden sind, sofern diese sich

beziffern lassen,
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f)  das MaR der Bereitschaft der fur den VerstoR verantwortlichen natiirlichen oder

juristischen Person zur Zusammenarbeit mit der zustandigen Behdrde,

g) frihere VerstoRe der fur den VerstoR verantwortlichen natirlichen oder

juristischen Person,
h)  alle potenziellen systemrelevanten Auswirkungen des Verstolies,

1)  eine frihere Verh&ngung strafrechtlicher Sanktionen gegen dieselbe fir den
VerstolR verantwortliche natiirliche oder juristische Person aufgrund desselben

VerstoRes.

(2) Bei der Austibung ihrer Befugnisse zur Verhédngung von Verwaltungssanktionen und
anderen Verwaltungsmalinahmen arbeiten die zustdndigen Behdrden eng zusammen,
um sicherzustellen, dass die Sanktionen und MafRnahmen zu den mit dieser Richtlinie
angestrebten Ergebnissen fiihren. AulRerdem koordinieren sie ihre MaRnahmen, um
zu verhindern, dass es bei der Anwendung von Verwaltungssanktionen und anderen
VerwaltungsmaBnahmen in grenziberschreitenden Féllen zu einer Kumulierung und

Uberschneidung kommit.

(3) Die zustandigen Behorden kénnen im Falle einer Kumulierung von verwaltungs- und
strafrechtlichen Verfahren und Sanktionen gegen dieselbe natirliche oder juristische
Person, die fur dieselbe Handlung oder Unterlassung verantwortlich ist, bezlglich
desselben VerstolRes Sanktionen verhangen. Eine solche Kumulierung von Verfahren
und Sanktionen muss im Hinblick auf unterschiedliche und sich ergadnzende Ziele

von allgemeinem Interesse jedoch unbedingt notwendig und verhaltnismalig sein.
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(4) Die Mitgliedstaaten verfugen tber geeignete Mechanismen, mit denen sichergestellt
wird, dass die zustandigen Behorden und Justizbehdrden ordnungsgemal und
rechtzeitig darber unterrichtet werden, wenn gegen dieselbe natiirliche oder
juristische Person, die flr dieselbe Verhaltensweise in beiden Verfahren haftbar
gemacht werden kann, verwaltungs- oder strafrechtliche Verfahren eingeleitet

werden.

(5) Die EBA legt der Kommission bis zum 18. Juli 2029 einen Bericht (ber die
Zusammenarbeit zwischen den zustdndigen Behdrden bei der Anwendung von
Verwaltungssanktionen, Zwangsgeldern und anderen VerwaltungsmaRnahmen vor.
Dartiiber hinaus bewertet die EBA in diesem Zusammenhang etwaige Unterschiede
bei der Anwendung von Verwaltungssanktionen zwischen den zustéandigen

Behorden. Insbesondere Uberpruft die EBA:

a) den Umfang der Zusammenarbeit zwischen den zustandigen Behorden im
Zusammenhang mit Sanktionen in grenzuberschreitenden Féllen oder bei

Kumulierung von verwaltungs- und strafrechtlichen Verfahren;

b)  den Informationsaustausch zwischen den zustédndigen Behdrden bei

grenziberschreitenden Féllen;

c)  von einer zustandigen Behorde entwickelte bewéhrte Verfahren, die im Bereich
von Verwaltungssanktionen, Zwangsgeldern und anderen
Verwaltungsmalinahmen fur andere zustandige Behorden von Nutzen sein

kdnnten;
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d)  die Wirksamkeit und den Grad der Angleichung im Hinblick auf die
Durchsetzung der nationalen Bestimmungen zur Umsetzung der vorliegenden
Richtlinie und der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, einschlief3lich der gegen
natlrliche oder juristische Personen, die nach nationalem Recht als fur den
VerstoR verantwortlich ermittelt wurden, verhdngten Verwaltungssanktionen,

Zwangsgelder und anderen VerwaltungsmaB3nahmen.*
19. Artikel 73 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

,,Die Institute missen Uber solide, wirksame und umfassende Strategien und Verfahren
verfiigen, mit denen sie die Hohe, die Arten und die Verteilung des internen Kapitals, das
sie zur quantitativen und qualitativen Absicherung der Risiken, denen sie ausgesetzt sind
oder sein koénnten, flir angemessen halten, kontinuierlich bewerten und auf einem
ausreichend hohen Stand halten kénnen. Bei der Abdeckung von ESG-Risiken

beriicksichtigen die Institute ausdricklich die kurz-, mittel- und langfristige Sicht.*
20. Artikel 74 Absatz 1 erhdlt folgende Fassung:

(1) Die Institute missen tber solide Regelungen fiir die Unternehmensfiihrung verfiigen,

die Folgendes umfassen:

a)  eine klare Organisationsstruktur mit genau festgelegten, transparenten und

kohéarenten Zustandigkeiten;

b)  wirksame Verfahren zur Ermittlung, Steuerung, Uberwachung und Meldung
der Risiken, denen sie ausgesetzt sind oder sein kdnnten, einschlieRlich der

ESG-Risiken auf kurze, mittlere und lange Sicht;
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c) angemessene interne Kontrollmechanismen, einschliel3lich solider

Verwaltungs- und Rechnungslegungsverfahren;

d) gemaR der Verordnung (EU) 2022/2554 eingerichtete und verwaltete

Netzwerk- und Informationssysteme;

e) eine Vergutungspolitik und -praxis, die mit einem soliden und wirksamen
Risikomanagement vereinbar und diesem forderlich ist, auch unter
Berlcksichtigung der Risikobereitschaft der Institute in Bezug auf ESG-

Risiken.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ genannte Vergutungspolitik und -praxis muss

geschlechtsneutral sein.*
21. Artikel 76 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Leitungsorgan die Strategien und
Grundsitze fiir die Ubernahme, Steuerung, Uberwachung und Minderung der
Risiken, denen das Institut ausgesetzt ist oder sein konnte, einschliel3lich
solcher, die dem Institut aus seinem makrodkonomischen Umfeld in Bezug auf
die Phase des Geschaftszyklus erwachsen, sowie der Risiken, die auf die
gegenwartigen, kurz-, mittel- und langfristigen Auswirkungen von Umwelt-,
Sozial- und Unternehmensfihrungsfaktoren (im Folgenden ,,ESG-Faktoren®)

zuriickzufuhren sind, genehmigt und mindestens alle zwei Jahre tberprift.
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b)

Die Mitgliedstaaten kdnnen den Leitungsorganen kleiner und nicht komplexer
Institute gestatten, die in Unterabsatz 1 genannten Strategien und Grundsatze
alle zwei Jahre zu Uberprifen, wobei der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit zu

berticksichtigen ist.*
In Absatz 2 werden folgende Unterabsétze angefugt:

,Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Leitungsorgan spezifische Plane mit
quantifizierbaren Ziele und Verfahren aufstellt und deren Umsetzung tberwacht, um
die finanziellen Risiken zu Gberwachen und anzugehen, die sich kurz-, mittel- und
langfristig aus ESG-Faktoren ergeben, einschlieRlich der Risiken, die sich aus dem
Anpassungsprozess und den Trends beim Ubergang im Zusammenhang mit den
einschldgigen regulatorischen Zielen und Rechtsakten der Union und der
Mitgliedstaaten in Bezug auf ESG-Faktoren, insbesondere mit dem Ziel der
Erreichung der Klimaneutralitat, sowie — falls flir international tatige Institute

relevant — mit den rechtlichen und regulatorischen Zielen von Drittlandern ergeben.

Bei den quantifizierbaren Zielen und Verfahren zur Bewaltigung der ESG-Risiken,
die in den in Unterabsatz 2 genannte Planen enthalten sind, werden die jiingsten
Berichte des Européischen Wissenschaftlichen Beirats fir Klimawandel und die von
ihm vorgeschriebenen Malinahmen beriicksichtigt, insbesondere in Bezug auf die
Erreichung der Klimaziele der Union. Legt das Institut Informationen tber ESG-
Themen gemél der Richtlinie 2013/34/EU des Européaischen Parlaments und des
Rates” offen, mussen die in Unterabsatz 2 des vorliegenden Absatzes genannten
Plane mit den in Artikel 19a bzw. 29a jener Richtlinie kohérent sein und
insbesondere Tatigkeiten im Hinblick auf das Geschaftsmodell und die Strategie des

Instituts beinhalten, die in beiden Pléanen koharent sind.
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Die Mitgliedstaaten sorgen fiir eine verhaltnismalkige Anwendung der Unterabsétze 2
und 3 flr die Leitungsorgane kleiner und nicht komplexer Institute und geben an, in
welchen Bereichen eine Ausnahmeregelung oder ein vereinfachtes Verfahren

angewendet werden kann.

Richtlinie 2013/34/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom

26. Juni 2013 Uber den Jahresabschluss, den konsolidierten Abschluss und
damit verbundene Berichte von Unternehmen bestimmter Rechtsformen und
zur Anderung der Richtlinie 2006/43/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates und zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des
Rates (ABI. L 182 vom 29.6.2013, S. 19).

c)  Absatz 4 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

,Das Leitungsorgan in seiner Aufsichtsfunktion und der Risikoausschuss — sofern ein
solcher eingerichtet wurde — legen Art, Umfang, Format und Haufigkeit der
risikobezogenen Informationen fest, die ihm vorzulegen sind. Um die Schaffung
einer soliden Vergutungspolitik und -praxis zu unterstutzen, prift der
Risikoausschuss unbeschadet der Aufgaben des Vergltungsausschusses, ob bei den
vom Vergutungssystem angebotenen Anreizen das Risiko — einschlieRlich der
Risiken, die auf die Auswirkungen von ESG-Faktoren zurtickzufuhren sind —, das
Kapital, die Liquiditat und die Wahrscheinlichkeit und der Zeitpunkt von Einnahmen

beriicksichtigt werden.*
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d)  Absatz 5 erhélt folgende Fassung:

»(5) Die Mitgliedstaaten stellen im Einklang mit dem Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit gemaR Artikel 7 Absatz 2 der Richtlinie 2006/73/EG™ der
Kommission sicher, dass die Institute interne Kontrollfunktionen besitzen, die
vom operativen Geschéft unabhéngig sind, und Gber ausreichende Autoritét,
ausreichendes Gewicht, ausreichende Ressourcen und einen ausreichenden

Zugang zum Leitungsorgan verfiigen.
Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass

a) die internen Kontrollfunktionen die ordnungsgemafe Erkennung,

Messung und Meldung aller wesentlichen Risiken gewahrleisten,

b) die internen Kontrollfunktionen einen umfassenden Uberblick tiber das

gesamte Risikospektrum vermitteln, dem das Institut ausgesetzt ist,

c) die Risikomanagementfunktion aktiv an der Ausarbeitung der
Risikostrategie des Instituts und an allen wesentlichen Entscheidungen
zum Risikomanagement beteiligt ist und die Kontrolle tber die wirksame

Umsetzung der Risikostrategie hat,

d) die Funktion des internen Audits eine unabhéangige Uberprifung der

wirksamen Umsetzung der Risikostrategie des Instituts durchfiihrt,
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die Rechtsbefolgungsfunktion das Compliance-Risiko bewertet und
verringert und sicherstellt, dass die Risikostrategie des Instituts dem
Compliance-Risiko Rechnung tragt und dass das Compliance-Risiko bei
allen wesentlichen Entscheidungen zum Risikomanagement angemessen

berticksichtigt wird.

Richtlinie 2006/73/EG der Kommission vom 10. August 2006 zur
Durchfuhrung der Richtlinie 2004/39/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates in Bezug auf die organisatorischen Anforderungen an
Wertpapierfirmen und die Bedingungen fiir die Austibung ihrer Téatigkeit
sowie in Bezug auf die Definition bestimmter Begriffe fir die Zwecke
der genannten Richtlinie (ABI. L 241 vom 2.9.2006, S. 26).

e) Der folgende Absatz wird angefiigt:

,(6) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die internen Kontrollfunktionen

unmittelbaren Zugang zum Leitungsorgan in seiner Aufsichtsfunktion haben

und diesem unmittelbar Bericht erstatten konnen.

Zu diesem Zweck missen die internen Kontrollfunktionen unabhangig von den

Mitgliedern des Leitungsorgans in seiner leitenden Funktion und von der

Geschaftsleitung sein, und sie missen insbesondere in der Lage sein,

gegeniiber dem Leitungsorgan in seiner Aufsichtsfunktion Besorgnis auf3ern

und es warnen zu kénnen, wenn dies angezeigt ist oder wenn sich bestimmte

riskante Entwicklungen auf das Institut auswirken oder auswirken kénnen, und

zwar unbeschadet der Zustandigkeiten des Leitungsorgans gemaR dieser
Richtlinie und der Verordnung (EU) Nr. 575/2013.
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Leiter der internen Kontrollfunktionen sind unabhdngige Mitglieder der
Geschéftsleitung, die eigens flr die Funktionen des Risikomanagements, der
Rechtsbefolgung (Compliance) und des internen Audits zustandig sind. Wenn
Art, Umfang und Komplexitat der Tatigkeiten des Instituts es nicht
rechtfertigen, fur die Funktionen des Risikomanagements oder der
Rechtsbefolgung eine spezifische Person zu benennen, so kann eine andere
Fuhrungskraft, die andere Aufgaben innerhalb des Instituts wahrnimmt, die
Zustandigkeiten fir die Funktionen der Rechtsbefolgung oder des
Risikomanagements tbernehmen, sofern kein Interessenkonflikt besteht und
die fur die Funktionen des Risikomanagements und der Rechtsbefolgung

zustandige Person

a) die entsprechende Eignung fiir die betreffende Stelle besitzt oder erwirbt
beziiglich Kenntnissen, Kénnen und Fachwissen, die fir die

verschiedenen betroffenen Bereiche erforderlich sind, und

b)  Uber gentigend Zeit verfiigt, die g beider Kontrollfunktionen

ordnungsgemal auszufuhren.

Die Funktion des internen Audits darf nicht mit anderen Geschaftsfeldern oder

Kontrollfunktionen des Instituts kombiniert werden.

Die Leiter der internen Kontrollfunktionen kdnnen ihrer Funktion nicht ohne
die vorherige Zustimmung des Leitungsorgans in seiner Aufsichtsfunktion

enthoben werden.*
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22.

Artikel 77 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»(3) Die zustandigen Behorden halten Institute unter Bericksichtigung ihrer GroRe,

ihrer internen Organisation sowie der Art, des Umfangs und der Komplexitat
ihrer Tatigkeiten dazu an, interne Kapazitaten fir die Marktrisikobewertung zu
entwickeln und verstarkt interne Modelle zur Berechnung der
Eigenmittelanforderungen fur Portfolios von Handelsbuchpositionen
zusammen mit internen Modellen zur Berechnung der
Eigenmittelanforderungen fiir das Ausfallrisiko zu verwenden, wenn ihre
Risikopositionen mit Ausfallrisiko absolut gesehen bedeutend sind und sie eine
groRRe Zahl bedeutender Positionen in gehandelten Schuldtiteln oder

Aktieninstrumenten verschiedener Emittenten halten.

Die Erflillung der Kriterien geméaR Teil 3 Titel IV Kapitel 1b der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 wird durch diesen Artikel nicht beriihrt.

Absatz 4 Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

,Die EBA arbeitet Entwiirfe technischer Regulierungsstandards aus, um das Konzept
der ,Risikopositionen mit Ausfallrisiko, die absolut gesehen bedeutend sind* in
Absatz 3 Unterabsatz 1 zu definieren und die Schwelle festzulegen, ab der eine grof3e
Zahl bedeutender Gegenparteien oder Positionen in gehandelten Schuldtiteln oder

Aktieninstrumenten verschiedener Emittenten gegeben ist.*
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23.

Artikel 78 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

Der Titel erhalt folgende Fassung:

»Aufsichtlicher Vergleich der Ansitze zur Berechnung der

Eigenmittelanforderungen*

Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

,»(1) Die zustandigen Behorden stellen Folgendes sicher:

a)

b)

Institute, die interne Ansatze zur Berechnung von risikogewichteten
Positionsbetragen oder Eigenmittelanforderungen anwenden durfen,
melden die Ergebnisse ihrer Berechnungen fir diejenigen ihrer
Risikopositionen oder Positionen, die in den Referenzportfolios enthalten

sind;

Institute, die den alternativen Standardansatz nach Teil 3 Titel IV
Kapitel 1a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 anwenden, melden die
Ergebnisse ihrer Berechnungen fiir diejenigen ihrer Risikopositionen
oder Positionen, die in den Referenzportfolios enthalten sind; dies gilt,
sofern der Umfang der dem Marktrisiko unterliegenden bilanziellen und
aulRerbilanziellen Geschafte der Institute gemaR Artikel 325a Absatz 1
Buchstabe b der genannten Verordnung 500 Mio. EUR oder mehr
betragt;
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c) Institute, die interne Ansatze nach Teil 3 Titel Il Kapitel 3 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 anwenden dirfen, sowie relevante
Institute, die den Standardansatz nach Teil 3 Titel Il Kapitel 2 der
genannten Verordnung anwenden, melden die Ergebnisse der
Berechnungen anhand der Ansétze, die zur Bestimmung des Betrags der
erwarteten Kreditverluste fur ihre Risikopositionen oder Positionen, die
in den Referenzportfolios enthalten sind, verwendet wurden, sofern eine

der folgenden Bedingungen erfillt ist:

i)  Die Institute erstellen ihre Abschliisse im Einklang mit
internationalen Rechnungslegungsstandards, wie sie nach Mal3gabe
der Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 angewandt werden;

i)  die Institute nehmen die Bewertung von Vermdgenswerten und
auBerbilanziellen Posten und die Bestimmung der Eigenmittel im
Einklang mit internationalen Rechnungslegungsstandards geman
Artikel 24 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 vor;

iii)  die Institute nehmen die Bewertung von Vermdogenswerten und
auBerbilanziellen Posten im Einklang mit
Rechnungslegungsstandards gemal der Richtlinie 86/635/EWG des
Rates” vor und verwenden das Modell fiir erwartete Kreditverluste,
das auch bei internationalen Rechnungslegungsstandards nach
Maligabe der Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 verwendet wird.
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Die Institute tibermitteln die Ergebnisse der Berechnungen nach Unterabsatz 1
zusammen mit einer Erluterung der dabei verwendeten Methoden und den von
der EBA geforderten qualitativen Informationen, die die Auswirkungen dieser
Berechnungen auf die Eigenmittelanforderungen erklaren kénnen. Diese
Ergebnisse werden den zustdndigen Behdrden mindestens einmal jahrlich
ubermittelt. Die EBA kann den Vorgang des aufsichtlichen Vergleichs fur
jeden in Unterabsatz 1 genannten Ansatz nach fiinfmaliger Durchfiihrung des

Vorgangs fir jeden einzelnen Ansatz alle zwei Jahre durchftihren.

* Richtlinie 86/635/EWG des Rates vom 8. Dezember 1986 Uber den
Jahresabschluss und den konsolidierten Abschluss von Banken und anderen
Finanzinstituten (ABI. L 372 vom 31.12.1986, S. 1).“

c) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:
) Der einleitende Teil erhélt folgende Fassung:

,Die zustdndigen Behorden {iberwachen anhand der von den Instituten gemaf
Absatz 1 tUbermittelten Informationen die Spanne der risikogewichteten
Positionsbetrage bzw. der Eigenmittelanforderungen fiir die Risikopositionen
oder Geschéfte im Referenzportfolio, die sich aus den Ansatzen dieser Institute
ergeben. Die zustandigen Behdrden bewerten die Qualitét dieser Ansétze in
mindestens derselben Haufigkeit wie bei dem EBA-Vorgang nach Absatz 1

Unterabsatz 2 und konzentrieren sich dabei insbesondere auf Folgendes:*
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i)  Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

,b) Ansétze, die eine besonders hohe oder niedrige Variabilitat aufweisen,
sowie ferner Falle von signifikanter und systematischer Unterschatzung

der Eigenmittelanforderungen.*
i) Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

,,Die EBA erstellt einen Bericht, um die zustindigen Behorden bei der
Bewertung der Qualitat der Ansatze auf der Grundlage der Informationen

gemall Absatz 2 zu unterstiitzen.*
d) In Absatz 5 erhalt der Einleitungssatz folgende Fassung:

,Die zustdndigen Behorden stellen sicher, dass ihre Entscheidungen tiber die
Angemessenheit von Abhilfemalinahmen geméal Absatz 4 mit dem Grundsatz
Ubereinstimmen, dass solche Malinahmen die Ziele der Anséatze innerhalb des

Anwendungsbereichs dieses Artikels aufrechterhalten miissen und daher*
e)  Absatz 6 erhélt folgende Fassung:

,»(6) Die EBA kann Leitlinien und Empfehlungen gemaR Artikel 16 der Verordnung
(EU) Nr. 1093/2010 herausgeben, wenn sie dies aufgrund der Informationen
und Bewertungen gemal den Absétzen 2 und 3 des vorliegenden Artikels fur
erforderlich hélt, um die Aufsichtspraxis oder die Praxis der Institute in Bezug
auf die Ansatze im Anwendungsbereich des aufsichtlichen Vergleichs zu

verbessern.“

PE-CONS 79/23 AF/mfa 182
ECOFIN.1.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2079/23;Code:PE-CONS;Nr:79;Year:23&comp=79%7C2023%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1093/2010;Nr:1093;Year:2010&comp=

f)  Absatz 8 wird wie folgt gedndert:
) In Unterabsatz 1 wird folgender Buchstabe angefugt:
,,¢) die Liste der relevanten Institute nach Absatz 1 Buchstabe c.*
i) Nach Unterabsatz 1 wird folgender Unterabsatz eingefugt:

,.Fiir die Zwecke von Buchstabe ¢ beriicksichtigt die EBA bei der Festlegung der

Liste der relevanten Institute VerhéltnismaBigkeitserwagungen.*
24. In Artikel 79 wird folgender Buchstabe angefugt:

»€) die Institute fihren eine Ex-ante-Bewertung aller Risikopositionen in Kryptowerten,
die sie zu Gbernehmen beabsichtigen, und der Angemessenheit der bestehenden
Prozesse und Verfahren zur Steuerung des Gegenparteirisikos durch und berichten

tiber diese Bewertung an ihre zustdndige Behorde;*
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25.

26.

Artikel 81 erhélt folgende Fassung:

. Artikel 81

Konzentrationsrisiko

Die zustandigen Behorden stellen sicher, dass das Konzentrationsrisiko, das aus den
Risikopositionen gegeniiber jeder einzelnen Gegenpartei, einschlieBlich zentraler
Gegenparteien, gegeniiber Gruppen verbundener Gegenparteien und gegentiber
Gegenparteien, die aus demselben Wirtschaftszweig oder derselben Region stammen oder
aus denselben Tétigkeiten oder Waren, aus dem Einsatz von
Kreditrisikominderungstechniken und insbesondere aus grof3en indirekten Kreditrisiken

(z. B. wenn nur die Wertpapiere eines einzigen Emittenten als Sicherheit dienen) erwéchst,
unter anderem mittels schriftlicher Grundsétze und Verfahren erfasst und gesteuert wird.
Bei Kryptowerten ohne identifizierbaren Emittenten wird das Konzentrationsrisiko im
Zusammenhang mit Risikopositionen in Bezug auf Kryptowerte mit &hnlichen Merkmalen

beriicksichtigt.*
In Artikel 83 wird folgender Absatz angeflgt:

»(4) Die zustéandigen Behdérden stellen sicher, dass die Institute eine Ex-ante-Bewertung
aller Risikopositionen in Kryptowerten, die sie zu tbernehmen beabsichtigen, und
der Angemessenheit der bestehenden Prozesse und Verfahren zur Steuerung des
Gegenparteirisikos durchfiihren und tber diese Bewertung an ihre zusténdige

Behorde berichten.
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27.

28.

Artikel 85 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

,»(1) Die zustdndigen Behorden stellen sicher, dass die Institute zur Beurteilung und

Steuerung ihrer operationellen Risiken, einschlieBlich des mit
Auslagerungsvereinbarungen sowie mit direkten und indirekten Risikopositionen in
Kryptowerten und mit Anbietern von Kryptowerte-Dienstleistungen verbundenen
Risikos, sowie zur Absicherung gegen selten eintretende Ereignisse mit gravierenden
Folgen auf Grundsétze und Verfahren zurtickgreifen. Die Institute legen fest, was fir

die Zwecke dieser Grundsdtze und Verfahren ein operationelles Risiko darstellt.*

Folgender Artikel wird eingefugt:

,,Artikel 87a

Umwelt-, Sozial- und Unternehmensfiihrungsrisiken

1)

@)

Die zustandigen Behdrden stellen sicher, dass die Institute als Teil ihrer Regelungen
fur die Unternehmensfiihrung gemal Artikel 74 Absatz 1, einschliel3lich des
Rahmens fur das Risikomanagement, iber belastbare Strategien, Grundsatze,
Verfahren und Systeme zur Ermittlung, Messung, Steuerung und Uberwachung von

ESG-Risiken auf kurze, mittlere und lange Sicht verfligen.

Die in Absatz 1 genannten Strategien, Grundsatze, Verfahren und Systeme mussen
dem Umfang, der Art und der Komplexitét der ESG-Risiken des Geschéftsmodells
und dem Umfang der Tétigkeiten des Instituts angemessen sein und einen kurz- und
mittelfristigen sowie einen langfristigen Zeithorizont von mindestens 10 Jahren

bertcksichtigen.
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(3) Die zustandigen Behdrden stellen sicher, dass die Institute ihre Resilienz gegentiber
langfristigen negativen Auswirkungen von ESG-Faktoren sowohl im Basisszenario
als auch in ungunstigen Szenarien innerhalb eines bestimmten Zeitrahmens testen,
wobei zunéchst klimabezogene Faktoren behandelt werden. Mit Blick auf diese
Resilienztests stellen die zustdndigen Behdrden sicher, dass die Institute eine Reihe
von ESG-Szenarien berticksichtigen, die die potenziellen Auswirkungen
6kologischer und sozialer Veranderungen und damit verbundener 6ffentlicher
MaRnahmen auf das langfristige Geschaftsumfeld widerspiegeln. Die zustédndigen
Behorden stellen sicher, dass die Institute bei den Resilienztestverfahren
glaubwirdige Szenarien verwenden, die auf den von internationalen Organisationen

entwickelten Szenarien beruhen.

(4) Die zustandigen Behorden bewerten und tiberwachen die Entwicklung der Verfahren
der Institute in Bezug auf ihre ESG-Strategien und das Risikomanagement,
einschlieBlich der gemaR Artikel 76 Absatz 2 zu erstellenden Plane, die
quantifizierbare Ziele und Verfahren zur Uberwachung und Bewaltigung der sich
kurz- mittel- und langfristig ergebenden ESG-Risiken beinhalten. Bei dieser
Bewertung werden die nachhaltigkeitsbezogenen Produktangebote der Institute, ihre
Strategien zur Finanzierung des Ubergangs, damit zusammenhéngende Strategien zur
Kreditwurdigkeitspriufung sowie Ziele und Grenzen im Zusammenhang mit ESG-
Aspekten beriicksichtigt. Die Uberwachung der Robustheit dieser Plane durch die
zustandigen Behdorden erfolgt im Rahmen des Prozesses der aufsichtlichen

Uberprifung und Bewertung.

Die zustandigen Behorden konnen bei Bedarf im Hinblick auf die in Unterabsatz 1
genannte Bewertung mit Behdrden oder 6ffentlichen Stellen zusammenarbeiten, die

fr Fragen des Klimawandels und Umweltliberwachung zustandig sind.
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(5) Die ESMA gibt bis zum ... [18 Monate nach dem Datum des Inkrafttretens dieser
Verordnung] Leitlinien gemaR Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010

heraus, in denen Folgendes prézisiert wird:

a)

b)

d)

die Mindeststandards und Referenzmethoden zur Ermittlung, Messung,

Steuerung und Uberwachung von ESG-Risiken;

der Inhalt der gemal Artikel 76 Absatz 2 zu erstellenden Pléane, die konkrete
Fristen und quantifizierbare Zwischenziele und Etappenziele enthalten missen,
um die finanziellen Risiken zu Uberwachen und anzugehen, die sich aus ESG-
Faktoren ergeben, einschlie3lich der Risiken, die sich aus dem
Anpassungsprozess und den Trends beim Ubergang im Zusammenhang mit
den einschléagigen regulatorischen Zielen und Rechtsakten der Union und der
Mitgliedstaaten in Bezug auf ESG-Faktoren, insbesondere mit dem Ziel der
Erreichung der Klimaneutralitat, sowie — falls flr international tatige Institute
relevant — mit den rechtlichen und regulatorischen Zielen von Drittlandern

ergeben;

qualitative und quantitative Kriterien fiir die Bewertung der kurz-, mittel- und
langfristigen Auswirkungen von ESG-Risiken auf das Risikoprofil und die

Solvenz von Instituten;

Kriterien fir die Festlegung der in Absatz 3 genannten Szenarien,
einschlieBlich der Parameter und Annahmen, die in jedem der Szenarien und

fur die spezifischen Risiken und Zeithorizonte zu verwenden sind.
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Die Methoden und Annahmen zur Stutzung der Ziele, Verpflichtungen und
strategischen Entscheidungen, die durch den Inhalt der in Artikel 19a oder 29a der
Richtlinie 2013/34/EU genannten Plane oder anderer einschlagiger Rahmen fir die
Offenlegung und die Erfiillung der Sorgfaltspflicht offengelegt werden, mussen
gegebenenfalls mit den Kriterien, Methoden und Zielen gemaR Unterabsatz 1 dieses
Absatzes sowie mit den in diesen Pl&anen enthaltenen Annahmen und

Verpflichtungen im Einklang stehen.

Die EBA aktualisiert die in Unterabsatz 1 genannten Leitlinien regelméaBig, um den
Fortschritten bei der Messung und Steuerung von ESG-Risiken sowie der
Entwicklung der regulatorischen Ziele der Union im Bereich Nachhaltigkeit

Rechnung zu tragen.*
29. Artikel 88 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Unterabsatz 2 Buchstabe e erhalt folgende Fassung:

,»¢) der Vorsitzende des Leitungsorgans eines Instituts in seiner Aufsichtsfunktion
darf in diesem Institut nicht gleichzeitig die Funktion des Geschéftsfiihrers

wahrnehmen.“
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b)  Der folgende Absatz wird angefugt:

»(3) Ungeachtet der kollektiven Gesamtverantwortung des Leitungsorgans stellen

die Mitgliedstaaten sicher, dass die Institute individuelle Erklarungen erstellen,
fortschreiben und aktualisieren, in denen die Rollen und Aufgaben aller
Mitglieder des Leitungsorgans in seiner leitenden Funktion, der
Geschéftsleitung und der Inhaber von Schlisselfunktionen sowie eine
Ubersicht tiber die Aufgaben, einschlieRlich Einzelheiten zu den Berichtslinien,
zu den Verantwortungsbereichen und zu den Personen, die Teil der
Regelungen fiir die Unternehmensfiihrung gemal Artikel 74 Absatz 1 sind, und
uber ihre Aufgaben festgelegt sind.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die einzelnen Erklarungen zu den
Aufgaben und die Ubersicht iiber die Aufgaben den zustindigen Behorden
jederzeit auf Anfrage rechtzeitig zur Verfligung stehen und Gbermittelt werden,
auch um Zulassungen gemal Artikel 8 zu erhalten.*
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30.

Artikel 91 erhélt folgende Fassung:

L Artikel 91

Leitungsorgan und Eignungsbeurteilung

1)

Die nach Artikel 21a Absatz 1 zugelassenen Institute, Finanzholdinggesellschaften
und gemischten Finanzholdinggesellschaften (im Folgenden ,,Unternehmen®) tragen
die Hauptverantwortung dafir, dass die Mitglieder des Leitungsorgans jederzeit
ausreichend gut beleumundet sind, aufrichtig, integer und unvoreingenommen
handeln und Uber ausreichende Kenntnisse, Fahigkeiten und Erfahrung verfugen, um
ihre Aufgaben wahrzunehmen und die Kriterien und Anforderungen der Absatze 2
bis 6 dieses Artikels erfiillen; davon ausgenommen sind die von den zustandigen
Behorden gemal Artikel 29 Absatz 1 der Richtlinie 2014/59/EU bestellten
vorlaufigen Verwalter und die von den Abwicklungsbehdrden gemaR Artikel 35
Absatz 1 der genannten Richtlinie bestellten Sonderverwalter. Zur Erfillung der
Anforderung des guten Leumunds und der Aufrichtigkeit und Integritét reicht es
nicht aus, dass die betreffende Person nicht strafrechtlich verurteilt wurde oder dass

sie nicht strafrechtlich verfolgt wird.
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(1a)

(1b)

Die Unternehmen stellen sicher, dass die Mitglieder des Leitungsorgans jederzeit die
in den Absétzen 2 bis 6 festgelegten Kriterien und Anforderungen erfillen, und
beurteilen die Eignung der Mitglieder des Leitungsorgans, bevor sie ihre Funktion
tbernehmen und in regelmaRigen Abstéanden, wobei die aufsichtlichen Erwartungen
gemal den geltenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften, Leitlinien und internen
Eignungsrichtlinien bertcksichtigt werden.

Soll jedoch die Mehrheit der Mitglieder des Leitungsorgans gleichzeitig durch neu
bestellte Mitglieder ersetzt werden und wirde die Anwendung des Unterabsatzes 1
dazu flhren, dass die Eignungsbeurteilung der neuen Mitglieder von den
ausscheidenden Mitgliedern vorgenommen wirde, so konnen die Mitgliedstaaten
gestatten, dass die Beurteilung erfolgt, nachdem die neu bestellten Mitglieder ihre
Funktion tbernommen haben. Bei der Einreichung des Antrags bei der zustandigen
Behorde gemaR Absatz 1f bestétigt das Unternehmen auch das Vorliegen dieser

Bedingungen.

Gelangen die Unternehmen auf der Grundlage der internen Eignungsbeurteilung
nach Absatz 1azu dem Schluss, dass das Mitglied oder angehende Mitglied die
Kriterien und Anforderungen nach Absatz 1 nicht erfllt, so missen die

Unternehmen

a)  sicherstellen, dass das betreffende angehende Mitglied die in Betracht
gezogene Funktion nicht tbernimmt, falls die diese Beurteilung abgeschlossen

wird, bevor das angehende Mitglied seine Funktion Gbernimmt,

b)  dieses Mitglied rechtzeitig aus dem Leitungsorgan abberufen oder
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c)  rechtzeitig die zusétzlichen MaRnahmen treffen, die erforderlich sind, um zu
gewahrleisten, dass dieses Mitglied die Eignung fir die betreffende Stelle

besitzt oder erwirbt.

(1c) Die Unternehmen stellen sicher, dass die Informationen Uber die Eignung der
Mitglieder des Leitungsorgans auf dem neuesten Stand bleiben. Auf Anfrage
ubermitteln die Unternehmen diese Informationen der zustandigen Behdrde (ber die

von dieser zustandigen Behorde festgelegten Mittel.

(1d) Die Mitgliedstaaten stellen zumindest sicher, dass die zustandige Behdrde fur die
folgenden Unternehmen unverziiglich einen Eignungsantrag erhalt, sobald die
eindeutige Absicht besteht, ein Mitglied des Leitungsorgans in seiner
Leitungsfunktion oder den Vorsitzenden des Leitungsorgans in seiner
Aufsichtsfunktion zu bestellen, und in jedem Fall spétestens 30 Arbeitstage, bevor

die angehenden Mitglieder ihre Funktion tibernehmen:
a)  EU-Mutterinstitute, die zu den grof3en Instituten zahlen;

b)  Mutterinstitute in einem Mitgliedstaat, die zu den groRen Instituten z&hlen, es

sei denn, sie sind einer Zentralorganisation zugeordnet;

c)  Zentralorganisationen, die zu den groRRen Instituten z&hlen oder ihnen

zugeordnete grol3e Institute beaufsichtigen;
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d)  unabhéngige Institute in der Union, die zu den grof3en Instituten zdhlen;

e)  grolle Tochterunternehmen im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 147 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

f)  Mutterfinanzholdinggesellschaften in einem Mitgliedstaat, gemischte
Mutterfinanzholdinggesellschaften in einem Mitgliedstaat, EU-
Mutterfinanzholdinggesellschaften und gemischte EU-
Mutterfinanzholdinggesellschaften mit groRen Instituten innerhalb ihrer
Gruppe, mit Ausnahme jener, die unter Artikel 21a Absatz 4 der vorliegenden

Richtlinie fallen.
(1e) Demin Absatz 1d genannten Eignungsantrag ist Folgendes beizufiigen:
a) ein Eignungsfragebogen und ein Lebenslauf;

b)  die interne Eignungsbeurteilung gemall Absatz 1a, es sei denn, dessen

Unterabsatz 2 findet Anwendung;
c)  Strafregisterausziige, sobald sie verfiigbar sind;

d) alle sonstigen nach nationalem Recht erforderlichen Unterlagen, sobald sie

verfligbar sind,;
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e) alle sonstigen von der zustdndigen Behdrde aufgefiihrten Unterlagen, sobald

sie verfugbar sind, und

f)  die Angabe des Datums der Ernennung und des Datums der tatsachlichen

Aufnahme der Aufgabe.

Die Unternehmen stellen der zustandigen Behorde den Eignungsantrag und die
Begleitunterlagen tber die von der zustandigen Behorde festgelegten Mittel zur

Verfugung.

Verflgt eine zustandige Behorde nicht Gber ausreichende Informationen, um die
Eignungsbeurteilung auf der Grundlage der in Unterabsatz 1 dieses Absatzes
genannten Punkte durchzufiihren, so kann sie verlangen, dass das angehende
Mitglied die Stelle nicht Gbernimmt, bevor die erforderlichen Informationen
vorgelegt wurden, es sei denn, die zustandige Behdrde hat sich davon Gberzeugt, dass

es nicht maoglich ist, diese Informationen bereitzustellen.

Hat die zustdndige Behorde Bedenken in der Frage, ob das potenzielle Mitglied die
in den Absétzen 2 bis 6 des vorliegenden Artikels genannten Kriterien und
Anforderungen erfllt, so flihrt sie einen verstarkten Dialog mit dem Institut, um die
festgestellten Bedenken auszurdumen, um sicherzustellen, dass das angehende
Mitglied zum Zeitpunkt der Ubernahme der Stelle die entsprechende Eignung besitzt

oder erwirbt.

Die EBA gibt im Einklang mit Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010
Leitlinien heraus, in denen prazisiert wird, wie der verstarkte Dialog zur Behebung

von Eignungsbedenken zu fuhren ist.
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(1f) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustandigen Behtrden bewerten, ob die
Mitglieder des Leitungsorgans jederzeit die in den Absétzen 2 bis 6 genannten
Kriterien und Anforderungen erfiillen. Die Unternehmen tbermitteln der zustandigen
Behdrde den Eignungsantrag und andere Informationen, die fir die Beurteilung der
Eignung der Mitglieder ihres Leitungsorgans erforderlich sind, tiber von der
zustandigen Behdrde festgelegte Mittel.

Die zustandigen Behorden kénnen zusétzliche Informationen oder Unterlagen —

einschlieBlich Befragungen oder Anhdrungen — anfordern.

(1g) Die zustédndigen Behorden prifen insbesondere, ob die in den Absétzen 2 bis 6 dieses
Artikels festgelegten Kriterien und Anforderungen nach wie vor erfillt sind, wenn
der begriindete Verdacht besteht, dass im Zusammenhang mit diesem Unternehmen
Geldwaésche oder Terrorismusfinanzierung im Sinne des Artikels 1 der Richtlinie
(EU) 2015/849 stattfinden, stattgefunden haben oder diese Straftaten versucht
wurden oder dass ein erhohtes Risiko hierfiir besteht.

(1h) Erfallen die Mitglieder des Leitungsorgans nicht jederzeit die in den Absétzen 2 bis 6
festgelegten Kriterien und Anforderungen, so stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass

die zustandigen Behorden Uber die erforderlichen Befugnisse verfligen, um

a)  im Falle einer Ex-ante-Beurteilung zu verhindern, dass diese Mitglieder dem

Leitungsorgan angehdren, oder sie aus dem Leitungsorgan abzuberufen;
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b)  im Falle einer Ex-post-Bewertung diese Mitglieder aus dem Leitungsorgan
abzuberufen oder

c) die betreffenden Unternehmen zu verpflichten, die erforderlichen MalRnahmen
zu ergreifen, damit sichergestellt wird, dass diese Mitglieder fiir die

betreffenden Stellen geeignet sind.

Sobald neue Tatsachen oder andere Umstande, die die Eignung der Mitglieder des
Leitungsorgans beeintrachtigen kénnten, bekannt werden, beurteilen die
Unternehmen die Eignung der betreffenden Mitglieder und setzen unverziglich die

zustandige Behdorde hiervon in Kenntnis..

Erhalt die zustandige Behorde Kenntnis davon, dass sich relevante Informationen
hinsichtlich der Eignung eines Mitglieds des Leitungsorgans gedndert haben und
diese Anderung die Eignung des betreffenden Mitglieds beeintrachtigen kénnte, so
bewertet die zustdndige Behorde die Eignung des Mitglieds des Leitungsorgans

erneut.

Die zustandigen Behdrden sind nicht verpflichtet, die Eignung der Mitglieder des
Leitungsorgans bei Verlangerung ihres Mandats erneut zu bewerten, es sei denn, die
den zustéandigen Behdrden bekannten relevanten Informationen haben sich geandert
und eine solche Anderung konnte sich auf die Eignung des betreffenden Mitglieds

auswirken.
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(1i) Die zustandigen Behorden kénnen die fiir die Uberwachung der Bekampfung der
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung gemaR der Richtlinie (EU) 2015/849
zustandige Behorde ersuchen, im Rahmen ihrer Uberpriifungen auf risikoorientierter
Basis die einschlagigen Informationen tber die Mitglieder des Leitungsorgans zu
konsultieren. Die zustdndigen Behorden kdnnen auch um Zugang zur zentralen
Datenbank zur Bekdmpfung von Geldwésche und Terrorismusfinanzierung ersuchen,
auf die in der Verordnung (EU) 2024/... des Européischen Parlaments und des
Rates*” Bezug genommen wird. Die aufgrund der genannten Verordnung errichtete
Behorde flr die Bekdmpfung der Geldwésche und Terrorismusfinanzierung (im
Folgenden ,,Behorde fiir die Bekdmpfung der Geldwische und

Terrorismusfinanzierung®) entscheidet, ob ein solcher Zugang gewihrt wird.

(1)) Zumindest in Bezug auf die Ernennung von Mitgliedern des Leitungsorgans fiir eine
Stelle in den in Absatz 1d genannten Unternehmen prufen die zustdndigen Behorden
gebuhrend die Festlegung einer Héchstdauer fur den Abschluss der

Eignungsbeurteilung. Diese Hochstdauer kann gegebenenfalls verlangert werden.

(2) Jedes Mitglied des Leitungsorgans wendet flr die Erfullung seiner Aufgaben in den

Unternehmen ausreichend Zeit auf.

* ABI.: Bitte in den Text die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 35/24
(2021/0240 (COD)) und in die FuRnote Nummer, Datum, Amtsblattfundstelle und ELI-
Nummer jener Verordnung einfligen.
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(2a) Jedes Mitglied des Leitungsorgans muss Uber einen guten Leumund verfugen,
aufrichtig, integer und unvoreingenommen handeln, um die Entscheidungen des
Leitungsorgans wirksam zu beurteilen und erforderlichenfalls in Frage zu stellen und
die Entscheidungsfindung der Geschéftsleitung wirksam zu kontrollieren und zu
uberwachen. Der Umstand, ein Mitglied eines Leitungsorgans eines einer
Zentralorganisation stdndig zugeordneten Kreditinstituts zu sein, stellt an sich kein

Hindernis flr unvoreingenommenes Handeln dar.

(2b). Das Leitungsorgan muss kollektiv Giber die Kenntnisse, Fahigkeiten und Erfahrung
verfuigen, um die Té&tigkeiten des Unternehmens sowie die damit verbundenen
Risiken, denen es kurz-, mittel- und langfristig ausgesetzt ist, und die entsprechend
von ihm verursachten Auswirkungen angemessen verstehen zu kénnen, wobei ESG-
Faktoren bertcksichtigt werden. Die Zusammensetzung des Leitungsorgans muss
zudem insgesamt hinreichend diversifiziert sein, damit es ein angemessen breites

Spektrum an Erfahrung vertreten ist.

(3) Beider Zahl der Leitungs- oder Aufsichtsmandate, die ein Mitglied des
Leitungsorgans gleichzeitig innehaben kann, sind der jeweilige Einzelfall und die
Art, der Umfang und die Komplexitét der Geschafte des Unternehmens zu
beriicksichtigen. Ist das Unternehmen aufgrund seiner GroRe, seiner internen
Organisation und der Art, des Umfangs und der Komplexitat seiner Geschéfte von
erheblicher Bedeutung, dirfen die Mitglieder seines Leitungsorgans — es sei denn, sie
vertreten die Interessen eines Mitgliedstaats — ab dem 1. Juli 2014 nur eine der

folgenden Kombinationen von Mandaten gleichzeitig innehaben:
a) ein Leitungsmandat mit zwei Aufsichtsmandaten,

b)  vier Aufsichtsmandate.
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(4) Fir die Zwecke des Absatzes 3 gelten als ein einziges Mandat:
a)  Leitungs- oder Aufsichtsmandate innerhalb derselben Gruppe,
b)  Leitungs- oder Aufsichtsmandate innerhalb von

i) Unternehmen, die Mitglieder desselben institutsbezogenen
Sicherungssystems sind, sofern die VVoraussetzungen von Artikel 113
Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erftllt sind, oder
Unternehmen, bei dem dasselbe institutsbezogenen Sicherungssystem

eine qualifizierte Beteiligung halt;

i) Unternehmen, einschliel}lich Nichtfinanzunternehmen, an denen das

Unternehmen eine qualifizierte Beteiligung hélt.

Fur die Zwecke von Buchstabe a Unterabsatz 1 dieses Absatzes bezeichnet der
Ausdruck ,,Gruppe* eine Gruppe von Unternehmen, die entsprechend der
Beschreibung in Artikel 22 der Richtlinie 2013/34/EU miteinander verbunden sind,
oder eine Gruppe von Unternehmen, die Tochtergesellschaften der gleichen

Finanzholdinggesellschaft oder gemischten Finanzholdinggesellschaft angehdren.

(5) Leitungs- oder Aufsichtsmandate in Organisationen, die nicht tberwiegend
gewerbliche Ziele verfolgen, und Mandate als Vertreter eines Mitgliedstaats werden

fiir die Zwecke des Absatzes 3 nicht berlicksichtigt.

(6) Die zustandigen Behdrden konnen den Mitgliedern des Leitungsorgans erlauben, ein

weiteres Aufsichtsmandat zu bekleiden.
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(7) Die Unternehmen setzen flr die Einfiihrung der Mitglieder des Leitungsorgans in ihr
Amt und deren Schulung Personal und Finanzressourcen in angemessenem Umfang
ein, auch in Bezug auf ESG-Risiken und -Auswirkungen sowie IKT-Risiken im
Sinne von Artikel 4 Absatz 4 Nummer 52c¢ der Verordnung (EU) Nr. 575/2013.

(8) Die Mitgliedstaaten oder die zustandigen Behdrden verlangen von Unternehmen und
deren Nominierungsausschiissen, falls solche eingerichtet wurden, dass sie bei der
Berufung von Mitgliedern auf eine groRe Bandbreite von Eigenschaften und
Fahigkeiten achten und im Rahmen der VerhaltnismaRigkeit Diversitat und ein
ausgewogenes Geschlechterverhéltnis innerhalb des Leitungsorgans fordern. Zu
diesem Zweck sorgen die Unternehmen fir eine Politik der Forderung von Diversitét

innerhalb des Leitungsorgans.

(9) Die zustdndigen Behdrden erheben die Angaben, die gemaR Artikel 435 Absatz 2
Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 veroffentlicht werden, und nutzen
diese Angaben, um die Methoden zur Forderung der Diversitét zu vergleichen. Die
zustandigen Behorden stellen der EBA diese Informationen zur Verfiigung. Die EBA
nutzt diese Informationen, um die Methoden zur Férderung der Diversitat auf

Unionsebene zu vergleichen.

(10) Fir die Zwecke dieses Artikels und des Artikels 91a arbeitet die EBA Entwirfe
technischer Regulierungsstandards fir die in Absatz 1d des vorliegenden Artikels
genannten Stellen aus, in denen der Mindestinhalt des Eignungsfragebogens, der
Lebenslaufe und der internen Eignungsbewertung, die den zustandigen Behorden fir
die Durchfiihrung der Eignungsbeurteilung nach Absatz 1f des vorliegenden Artikels

und nach Artikel 91a Absatz 5 vorzulegen sind, prazisiert wird.
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Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass geeignete Standards fiir andere als die in
Absatz 1d dieses Artikels genannten Unternehmen entwickelt werden.

Die EBA Ubermittelt der Kommission die in Unterabsatz 1 genannten Entwiirfe
technischer Regulierungsstandards bis zum ... [24 Monate nach dem Zeitpunkt des

Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie].

Der Kommission wird die Befugnis Ubertragen, diese Richtlinie durch Erlass der in
Unterabsatz 1 dieses Absatzes genannten technischen Regulierungsstandards gemaf
den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zu ergénzen.

(11) Die EBA gibt bis zum ... [24 Monate nach dem Zeitpunkt des Inkrafttretens der
vorliegenden Anderungsverordnung] Leitlinien gemaR Artikel 16 der Verordnung
(EU) Nr. 1093/2010 zu Folgendem heraus:

a)  dem Konzept des ausreichenden Zeitaufwands, d. h. der Zeit, die ein Mitglied
des Leitungsorgans fur die Wahrnehmung seiner Aufgaben aufwenden muss,
damit dies in Bezug auf die Umsténde im Einzelfall und auf Art, Umfang und

Komplexitat der Geschéfte des Unternehmens als ausreichend anzusehen ist,

b)  den Konzepten des guten Leumunds, der Aufrichtigkeit, Integritat und
Unvoreingenommenheit eines Mitglieds des Leitungsorgans im Sinne des
Absatzes 2a,
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d)

f)

dem Konzept der notwendigen Kenntnisse, Féhigkeiten und Erfahrung, die das
Leitungsorgan nach Absatz 2b kollektiv besitzen muss,

dem Konzept des angemessenen Umfangs von Personal und Finanzressourcen
fiir die Einfihrung der Mitglieder des Leitungsorgans in ihr Amt und deren

Schulung im Sinne von Absatz 7,

dem Konzept der Diversitat als einem gemald Absatz 8 bei der Auswahl der

Mitglieder des Leitungsorgans heranzuziehenden Kriterium.

den Kriterien, anhand deren festgestellt werden kann, ob der begriindete
Verdacht besteht, dass im Zusammenhang mit einem Unternehmen
Geldwésche oder Terrorismusfinanzierung im Sinne von Artikel 1 der
Richtlinie (EU) 2015/849 stattfindet oder stattgefunden hat oder diese
Straftaten versucht werden oder wurden oder dass ein erhohtes Risiko hierfur
besteht.

Fur die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe f arbeitet die EBA eng mit der ESMA

und der Behdrde zur Bekdmpfung der Geldwésche und Terrorismusfinanzierung

Zusammen.

(12) Bis zum 31. Dezember 2029 Uberpriift die EBA in enger Zusammenarbeit mit der
EZB die Anwendung der Absétze 1d bis 1j und deren Wirksamkeit bei der

Gewadhrleistung der Zweckdienlichkeit des Rahmens fir die fachliche Qualifikation

und Eignung unter Berticksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit und

erstattet darliber Bericht. Die EBA ubermittelt diesen Bericht dem Européischen

Parlament und dem Rat. Auf der Grundlage dieses Berichts legt die Kommission,

falls anwendbar, einen Gesetzgebungsvorschlag zur Anderung dieser Verordnung

Vor.
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(13)

(14)

Dieser Artikel und Artikel 91a gelten unbeschadet der Rechtsvorschriften der

Mitgliedstaaten tber die Vertretung von Arbeitnehmern in Unternehmensgremien.

Dieser Artikel und Artikel 91a gelten unbeschadet der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten tber die Ernennung der Mitglieder des Leitungsorgans in seiner
Aufsichtsfunktion durch regionale oder lokale gewéhlte Gremien oder Uber
Ernennungen in Fallen, in denen das Leitungsorgan nicht fur die Auswahl und
Bestellung seiner Mitglieder zustandig ist. In den betreffenden Fallen werden
geeignete Schutzvorkehrungen getroffen, um die Eignung dieser Mitglieder des

Leitungsorgans zu gewahrleisten.

Verordnung (EU) ... des Européischen Parlaments und des Rates zur Errichtung der
Behorde zur Bekdmpfung von Geldwésche und Terrorismusfinanzierung und zur
Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010, (EU) Nr. 1094/2010 und (EU) Nr.
1095/2010 (ABL. L ..., ELIL: ...).

31. Folgender Artikel wird eingefugt:
LArtikel 91a
Inhaber von Schliisselfunktionen und Eignungsbeurteilung
(1) Die Unternehmen nach Artikel 91 Absatz 1 tragen die Hauptverantwortung dafir,
dass die Inhaber von Schlisselfunktionen jederzeit gut beleumundet sind, mit
Aufrichtigkeit und Integritat handeln und in ausreichendem MaRe die fur die
Wahrnehmung ihrer Aufgaben erforderlichen Kenntnisse, Fahigkeiten und Erfahrung
besitzen. Zur Erfullung der Anforderung des guten Leumunds und der Aufrichtigkeit
und Integritat reicht es nicht aus, dass die betreffende Person nicht strafrechtlich
verurteilt wurde oder dass sie nicht strafrechtlich verfolgt wird.
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(2) Die Unternehmen stellen sicher, dass die Inhaber von Schlusselfunktionen jederzeit
die in Absatz 1 festgelegten Kriterien und Anforderungen erfullen, und bewerten die
Eignung der Inhaber von Schlisselfunktionen, bevor sie ihre Funktionen
tbernehmen und in regelmaRigen Abstéanden, wobei die aufsichtlichen Erwartungen
gemal den geltenden Rechts- und Verwaltungsvorschriften, Leitlinien und internen
Eignungsrichtlinien berticksichtigt werden.

(3) Gelangen die Unternehmen auf der Grundlage der in Absatz 2 genannten internen
Eignungsbeurteilung zu dem Schluss, dass eine Person die Kriterien und

Anforderungen nach Absatz 1 nicht erfullt, so missen die Unternehmen

a)  esunterlassen, diese Person zum Inhaber einer Schliisselfunktion zu ernennen,

wenn diese Beurteilung abgeschlossen ist, bevor die Person die Stelle antritt;
b)  diese Person rechtzeitig als Inhaber von Schliisselfunktionen abberufen oder

c)  rechtzeitig die zusétzlichen MaRnahmen treffen, die erforderlich sind, um zu
gewadhrleisten, dass die betreffende Person die entsprechende Eignung fiir die

betreffende Stelle besitzt oder erwirbt.

Die Unternehmen treffen alle erforderlichen Malinahmen, um das ordnungsgemalie
Wirken dieser Funktion sicherzustellen; hierzu z&hlt auch, dass sie den Inhaber einer
Schliusselfunktion ersetzt, wenn diese Person die Eignungskriterien und

Anforderungen nicht mehr erfillt.

(4) Die Unternehmen stellen sicher, dass die Informationen tiber die Eignung der
Inhaber von Schlusselfunktionen auf dem neuesten Stand bleiben. Auf Anfrage
Ubermitteln die Unternehmen diese Informationen der zustdndigen Behdrde Gber

Mittel, die von der zustandigen Behorde festgelegt werden.
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(5) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustandigen Behorden Gberprifen, dass
die Leiter der internen Kontrollfunktionen und der Finanzvorstand jederzeit die in
Absatz 1 genannten Eignungskriterien und Anforderungen erftillen, wenn diese
Leiter oder der Vorstand Funktionen in mindestens den folgenden Unternehmen

tbernehmen sollen:
a)  EU-Mutterinstitute, die zu den grof3en Instituten zahlen;

b)  Mutterinstitute in einem Mitgliedstaat, die zu den groRen Instituten zéhlen, es

sei denn, sie sind einer Zentralorganisation angeschlossen;

c)  Zentralorganisationen, die zu den groRen Instituten z&hlen oder ihnen

zugeordnete grof3e Institute beaufsichtigen;
d) unabhéngige Institute in der EU, die zu den groRRen Instituten z&hlen;

e)  grolle Tochterunternehmen im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 147 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

f)  Mutterfinanzholdinggesellschaften in einem Mitgliedstaat, gemischte
Mutterfinanzholdinggesellschaften in einem Mitgliedstaat, EU-
Mutterfinanzholdinggesellschaften und gemischte EU-
Mutterfinanzholdinggesellschaften mit groRen Instituten innerhalb ihrer
Gruppe, mit Ausnahme jener, die unter Artikel 21a Absatz 4 der vorliegenden

Richtlinie fallen.

PE-CONS 79/23 AF/mfa 205
ECOFIN.1.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2079/23;Code:PE-CONS;Nr:79;Year:23&comp=79%7C2023%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=185865&code1=VER&code2=&gruppen=Link:575/2013;Nr:575;Year:2013&comp=

(6) Erflllen die Leiter der internen Kontrollfunktionen und der Finanzvorstand nicht
jederzeit die in Absatz 1 festgelegten Kriterien und Anforderungen, so stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass die zustdndigen Behdrden tber die erforderlichen

Befugnisse verfligen, um

a)  im Falle einer Ex-ante-Beurteilung zu verhindern, dass diese Leiter oder der
Vorstand die Stelle Gibernehmen, oder sie von der Stelle abzuberufen;

b)  im Falle einer Ex-post-Beurteilung solche Leiter oder einen solchen Vorstand
abzuberufen oder das Unternehmen dazu zu verpflichten, dass es sie von der
Stelle abberuft;

c) die betreffenden Unternehmen zu verpflichten, die erforderlichen MalRnahmen
zu ergreifen, damit sichergestellt wird, dass diese Leiter oder dieser Vorstand

die Eignung fir die betreffenden Stellen besitzen oder erwerben.

Sobald neue Tatsachen oder andere Umstande, die die Eignung der Leiter der
internen Kontrollfunktionen und des Finanzvorstands beeintrachtigen kénnten,
bekannt werden, beurteilen die in Absatz 5 aufgefiihrten Unternehmen die Eignung
der betreffenden Mitglieder erneut und setzen unverziglich die zustandige Behorde

hiervon in Kenntnis.

Erhélt die zustandige Behdrde Kenntnis davon, dass sich relevante Informationen
tUber die Eignung der Leiter von internen Kontrollfunktionen und des
Finanzvorstands geindert haben und diese Anderung die Eignung der betreffenden
Leiter oder des betreffenden Vorstands beeintrachtigen konnte, so beurteilt die

zustandige Behorde deren Eignung erneut.
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Die zustandigen Behorden sind nicht verpflichtet, die Eignung der betreffenden
Leiter oder des betreffenden Vorstands bei Verlangerung oder Erneuerung ihres
Mandats erneut zu bewerten, es sei denn, die den zustandigen Behdrden bekannten
relevanten Informationen haben sich gedndert und eine solche Anderung kénnte sich

auf die Eignung der betreffenden Leiter oder des betreffenden Vorstands auswirken.

Zumindest in Bezug auf die Ernennung der betreffenden Leiter der internen
Kontrollfunktionen und des betreffenden Finanzvorstands fur Positionen in den in
Absatz 5 genannten Unternehmen prifen die zustandigen Behdrden in gebihrender
Weise die Festlegung einer Hochstdauer fur den Abschluss der Eignungsbeurteilung.

Diese Hochstdauer kann, falls anwendbar, verlangert werden.

(7) Die zustandigen Behérden konnen die fiir die Uberwachung der
Geldwéschebekdmpfung und der Terrorismusfinanzierung im Einklang mit der
Richtlinie (EU) 2015/849 verantwortliche Behorde ersuchen, im Rahmen ihrer
Uberpriifungen auf risikoorientierter Basis die einschlagigen Informationen Gber die
Leiter der Funktionen der internen Kontrolle und den Finanzvorstand zu
konsultieren. Die zustandigen Behorden kénnen auch den Zugang zu der in der
Verordnung (EU) 2024/...* genannten zentralen Datenbank zur Bek&mpfung der
Geldwasche und Terrorismusfinanzierung beantragen. Die Behorde flr die
Bekampfung der Geldwésche und Terrorismusfinanzierung entscheidet, ob ein

solcher Zugang gewahrt wird.

(8) Die EBA gibt bis zum ... [24 Monate nach dem Zeitpunkt des Inkrafttretens der
vorliegenden Anderungsverordnung] Leitlinien gemaR Artikel 16 der Verordnung
(EU) Nr. 1093/2010 zu Folgendem heraus:

a) denin Absatz 1 genannten Konzepten der Zuverlassigkeit, der Aufrichtigkeit

und der Integritat;

* ABI.: Bitte in den Text die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 35/24
(2021/0240 (COD)) und in die FuRnote Nummer, Datum, Amtsblattfundstelle und ELI-
Nummer jener Verordnung einfligen.
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b)

dem in Absatz 1 genannten Konzept der ausreichenden Kenntnisse,

Féhigkeiten und Erfahrung;

den Kriterien zur Feststellung, ob der begriindete Verdacht besteht, dass im
Zusammenhang mit dem Unternehmen Geldwésche oder
Terrorismusfinanzierung im Sinne von Artikel 1 der Richtlinie (EU) 2015/849
stattfindet oder stattgefunden hat oder diese Straftaten versucht werden oder

wurden oder dass ein erhohtes Risiko hierfir besteht.

Fur die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe c arbeitet die EBA eng mit der ESMA

und der Behdrde zur Bekdmpfung der Geldwasche und Terrorismusfinanzierung

zusammen.**

(32) Artikel 92 wird wie folgt gedndert:

a)  Absatz 2 Buchstaben e und f erhalten folgende Fassung:

»€)

f)

Mitarbeiter in internen Kontrollfunktionen sind von den Abteilungen, die sie
uberwachen, unabhéngig, verfiigen tber ausreichende Autoritat und werden
unabhangig vom Ergebnis der von ihnen lGberwachten Abteilungen danach

vergutet, inwieweit die mit ihren Aufgaben verbundenen Ziele erreicht werden;

die Vergutung der Leiter der internen Kontrollfunktionen wird unmittelbar
vom Vergltungsausschuss nach Artikel 95 oder — falls ein solcher nicht

eingesetzt wurde — vom Leitungsorgan in seiner Aufsichtsfunktion tiberwacht;*
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b)  Absatz 3 Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

,b)  Mitarbeiter mit Managementverantwortung fir die internen Kontrollfunktionen

des Instituts oder die wesentlichen Geschéftsbereiche;*
(33) Artikel 94 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 Buchstabe a erhalt folgende Fassung:

,»a) Bei leistungsabhé&ngiger Vergitung liegt der Vergutung insgesamt eine
Beurteilung sowohl der Leistung des betreffenden Mitarbeiters und seines
Geschaftsbereichs als auch des Gesamtergebnisses des Instituts zugrunde, und
bei der Beurteilung der individuellen Leistung werden finanzielle und
nichtfinanzielle Kriterien berticksichtigt, einschlief3lich des Umgangs mit den
Risiken geméR Artikel 76 Absatz 2;*.

b)  Absatz 2 Unterabsatz 3 Buchstabe a erhélt folgende Fassung:
,»a) Managementverantwortung und interne Kontrollfunktionen,*
c) Absatz 3 Buchstabe a erhalt folgende Fassung:

,a) ein Institut, bei dem es sich nicht um ein groRes Institut handelt und dessen
Vermogenswerte sich auf Einzelbasis gemaR dieser Richtlinie und der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 im Durchschnitt der letzten vier Jahre
unmittelbar vor dem laufenden Geschéftsjahr auf hdchstens 5 Mrd. EUR

belaufen;*
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(34) Artikel 97 Absatz 4 Unterabsatz 2 erhalt folgende Fassung:

,,Bei der Durchfiihrung der Uberpriifung und Bewertung gemiB Absatz 1 des vorliegenden

Artikels wenden die zustdndigen Behdrden den Grundsatz der VerhaltnisméaBigkeit nach

MaRgabe der gemaR Artikel 143 Absatz 1 Buchstabe ¢ offengelegten Kriterien an. Fir die

Zwecke der Uberprifung und Beurteilung eines Instituts kann die zustandige Behorde

insbesondere prifen, ob alle folgenden Bedingungen erfullt sind:

a)

b)

d)

Das Institut ist kein G-SRI, kein Nicht-EU-G-SRI oder keine G-SRI-Einheit im
Sinne der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

das Institut wurde gemaR Artikel 131 Absétze 1 und 3 der vorliegenden Richtlinie als
anderes systemrelevantes Institut (A-SRI) ermittelt;

das Institut ist Teil einer Gruppe, deren Mutterinstitut und die Gberwiegende
Mehrheit der Tochterinstitute entsprechend der Beschreibung in Artikels 22der
Richtlinie 2013/34/EU miteinander verbunden sind;

die unter Buchstabe c dieses Unterabsatzes genannten Tochterinstitute erfullen alle

folgenden Bedingungen:

1) Sie — oder die Uberwaltigende Mehrheit von ihnen — gelten als
Gegenseitigkeitsgesellschaften, Genossenschaften oder Sparkassen im Sinne
von Artikel 27 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, und
das anwendbare nationale Recht enthélt eine Obergrenze oder Beschrankung

des Hochstbetrags der Ausschittungen;
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i) ihre Gesamtvermogenswerte auf Einzelbasis oder teilkonsolidierter Basis
ubersteigen nicht 30 Mrd. EUR.*

35. Artikel 98 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 1 wird folgender Buchstabe angefugt:

,K) den Umfang, in dem die Institute geeignete Strategien und operative
MalRnahmen in Bezug auf quantifizierbare Ziele und Etappenziele eingefiihrt
haben, die in den gemal Artikel 76 Absatz 2 zu erstellenden Planen festgelegt

sind.
b)  Die folgenden Absatze werden angefiigt:

,(9) Die von den zustiandigen Behorden durchgefiihrte Uberpriifung und Bewertung
umfasst die Bewertung der Unternehmensftihrungs- und
Risikomanagementprozesse der Institute fir den Umgang mit ESG-Risiken
sowie die Bewertung der Exposition der Institute gegeniiber ESG-Risiken. Bei
der Feststellung der Angemessenheit der Verfahren und der Exposition der
Institute berticksichtigen die zustandigen Behorden die Geschaftsmodelle

dieser Institute.

Die Exposition der Institute gegeniiber ESG-Risiken wird auch auf der
Grundlage der gemaR Artikel 76 Absatz 2 zu erstellenden Pléne der Institute
bewertet. Die Unternehmensfiihrungs- und Risikomanagementprozesse der
Institute in Bezug auf ESG-Risiken werden an die in diesen Pl&nen

festgelegten Ziele angepasst.
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(10)

Die von den zustindigen Behérden durchgefiihrte Uberpriifung und Bewertung
umfasst die Bewertung der geméR Artikel 76 Absatz 2 zu erstellenden Pléne
der Institute sowie der Fortschritte bei der Bewaltigung der ESG-Risiken, die
sich aus dem Prozess der Anpassung hin zur Klimaneutralitit und zu anderen
einschl&gigen Regulierungszielen der Union im Zusammenhang mit ESG-

Faktoren ergeben.

Die von den zustiandigen Behorden durchgefiihrte Uberpriifung und Bewertung
umfasst die Bewertung der Unternehmensfiihrungs- und
Risikomanagementprozesse der Institute fur Risikopositionen in Kryptowerten
und die Erbringung von Kryptowerte-Dienstleistungen, auch durch
Berticksichtigung der Strategien und Verfahren der Institute zur Ermittlung von
Risiken sowie der Angemessenheit der Ergebnisse der in Artikel 79

Buchstabe e und Artikel 83 Absatz 4 genannten Bewertungen.

36. In Artikel 100 werden folgende Absatze angefugt:

»(3) Institute und Dritte, die im Zusammenhang mit Stresstests in beratender Funktion fur

Institute tatig sind, unterlassen Téatigkeiten, die einen Stresstest beeintrachtigen

konnen, etwa Benchmarking, Informationsaustausch untereinander, Vereinbarungen

tber gemeinsames Verhalten oder Optimierung ihrer im Rahmen von Stresstests

Ubermittelten Informationen. Unbeschadet anderer einschlagiger Bestimmungen

dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 verfiigen die zustdndigen

Behdrden uber alle fur die Aufdeckung solcher Téatigkeiten erforderlichen

Informationserhebungs- und Ermittlungsbefugnisse.
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(4) Die EBA, die EIOPA und die ESMA arbeiten in dem in Artikel 54 der Verordnungen
(EU) Nr. 1093/2010, (EU) Nr. 1094/2010 und (EU) Nr. 1095/2010 genannten
Gemeinsamen Ausschuss Leitlinien aus, um sicherzustellen, dass Kohérenz,
langfristige Uberlegungen und gemeinsame Standards fiir Bewertungsmethoden in
die Stresstests hinsichtlich ESG-Risiken einbezogen werden. Der Gemeinsame
Ausschuss verdffentlicht diese Leitlinien bis zum ... [18 Monate nach Inkrafttreten
dieser Anderungsrichtlinie]. Die EBA, die EIOPA und die ESMA untersuchen im
Rahmen dieses Gemeinsamen Ausschusses, wie Sozial- und

Unternehmensfuhrungsrisiken in Stresstests einbezogen werden konnen.*
37. Artikel 101 Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

,»(3) Deuten fur eine Handelsabteilung, die ein internes Modell fur das Marktrisiko
verwendet, die Ergebnisse von Ruckvergleichen oder Tests fir Gewinn- und
Verlustzuweisung darauf hin, dass das Modell nicht mehr prazise genug ist, so
Uberprifen die zustandigen Behorden die Voraussetzungen fur die Erlaubnis zur
Verwendung des internen Modells oder schreiben angemessene Malinahmen vor, um

die umgehende Verbesserung des Modells zu gewahrleisten.*
38. Artikel 104 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 wird wie folgt geandert:
i) Der einleitende Teil erhélt folgende Fassung:

., Fur die Zwecke von Artikel 97, Artikel 98 Abséatze 1, 4, 5, 9 und 10,

Artikel 101 Absatz 4 und Artikel 102 dieser Richtlinie sowie der Anwendung
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 sind die zustdndigen Behdrden mindestens
befugt,*
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i)  Buchstabe e erhalt folgende Fassung:

,¢) die Geschaftsbereiche — auch in Bezug auf die Entgegennahme von
Einlagen —, die Tatigkeiten oder das Netz von Instituten einzuschranken
oder zu begrenzen oder die VeraulRerung von Geschaftszweigen, die flr
die Soliditat des Instituts mit ibermaRigen Risiken verbunden sind, zu

verlangen,*
iii)  Die folgenden Buchstaben werden angefuigt:

,,m) die Institute zu verpflichten, die Risiken, die sich kurz-, mittel- und
langfristig aus ESG-Faktoren ergeben, einschlieBlich der Risiken
aufgrund des Anpassungsprozesses und aufgrund der Ubergangstrends
im Zusammenhang mit den einschldgigen rechtlichen und
regulatorischen Zielen der Union, der Mitgliedstaaten oder von
Drittlandern, zu verringern, durch Anpassungen ihrer
Geschéftsstrategien, ihrer Unternehmensfiihrung und ihres
Risikomanagements, fur die eine Verstarkung der in ihren geman
Artikel 76 Absatz 2 zu erstellenden Pl&nen enthaltenen Zielwerte,

MaRnahmen und Tatigkeiten gefordert werden konnte;

n)  die Institute zu verpflichten, Stresstests oder Szenarioanalysen zur
Bewertung der Risiken durchzufuhren, die sich aus Risikopositionen in
Kryptowerten und aus der Erbringung von Kryptowerte-Dienstleistungen

ergeben.*
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b)  Der folgende Absatz wird angefugt:

»(4) Die EBA gibt im Einklang mit Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010
Leitlinien heraus, in denen prézisiert wird, wie die zustandigen Behdrden
feststellen konnen, ob die in Artikel 381 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
genannten Risiken fur die Anpassung der Kreditbewertung von Instituten

iibermaBige Risiken fiir die Soliditdt dieser Institute darstellen.*
39. Artikel 104a wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 3 Unterabsatz 2 erhalt folgende Fassung:

»Werden zusitzliche Eigenmittel verlangt, um das Risiko einer iibermifligen
Verschuldung abzudecken, das nicht ausreichend durch Artikel 92 Absatz 1
Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 abgedeckt ist, so legen die
zustandigen Behorden die HOhe der gemaR Absatz 1 Buchstabe a dieses Artikels
verlangten zusétzlichen Eigenmittel als Differenz zwischen dem gemal? Absatz 2
dieses Artikels, ausgenommen dessen Unterabsatz 5, als angemessen betrachteten
Kapital und den einschldgigen in den Teilen 3 und 7 der Verordnung (EU)

Nr. 575/2013 festgelegten Eigenmittelanforderungen fest.*
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b)  Die folgenden Absatze werden angefiigt:

,»(6) Unterliegt ein Institut fortan dem gemal Artikel 92 Absatz 3 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 festgelegten Output-Floor, so gilt Folgendes:

a)  Der Nominalbetrag der zusatzlichen Eigenmittel, die von der fiir das
Institut zustandigen Behdrde gemél Artikel 104 Absatz 1 Buchstabe a
verlangt werden, um andere Risiken als das Risiko einer ibermafiigen
Verschuldung zu bewéltigen, darf sich nicht erhdhen, wenn das Institut

fortan dem Output-Floor unterliegt;

b)  die flr das Institut zustandige Behorde tberprift unverziglich, in jedem
Fall jedoch spétestens bis zum Enddatum der nachsten Uberpriifung und
Bewertung, die von dem Institut gemaR Artikel 104 Absatz 1
Buchstabe a verlangten zusatzlichen Eigenmittel und streicht Teile
davon, wenn Risiken, die bereits vollstandig abgedeckt sind, da das
Institut dem Output-Floor unterliegt, andernfalls doppelt beriicksichtigt

wirden;

c) sobald die zustandige Behdrde die Uberpriifung gemaR Buchstabe b
dieses Unterabsatzes abgeschlossen hat, findet Buchstabe a dieses

Unterabsatzes keine Anwendung mehr.
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()

(8)

Fir die Zwecke dieses Artikels und der Artikel 131 und 133 der vorliegenden
Richtlinie gilt ein Institut als dem Output-Floor unterliegend, wenn der gemaf
Artikel 92 Absatz 3 Unterabsatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
berechnete Gesamtrisikobetrag des Instituts seinen gemal Artikel 92 Absatz 4
jener Verordnung berechneten Gesamtrisikobetrag ohne Output-Floor
uberschreitet.

Die EBA gibt bis zum ... [9 Monate nach Inkrafttreten dieser
Anderungsrichtlinie] Leitlinien geméaR Artikel 16 der Verordnung (EU)

Nr. 1093/2010 heraus, in denen weiter prazisiert wird, wie die in Absatz 6 des
vorliegenden Artikels festgelegten Anforderungen umzusetzen sind, und

insbesondere:

a)  wie die zustandigen Behorden in ihrem aufsichtlichen Uberpriifungs- und
Bewertungsprozess der Tatsache Rechnung zu tragen haben, dass ein
Institut dem Output-Floor unterliegt;

b)  wie die zustandigen Behorden und Institute die Auswirkungen auf die
Aufsichtsanforderungen mitzuteilen und offenzulegen haben, wenn ein

Institut fortan dem Output-Floor unterliegt.

Solange ein Institut dem Output-Floor unterliegt, schreibt die fur das Institut
zustandige Behdrde fur die Zwecke des Absatzes 2 keine zuséatzliche
Eigenmittelanforderung vor, wenn dadurch Risiken, die bereits vollstandig
abgedeckt sind, da das Institut dem Output-Floor unterliegt, doppelt

beriicksichtigt wiirden.*
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40. In Artikel 104b wird folgender Absatz eingefugt:

,»(4a) Unterliegt ein Institut fortan dem Output-Floor, so kann seine zustandige Behorde
ihre Leitlinien fur zusatzliche Eigenmittel Gberpriifen, die sie diesem Institut

mitgeteilt hat, um sicherzustellen, dass die Kalibrierung weiterhin angemessen ist.*
41. Artikel 106 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:
»(1) Die Mitgliedstaaten ermachtigen die zustandigen Behorden,

a) die Institute zu verpflichten, die in Teil 8 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
genannten Informationen h&ufiger als in den Artikeln 433 bis 433c jener

Verordnung gefordert zu veroffentlichen;

b)  fiir andere als kleine und nicht komplexe Institute Fristen fiir die Ubermittlung
von Offenlegungsinformationen an die EBA zwecks Ver6ffentlichung auf der

Website der EBA fir zentralisierte Offenlegungen festzulegen;

c) die Institute zu verpflichten, fiir zentralisierte Offenlegungen oder die
Jahresabschliisse von Instituten besondere Medien und Orte zur
Veroffentlichung zu nutzen, bei denen es sich nicht um die EBA-Website
handelt.

Die EBA gibt bis zum ... [12 Monate nach Inkrafttreten dieser Anderungsrichtlinie]
unter Beriicksichtigung des Teils 8 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 Leitlinien
gemal Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 heraus, in denen die in

Absatz 1 des vorliegenden Artikels festgelegten Anforderungen prazisiert werden.*
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42. In Titel VII Kapitel 3 wird vor Abschnitt | folgender Abschnitt eingefugt:

,,Abschnitt -|

Anwendung dieses Kapitels auf Wertpapierfirmengruppen

Artikel 110a

Anwendungsbereich mit Blick auf Wertpapierfirmengruppen

Dieses Kapitel findet Anwendung auf Wertpapierfirmengruppen im Sinne des Artikels 4
Absatz 1 Nummer 25 der Verordnung (EU) 2019/2033, wenn zumindest eine
Wertpapierfirma dieser Gruppe gemal Artikel 1 Absatz 2 oder 5 der Verordnung (EU)
2019/2033 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 unterliegt.

Dieses Kapitel gilt nicht fur Wertpapierfirmengruppen, wenn keine Wertpapierfirma dieser
Gruppe gemaR Artikel 1 Absatz 2 oder 5 der Verordnung (EU) 2019/2033 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 unterliegt.*
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43.

44,

Artikel 121 erhalt folgende Fassung:

,Artikel 121

Eignung der Mitglieder des Leitungsorgans

Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass im Falle einer Finanzholdinggesellschaft oder
einer gemischten Finanzholdinggesellschaft, die die nicht geméal Artikel 21a Absatz 1
zugelassen wurde, die Mitglieder des Leitungsorgans geméal Artikel 91 Absatz 1
ausreichend gut beleumundet sein und Uber ausreichende Kenntnisse, Fahigkeiten und
Erfahrung flr diese Aufgaben unter Beriicksichtigung der besonderen Rolle einer
Finanzholdinggesellschaft oder einer gemischten Finanzholdinggesellschaft verfligen
mussen. Die Finanzholdinggesellschaften oder gemischten Finanzholdinggesellschaften
tragen die Hauptverantwortung dafir, die Eignung der Mitglieder ihres Leitungsorgans zu

gewihrleisten.*
Artikel 131 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 5a Unterabsatz 2 erhalt folgende Fassung:

»Der ESRB legt der Kommission binnen sechs Wochen nach Eingang der Anzeige
gemald Absatz 7 des vorliegenden Artikels eine Stellungnahme dazu vor, ob er den
A-SRI-Puffer fiir angemessen halt. Im Einklang mit Artikel 16a Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 kann die EBA der Kommission ebenfalls eine

Stellungnahme zu dem Puffer vorlegen.
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b) In Absatz 6 wird folgender Buchstabe angeftigt:

»¢) Unterliegt ein A-SRI fortan dem Output-Floor, so tberprift seine zustandige
Behorde oder die benannte Behdrde spatestens zum Zeitpunkt der in
Buchstabe b genannten jahrlichen Uberpriifung die A-SRI-Pufferanforderung
des Instituts, um sicherzustellen, dass die Kalibrierung weiterhin angemessen

13

ist.
c) Absatz 15 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

,,Wiirde die Summe aus der fiir die Zwecke des Artikels 133 Absatz 10, 11 oder 12
berechneten Systemrisikopufferquote und der Quote des A-SRI-Puffers oder des G-
SRI-Puffers, der dasselbe Institut unterliegt, tber 5 % betragen, so findet das
Verfahren geméal Absatz 5a des vorliegenden Artikels Anwendung. Fihrt die
Entscheidung zur Festsetzung eines Systemrisikopuffers, A-SRI-Puffers oder G-SRI-
Puffers zu einem Riickgang oder zu keiner Anderung gegeniiber den zuvor
festgesetzten Quoten, so findet das Verfahren nach Absatz 5a fiir die Zwecke dieses

Absatzes keine Anwendung.*
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45, Artikel 133 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

(1) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass ein Systemrisikopuffer aus hartem
Kernkapital fir die Finanzbranche oder einen oder mehrere ihrer Teilbereiche
fur sémtliche oder eine Teilgruppe von Risikopositionen geméaR Absatz 5 des
vorliegenden Artikels festgelegt werden kann, um nicht von der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 oder von den Artikeln 130 und 131 dieser Richtlinie
erfasste Makroaufsichtsrisiken oder Systemrisiken, einschlieflich
Makroaufsichtsrisiken oder Systemrisiken aufgrund des Klimawandels, d. h.
das Risiko einer Stérung des Finanzsystems mit méglichen ernsthaften
nachteiligen Auswirkungen auf das Finanzsystem und die Realwirtschaft in

einem spezifischen Mitgliedstaat zu vermeiden und zu mindern.*
b)  Absatz 8 wird wie folgt geéndert:
) Buchstabe c erhélt folgende Fassung:
,¢) der Systemrisikopuffer darf nicht fiir Folgendes eingesetzt werden:

) Risiken, die durch die Artikel 130 und 131 der vorliegenden

Richtlinie abgedeckt werden;

i)  Risiken, die durch die in Artikel 92 Absatz 3 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 dargelegte Berechnung vollstandig abgedeckt

werden.“
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i)  Folgender Buchstabe wird angefugt:

,,d) gilt ein Systemrisikopuffer fir den Gesamtrisikobetrag eines Instituts und
unterliegt dieses Institut fortan dem Output-Floor, so Uberprift seine
zustandige oder die benannte Behdrde spatestens zum Zeitpunkt der in
Buchstabe b genannten zweijahrlichen Uberpriifung die
Systemrisikopuffer-Anforderung des Instituts, um sicherzustellen, dass

die Kalibrierung weiterhin angemessen ist.*
c) Die Absatze 11 und 12 erhalten folgende Fassung:

,(11) Fuhrt die Festsetzung oder Neufestsetzung einer Systemrisikopufferquote oder
von Systemrisikopufferquoten flr eine der Risikopositionen oder fir eine
Teilgruppe von Risikopositionen gemal Absatz 5, flir die ein oder mehrere
Systemrisikopuffer gelten, zu einer kombinierten Systemrisikopufferquote
zwischen 3 % und 5 % fiir jedwede dieser Risikopositionen, so ersucht die
zustandige Behorde oder die benannte Behdrde des Mitgliedstaats, der die
Pufferquote festsetzt, in der Anzeige gemél’ Absatz 9 die Kommission und den

ESRB um eine Stellungnahme.

Der ESRB legt der Kommission binnen eines Monats nach Erhalt der in
Absatz 9 genannten Anzeige eine Stellungnahme dazu vor, ob er die
Systemrisikopufferquote oder -quoten fiir angemessen halt. Die Kommission
nimmt binnen zwei Monaten nach Eingang dieser Anzeige unter

Berlcksichtigung der Stellungnahme des ESRB Stellung.
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Gibt die Kommission eine negative Stellungnahme ab, so folgt die zusténdige
Behorde oder gegebenenfalls die benannte Behdrde des Mitgliedstaats, der den
Systemrisikopuffer festsetzt, dieser Stellungnahme oder begriindet, weshalb sie

dies nicht tut.

Handelt es sich bei einem oder mehreren Instituten, fiir das bzw. die eine oder
mehrere Systemrisikopufferquoten gelten, um ein Tochterunternehmen eines in
einem anderen Mitgliedstaat niedergelassenen Mutterunternehmens, so
beruicksichtigten der ESRB und die Kommission in ihren Stellungnahmen
auch, ob die Anwendung einer Systemrisikopufferquote oder von

Systemrisikopufferquoten auf diese Institute fiir angemessen gehalten wird.

Im Falle unterschiedlicher Auffassungen der Behdrden des
Tochterunternehmens und des Mutterunternehmens kann in Bezug auf die fir
das betreffende Institut geltende Systemrisikopufferquote oder geltenden
Systemrisikopufferquoten und im Falle einer negativen Stellungnahme sowohl
der Kommission als auch des ESRB die zustandige Behorde oder
gegebenenfalls die benannte Behorde die Angelegenheit gemaRl Artikel 19 der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 an die EBA verweisen und diese um
Unterstutzung bitten. Die Entscheidung tber die Festsetzung der
Systemrisikopufferquote oder -quoten fiir diese Risikopositionen wird

ausgesetzt, bis die EBA einen Beschluss gefasst hat.

Fur die Zwecke dieses Absatzes wird die Anerkennung einer von einem
anderen Mitgliedstaat geméal Artikel 134 festgesetzten
Systemrisikopufferquote nicht auf den in Unterabsatz 1 dieses Absatzes

genannten Schwellenwert angerechnet.
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(12) Fuhrt die Festsetzung oder Neufestsetzung einer Systemrisikopufferquote oder

von Systemrisikopufferquoten fur eine der Risikopositionen oder fur eine
Teilgruppe von Risikopositionen gemal Absatz 5, flr die ein oder mehrere
Systemrisikopuffer gelten, zu einer kombinierten Systemrisikopufferquote von
uber 5 % fur jedwede dieser Risikopositionen, so holt die zustdndige Behérde
oder gegebenenfalls die benannte Behorde vor der Umsetzung eines

Systemrisikopuffers die Genehmigung der Kommission ein.

Der ESRB legt der Kommission binnen sechs Wochen nach Eingang der
Anzeige geméal Absatz 9 des vorliegenden Artikels eine Stellungnahme dazu
vor, ob er den Systemrisikopuffer fir angemessen hélt. Im Einklang mit
Artikel 16a Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 kann die EBA der
Kommission binnen sechs Wochen nach Erhalt dieser Anzeige ebenfalls eine

Stellungnahme zu diesem Systemrisikopuffer vorlegen.

Die Kommission erldsst unter Beriicksichtigung der Bewertung des ESRB und
gegebenenfalls der EBA und wenn sie sich davon (iberzeugt hat, dass die
Pflicht zum Vorhalten einer Systemrisikopufferquote oder von
Systemrisikopufferquoten keine unverhéltnismaliiigen nachteiligen
Auswirkungen fiir die Gesamtheit oder Teile des Finanzsystems anderer
Mitgliedstaaten oder fur das Finanzsystem der Union insgesamt in Form oder
durch Schaffung eines Hindernisses fir das reibungslose Funktionieren des
Binnenmarkts nach sich zieht, binnen drei Monaten nach Eingang der Anzeige
gemald Absatz 9 einen Rechtsakt, mit dem die zustdndige Behtrde oder
gegebenenfalls die benannte Behérde ermachtigt wird, die vorgeschlagene

Malinahme zu ergreifen.
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Fir die Zwecke des vorliegenden Absatzes wird die Anerkennung einer von
einem anderen Mitgliedstaat gemald Artikel 134 festgesetzten
Systemrisikopufferquote nicht auf den in Unterabsatz 1 dieses Absatzes

genannten Schwellenwert angerechnet.*
46. Artikel 142 wird wie folgt geéndert:
a)  Absatz 2 Buchstabe c erhalt folgende Fassung:

,¢) einen Plan und einen Zeitplan fur die Erhéhung der Eigenmittel, um die
kombinierte Kapitalpufferanforderung oder gegebenenfalls die Anforderung an

den Puffer der Verschuldungsquote vollstidndig zu erfiillen,*
b)  Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

»(3) Die zustandige Behodrde bewertet den Kapitalerhaltungsplan und billigt ihn nur,
wenn sie der Auffassung ist, dass durch die Umsetzung des Plans sehr
wahrscheinlich gentigend Kapital erhalten oder aufgenommen wird, damit das
Institut die kombinierte Kapitalpufferanforderung oder gegebenenfalls die
Anforderung an den Puffer der Verschuldungsquote innerhalb des von der

zustandigen Behdrde als angemessen erachteten Zeitraums erfiillen kann.*

c) Absatz 4 Buchstabe b erhélt folgende Fassung:

,b) sie bt ihre Befugnisse nach Artikel 102 aus, um strengere
Ausschittungsbeschrankungen als nach Artikel 141 und gegebenenfalls

Artikel 141b verlangt zu verhdngen.*
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47. Artikel 161 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 3 wird gestrichen.
b)  Absatz 5 erhalt folgende Fassung:

»(5) Die Kommission priift bis zum 31. Dezember 2016 die gemaR Artikel 91
Absatz 9 erzielten Ergebnisse, einschlieBlich einer Prifung der Eignung des
Vergleichs der MaRnahmen zur Forderung der Diversitét, unter
Berlcksichtigung aller einschlagigen Entwicklungen auf Unionsebene und
internationaler Ebene, erstellt einen Bericht darliber und legt diesen —
gegebenenfalls zusammen mit geeigneten Gesetzgebungsvorschlagen — dem

Européischen Parlament und dem Rat vor.*

Artikel 2

Umsetzung

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen und verdffentlichen bis zum ... [18 Monate nach Inkrafttreten
dieser Anderungsrichtlinie] die Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die erforderlich sind,
um dieser Richtlinie nachzukommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in

Kenntnis.

Sie wenden diese Vorschriften ab dem ... [18 Monate + 1 Tag nach Inkrafttreten dieser

Anderungsrichtlinie] an.

Die Mitgliedstaaten wenden jedoch die Vorschriften, die erforderlich sind, um den in
Artikel 1 Nummern 9 und 13 dargelegten Anderungen nachzukommen, ab dem ...

[30 Monate + 1 Tag nach Inkrafttreten dieser Anderungsrichtlinie] an.
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)

Abweichend von Unterabsatz 3 wenden die Mitgliedstaaten die VVorschriften, die
erforderlich sind, um den in Artikel 1 Nummer 13 der vorliegenden Richtlinie dargelegten
Anderungen in Bezug auf die Artikel 48k und 48l der Richtlinie 2013/36/EU
nachzukommen, ab dem ... [18 Monate + 1 Tag nach Inkrafttreten dieser
Anderungsrichtlinie] an, und wenden die Vorschriften, die erforderlich sind, um den in
Artikel 1 Nummer 9 der vorliegenden Richtlinie dargelegten Anderungen in Bezug auf
Artikel 21c Absatz 5 der Richtlinie 2013/36/EU nachzukommen, ab dem ... [24 Monate +

1 Tag nach Inkrafttreten dieser Anderungsrichtlinie] an.

Bei Erlass dieser VVorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst oder
durch einen Hinweis bei der amtlichen Vero6ffentlichung auf die vorliegende Richtlinie

Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.
Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen

Vorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 3

Inkrafttreten und Geltungsbeginn

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

Artikel 1 Nummer 44 Buchstabe ¢ und Nummer 45 Buchstabe ¢ gelten ab dem ... [20 Tage nach

Inkrafttreten dieser Richtlinie].
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Artikel 4
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu ...

Im Namen des Europaischen Parlaments
Die Prasidentin

Im Namen des Rates
Der Prasident/Die Prasidentin
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